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1. Identyfikacja producenta

Producentem urzgdzenia medycznego CRYOMEMO jest firma Cryopal:

M Cryopal
Parc Gustave Eiffel
8 Avenue Gutenberg
CS 10172 Bussy Saint Georges
F - 77607 Marne la Vallée Cedex 3

Tel.: +33 (0)1.64.76.15.00
Faks: +33 (0)1.64.76.16.99

e-mail: sales.cryopal@airliquide.com lub maintenance.cryopal@airliguide.com

Strona internetowa : http://www.cryopal.com
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2. Informacje dotycz gce tej instrukcji

2.1. Przedmiot instrukcji

Niniejszy podrecznik dotyczy systemu regulacji zbiornika kriogenicznego Cryomemo oraz
aplikacji serwera internetowego. Zawiera szczeg6towy opis systemu, ustawien parametréw oraz
uzytkowania urzgdzenia. Przedstawia rowniez aplikacje serwera internetowego, potgczenie
Ethernet do wykonania przez uzytkownika w celu potgczenia z hostem PC lub lokalnym

serwerem, konfiguracje serwera oraz jest uzycie.

A Poniewaz zaden system nie jest w petni bezpieczny, uzytkownicy powinni zapewnic

stale monitorowanie pomieszczen i zbiornikdw zawierajgcych probki.

*Ostrze zenie dla u zytkownika : System oprogramowania jest zgodny i dziatla wytgcznie w

srodowisku Windows Explorer.

2.2.Dla kogo przeznaczona jest instrukcja

Podrecznik przeznaczony jest dla wszystkich profesjonalistow, zamierzajgcych uzy¢ systemu
Cryomemo w zbiornikach kriogenicznych GT 40, ARPEGE, RCB, ESPACE. Zbiorniki GT 40 i
ARPEGE 40 dostepne sg wylacznie w wersji ze wskaznikiem poziomu i temperatury, bez

mozliwosci dodania funkcji regulacji.

2.3.Wazna informacja

Podtaczenie systemu regulacji do sieci komputerowej moze wymagac zezwolenia i/lub pomocy
technikbw administratora sieci, przypisania stalego adresu IP i posiadania kabla krosowego
RJ45 do konfiguracji.

2.4.Inzynieria odwrotna

Oprogramowanie, podrecznik uzytkowania i dokument przekazywane sg uzytkownikowi w
ramach licencji. Sg one wiasnoscig Cryopal lub kolejnych wiascicieli i sg chronione prawem

autorskim, z wszelkimi prawami zastrzezonymi.

Oprogramowanie moze dziata¢ tylko w jednym urzgdzeniu jednoczesnie. Oprogramowanie nie

moze by¢ rozpowszechniane, kopiowane, tlumaczone, odinstalowywane, dekompilowane,
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analizowane, dostosowywane, modyfikowane, integrowane Ilub {gczone z innym

oprogramowaniem z wyjgtkiem przypadkéw dopuszczonych przez prawo.

3. Informacje dotycz Qqce bezpiecze nstwa

3.1. Uzyte symbole

Symbol  Znaczenie

ﬁ Infformacja  jest podkreslona w  kontekscie  uzywania  urzadzenia.

Nieprzestrzeganie informacji nie powoduje zadnego zagrozenia dla uzytkownika.

ﬁ Uwaga. Nieprzestrzeganie lub niewykonanie instrukcji poprzedzonych tym
symbolem moze spowodowaé obrazenia ciata lub uszkodzenie urzgdzenia i

instalacji.

Uwaga. Nieprzestrzeganie lub niewykonanie instrukcji poprzedzonych tym

symbolem moze spowodowaé porazenie prgdem i/lub smier¢.

Obowi gzkowo : chroni¢ rece, uzywajac odpowiednich srodkéw ochrony

indywidualne;.

Ostrze zenie: obowigzkowo zaktadac okulary ochronne.

Ostrze zenie: wymagana wentylacja pomieszczenia.

Ostrze zenie: niska temperatura.

Peoeb
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3.2.Bezpiecze nstwo operatorow

Urzadzenie uzywane jest w laboratoriach zdrowia. Urzgdzenie opuszcza fabryke w idealnym
stanie bezpieczenstwa technicznego. Aby utrzymaé ten stan i zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie urzadzenia, uzytkownik musi przestrzega¢ wskazowek i symboli zawartych w

niniejszym podreczniku oraz umieszczonych na urzgdzeniu.
Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy napiecie robocze jest zgodne z napigeciem w sieci.

Aby unikng¢ ryzyka porazenia pradem, urzgdzenie nalezy podigczy¢ wytacznie do sieci

zasilajgcej z uziemieniem.

Jezeli bezpieczenstwo uzytkowania urzadzenia nie jest juz zapewnione, nalezy je wytgczy¢ i

zabezpieczy¢ przed przypadkowym uzyciem.

Do zasilania urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie zasilacza dostarczonego wraz z produktem.
Wtyczka sieciowa petni funkcje wytgcznika.

Bezpieczne uzytkowanie nie jest zapewnione w nastepujgcych przypadkach:

= Widoczne uszkodzenie zbiornika.

= Urzgdzenie nie dziata.

= Dlugie przechowywanie w niekorzystnych warunkach.

= Powazne uszkodzenia podczas transportu.

3.2.1. Ogolne informacje na temat bezpiecze nAstwa

Tylko pracownicy, ktorzy dokladnie przeczytali podrecznik, mogg obstugiwaé i uzywaé
urzgdzenia, bedacego przedmiotem niniejszego dokumentu.

Aplikacja, dziatajgca z urzgdzeniem, opisana w niniejszym podreczniku moze by¢ obstugiwana
wylgcznie przez przeszkolony wczesniej personel. Aby zapewni¢ prawidiowe i bezpieczne
uzytkowanie zbiornikbw oraz w przypadku prac konserwacyjnych pracownicy muszg

bezwzglednie przestrzega¢ standardowych procedur bezpieczenstwa.

ﬁ Prace w ramach konserwacji zapobiegawczej powinny by¢é wykonywane przez
technikow, ktdérzy zostali odpowiednio przeszkoleni i uprawnieni przez producenta.

ﬁ Podana czestotliwo$¢ prac konserwacyjnych ma charakter orientacyjny i nalezy ja

dostosowa¢ do czestotliwosci uzytkowania urzgdzenia kriogenicznego.
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Podczas prac konserwacyjnych nalezy uzywacC wylgcznie oryginalnych czesci
zamiennych firmy Cryopal. Uzywanie innych niz oryginalne czesci moze wptynaé
negatywnie na bezpieczehnstwo urzgdzenia medycznego i zwalnia firme Cryopal z
wszelkiej odpowiedzialnosci w razie wypadku. W przypadku uzycia nieoryginalnych

czesci zamiennych urzgdzenie nie jest objete gwarancja.

3.2.2. Bezpiecze nstwo zwi gzane z uzywaniem ciekltego azotu

Temperatura cieklego azotu wynosi -196°C. W zwigzku z tym:

Nie wolno dotyka¢ gotymi rekoma elementu, ktéry miat wczesniej kontakt z cieklym
azotem.

Przed kontaktem z cieklym azotem zaklada¢ specjalne rekawice i okulary

ochronne.

Ciekty azot przechowywany w zbiornikach paruje do pomieszczenia; 1 litr cieklego
A azotu uwalnia okoto 700 litrbw azotu w postaci gazowej. Azot jest gazem

obojetnym i nietoksycznym, jednak uwolniony do powietrza wypiera z niego tlen.

Spadek ilosci tlenu ponizej 19 % stanowi zagrozenie dla zdrowia.

Kazde pomieszczenie, w ktérym umieszczone sg zbiorniki z ciektym azotem, musi

by¢ regularnie przewietrzane i wyposazone w co najmniej jeden czujnik tlenu. Caty

personel powinien mie¢ swiadomosc¢ zagrozen zwigzanych z uzywaniem azotu.

3.3. Gtowne zidentyfikowane rodzaje ryzyka

Niniejszy paragraf zawiera liste gtownych zagrozen. Informacje na temat zagrozen oraz
sposobéw ich opanowania zostaty szczegotowo przedstawione w poszczegoélnych paragrafach

instrukcji.

Zagro zenia zwi gzane z uzyciem energii elektryczne;j
Zagrozenia sg ograniczone w ,normalnych” warunkach uzytkowania, jezeli instalacje
elektryczne wykonane sg zgodnie z zasadami sztuki, kazde uszkodzone urzgdzenie zostaje

odigczone, a urzgdzenia nie sg modyfikowane.

Zagro Zzenia zwi gzane z uzywaniem cieklego azotu
Ryzyko jest ograniczone, jezeli operatorzy otrzymali odpowiednie instrukcje i szkolenie, i jezeli

dostepny jest sprzet ochronny.

Zagro Zenia zwi gzane z urz gdzeniami elektrycznymi / elektronicznymi w pobli Zu
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Ryzyko jest ograniczone, jezeli uzywane urzadzenia sg zgodne z obowigzujgcymi normami (w

zakresie emisji i podatnosci elektromagnetycznej).

Zagro Zenia zwi gzane z ustawieniem parametrow urz gdzenia

Ryzyko jest ograniczone, jezeli instalacja wykonana jest przez przeszkolonego technika, a
uzytkownicy systemu posiadajg wymagang wiedze. Ze wzgledu na konstrukcje urzgdzenia
prawa dostepu mogg by¢ ograniczone.

Zagro Zenia zwi gzane z transportem produktu

Ryzyko jest ograniczone, jezeli instalator posiada umiejetnosci adekwatne do swojego zawodu.
Zagro Zzenia zwi gzane z monitorowaniem temperatury lub poziomu

Ryzyko mozna ograniczy¢ za pomocg odpowiednich systemow bezpieczenstwa (czujniki

temperatury itd.). Regularna konserwacja pozwala zapewni¢ niezawodnos¢ urzadzenia.

Zagro zenia zwi gzane z niewla sciwym u zywaniem zbiornika kriogenicznego
Przestrzeganie zasad zdrowego rozsgdku, poprawnie wykonana instalacja (w znanym
srodowisku (PLC itd.)), a takze regularna konserwacja pozwalajg zmniejszy¢ to ryzyko do

akceptowalnego poziomu.

Zagro zenia zwi gzane z wprowadzaniem azotu
Ryzyko mozna ograniczy¢ za pomocg systemu bezpieczenstwa (2 zawory elektromagnetyczne

potgczone szeregowo) oraz potgczonych ze sobg systemow.

Ryzyko zwi gzane z pobieraniem i zapisywaniem danych
Ryzyko to nie ma wplywu na bezpieczenstwo przechowywanych probek, dotyczy btednego

ustawienia parametrow urzgdzenia.

Ryzyko zwi gzane z komunikacj g z serwerem poprzez sie ¢ komputerow g

Ryzyko zwigzane jest z wprowadzeniem wirusa komputerowego do wbudowanego serwera,
wiedzgc, ze nie jest to platforma PC, a bezpieczenstwo sieci komputerowej powinno by¢
zapewnione przez serwery. W przypadku ,niezaleznego” serwera jedynie zapisane dane moga

zostac zainfekowane, bez naruszenia ustawien.

Ryzyko zwi gzane z komunikacj g pomi edzy poszczegdlnymi elementami urz  gdzenia
Po ustawieniu parametrow systemu nie ma zagrozenia dla regulacji systemu zapewnionej przez
skrzynke.

Ryzyko zwi gzane z alarmem d zwiekowym

Nie ma zagrozenia dla bezpieczenstwa przechowywanych prébek.

Ryzyko zwi gzane z bt edami interfejsow
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Nie ma zagrozenia dla bezpieczenstwa przechowywanych probek, blad moze by¢ réwniez

wykryty przez zdalne systemy.

Ryzyko zwi gzane z odgazowaniem
Nie ma zagrozenia dla bezpieczenstwa przechowywanych prébek. Standardowe wyposazenie

pomieszczenia kriogenicznego umozliwia sygnalizowanie alarmu.

Ryzyko zwi gzane z bt edem parametrow*

(*inne parametry niz zwigzane z ustawieniami urzgdzenia)

To ryzyko jest ograniczone. Szkolenie operatoréw, regularna konserwacja i uzytkowanie w
odpowiednio wyposazonym pomieszczeniu to elementy decydujgce o bezpieczenhstwie. Ich

przestrzeganie pozwala zapewni¢ akceptowalny poziom ryzyka.

3.4.Srodki ostro znosci w przypadku awarii

W przypadku watpliwosci dotyczacych bezpieczehnstwa urzadzenia (na przyktad z powodu
uszkodzenia w czasie transportu lub uzytkowania) nalezy go wylaczyé z uzycia. Nalezy
bezwzglednie dopilnowa¢, aby nie zostal on przypadkowo uzyty. Przekaza¢ urzgdzenie
technikom do kontroli. W przypadku braku zasilania elektrycznego dane nie zostajg

Zzapamietane przez urzadzenie.

3.5. Opis etykietowania

CRYOPAL
FARLC GUSTAVE EIFFEL - 8 av. GUTEMBERA
BUEEY 3AINT GEQORGES - C210172
77807 MARNE LA WALLEE CEDEX 3
TEL. - (33} 164 781 500 -~ FAX :(33) 1684 781 609
whw'a_cryopal. com

Product Id. : NH 104 718
ACC-ELEC-4
Primaire 220-240V~ 50-60Hz
— Secondaire 24V~
rc Puissance 80VA

1 fusible TEﬂDmAHEEDVc €

AHICEF20 O

Ll |8 E
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Etykieta zasilania standardowego

| E

0°C

CRYOPAL
PARC GUSTAVE EIFFEL - 8 av. GUTENBERG CS10172
BUSSY SAINT GEORGES - CS10172
77607 MARNE LA VALLEE CEDEX 3
TEL.: (33) 164 761 500 -~- FAX.:(33) 164 761 699
www.cryopal.com

Id. Product: NH 106107
REF NH 106107
Primaire 220-240V~ 50-60Hz
Secondaire 24V~
Puissance 80VA
1 fusible T500mAH250V

LOT

A o C€

Etykieta zasilania w Wielkiej Brytanii

Jug 3

o

CRYOPAL
PARC GUSTAVE EIFFEL - 8 av. GUTENBERG
BUSSY SAINT GEORGES - C510172
77607 MARNE LA VALLEE CEDEX 3
TEL. : {33) 164 761 500 -~ FAX. :({33) 164 761 69y
wWww . Ccryopal.com

Product Id. : NH 104 690
REF] ACC-ELEC-2

Lileg

LOT

A @ CE

AHID4FSE_B

Etykieta skrzynki elektronicznej
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CRYOPAL

PARC GUSTAVE EIFFEL - 8 av. GUTENBERG
BUSSY SAINT GEORGES - C510172
77607 MARNE LA VALLEE CEDEX 3

TEL. : {33) 164 781 500 -~- FAX.:(33) 164 761 699

www.cryopal.com

L

REF

o] | A

WPruduct Id. :NH 104 266
ACC-ELEC-1

o (€

AHIT04565_C

Etykieta wySwietlacza elektronicznego

1.1. Objasnienie symboli

-

il

L

Producent

¥,

Przestrzegac¢ zalecen

instrukcji

Odpady elektryczne i

elektroniczne,

C€

Oznaczenie CE, zgodnos¢é

Z wymogami dyrektywy

AN

93/42/EWG
I
r l r il
REF Numer katalogowy LOT Numer partii
- - L |
r il
Ograniczenie temperatury Uwaga
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4. Informacje ogoélne

4.1. Prezentacja zbiornika

Cryomemo to zestaw elektroniczny skfadajgcy sie z czujnikéw poziomu, temperatury oraz
interfejsu sterowania i konfiguracji.

Jego zadaniem jest monitorowanie i regulacja poziomu azotu i temperatury w zbiornikach
kriogenicznych (GT 40, ARPEGE, ESPACE i RCB) za pomocg czujnikow i elektrozaworow

kontrolujgcych przeptyw azotu i odgazowanie. Umozliwia réwniez zarzgdzanie alarmami.

System Cryomemo skiada sie z wielu podzespotéw
sterowanych przez specjalne wbudowane
oprogramowanie:

1- Modut wyswietlania

2- Skrzynka regulacyjna

3- Modut zasilania

4

5- Przewdd zasilajgcy

Czujniki temperatury i poziomu

System zapewnia nastepujace funkcje:

« Automatyczna regulacja poziomu cieczy kriogenicznej w zbiorniku poprzez dzialanie
przekaznika (wyjscie styk bezpotencjalowy) na elektrozawér doprowadzajgcy ciekly
azot.

Urzgdzenie Cryomemo zapewnia dwa poziomy regulacji:
- Regulacja poziomu (przekroczenie progu poziomu)
- Regulacja temperatury (przekroczenie progu temperatury)

e Pomiary:

- Poziomu ciektego azotu przez czujnik pojemnosciowy poziomu i wyswietlenie
dostepnej ilosci cieczy.
- Temperatury przez dwa elektroniczne czujniki temperatury z wyswietleniem wartosci.
- Zapamietuje dane z 40 dni (zbiorniki pod napieciem)
» Bezpiecze nstwo :
- Poprzez nadzorowanie temperatury w okreslonym miejscu zbiornika.
- Poprzez nadzorowanie bezpieczenstwa napetniania zbiornika w przypadku awarii

systemu regulacji poziomu cieklego azotu.
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- Podczas odgazowania poprzez usuniecie odparowanego gazu z przewodow przed

zbiornikiem.

- Poprzez aktywowanie sygnatdw alarmowych (wizualnych, dzwiekowych i styku

przekaznika).

Wyswietlenie pomiaréw  (poziom, temperatura) i ustawienia parametrow przez
wiasciwy modut wyswietlacza.

Przekazywanie informacji poprzez sie¢ Ethernet, wyjscia 4-20 mA lub RS 485. Zespot
jest kontrolowany przez specjalne wbudowane oprogramowanie, umozliwiajagce odczyt i
wyswietlanie temperatury oraz poziomu azotu (gaz lub ciecz) nadzorowanego zbiornika.
Aplikacja serwera internetowego umozliwia dostep do danych konfiguracji oraz do
pomiaréw zespotu regulacji poprzez potgczenie http typu punkt punkt. Wartosci mozna
przeglagdac i edytowac¢ z przeglgdarki Internet Explorer w komputerze, potgczonym z
zespotem regulacji za pomocg kabla Ethernet. Mozliwe jest monitorowanie w ten sposéb
z jednego lub kilku komputeréw dowolnej liczby zespotéw regulacji podtgczonych do
sieci Ethernet.

Nazwa CRYOMEMO

Wskazania Uzywac¢ jako uzupetnienie zbiornikdw kriogenicznych marki Cryopal

Przeciwwskazania

Nie uzywac ze zbiornikami innych firm, nie uzywaé poza zakresami

temperatury/wilgotnosci/cisnienia okreslonymi w podreczniku uzytkownika

Mozliwo sci

Utrzymywanie temperatury kriogenicznej dla przechowywania probek

biologicznych

Przewidywany czas

uzytkowania:

10 lat

Wymiary: 260*310*62 mm

Waga: 2,5 kg

Parametry elektryczne:

Transmisja danych 4/20 mA, RS485 lub Ethernet RJ45

Skrzynka Potgczenia wewnetrzne styki bezpotencjatowe CT i CRT (24V AC, 2A

regulacyjna maks.)

40 dni pomiaréw, pamie¢ okoto 1 MB

Zasilanie: 230 V, 50 Hz

Moc: 80 VA

11 wejséiwyjse (M12, M8, RJ45, DIN, ...)

Modut wy swietlacza | Wymiary: 140*195*82 mm
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Waga: 0,3 kg

Parametry elektiryczne:

Wyswietlacz graficzny LCD

Kontrolki LED z przodu

Alarm dzwiekowy sprzezony z diodg

Zitgcze M12 do potgczenia ze skrzynkg regulacji

Modut zasilania Zasilanie 230 V AC jednofazowe 80VA 50 Hz

Czujniki
: Rezystor termometryczny Pt100 1/3 Klasa B zgodnie z IEC751
temperatury

Miernik poziomu Typ pojemnosciowy (warto$¢ odpowiadajgca zbiornikowi)

Powi gzane
24V AC 50 Hz
elektrozawory

Materiaty maj ace
bezpo sredni lub ) ) o
i ) Stal nierdzewna, tworzywo wtryskiwane, ABS (obudowa wyswietlacza),
posredni kontakt z

uzytkownikiem

4.2.Zasada dziatania

4.2.1. Monitorowanie bezpiecze nstwa napetniania

Czujnik, oprogramowanie, uklad elektroniczny oraz elektrozawor zarzgdzajg bezpieczenstwem
napetniania. Elektrozawor bezpieczenstwa napetniania jest otwarty w trakcie normalnej pracy
(brak bledow); sterowany jest jednoczesnie z zaworem napetniajgcym. W momencie wykrycia
przez czujnik poziomu przekroczenia maksymalnego poziomu azotu elektrozawor

bezpieczenstwa napetniania zamyka sie, blokujgc doptyw azotu.

4.2.2. Regulacja poziomu

Funkcja ta jest opcjonalna dla catej gamy ARPEGE i nie dotyczy zbiornikéw GT 40 i ARPEGE
40. Gdy poziom cieklego azotu nadzorowany przez czujnik pojemnosciowy jest nizszy od
zaprogramowanego dolnego progu, w pierwszej kolejnosci wykonywane jest odgazowanie
(jezeli opcja jest dostepna). Ma ono na celu usuniecie na zewnatrz zimniejszych gazéw i
zmniejszenie strat cieczy, znajdujacej sie juz w zbiorniku. Elektrozaw6r odgazowania jest wiec

zasilany.

17|CRYOMEMO - Instrukcja obstugi



Gdy temperatura wskazywana przez czujnik spadnie ponizej progu, zaprogramowanego w
module wys$wietlacza (patrz rozdziat 10.6) lub na Serwerze internetowym (patrz rozdziat
11.6.2.3), sygnalizujgc wystgpienie wigkszego zimna, elektrozawér odgazowania zamyka sie, a
elektrozawor napetniania otwiera sie.

Po osiggnieciu ustawionego goérnego poziomu napetnienia, zmierzonego przez czujnik
pojemnosciowy, elektrozawor napetniania cieklego azotu zamyka sie, zatrzymujac napetnianie.

A W przypadku uzywania urzgdzenia regulujgcego innego niz Cryomemo, firma Cryopal
nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie urzadzenia kriogenicznego.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za produkty, ktére znajdowaty sie w zbiorniku

i zostaly utracone w tej konfiguracji, nawet w okresie obowigzywania gwarancji na

zbiornik kriogeniczny.

Do kontroli poziomu i temperatury moga by¢ uzywane wylgcznie urzgdzenia

zatwierdzone przez Cryopal.

Obecnos¢ systemu regulacji ukladu Cryomemo nie powinna zastepowaé miejscowego

nadzoru instalacji przez uzytkownika.

4.2.3. Regulacja temperatury

Dwa czujniki temperatury, znajdujgce sie w strefie odpowietrznika, nadzorujg temperature
wewnagtrz zbiornika. Gdy temperatura wzrasta powyzej ustawionego progu temperatury, a
maksymalny gérny prog nie zostat osiggniety, wykonywane jest czesciowe napetnianie azotem.
W przypadku dziatania polegajgcego na wyréwnywaniu temperatury celem jest wprowadzanie

gazu w taki sposéb, aby obnizy¢ temperature bez napetniania zbiornika.

Ze wzgledow bezpieczenstwa uzywane sg dwa czujniki temperatury. Jezeli r6znica
pomiaru pomiedzy dwoma czujnikami przekracza 5°C, uruchamia sie alarm i aktywuje

przekaznik alarmu.

W przypadku obnizenia temperatury w zbiorniku ponizej zaprogramowanego progu lub
osiggniecia ustawionego gérnego poziomu napetniania, zmierzonego przez czujnik
pojemnosciowy, elektrozawor napetniania cieklym azotem zamyka sie, zatrzymujgc

kompensacje.

W przypadku uzywania urzgdzenia regulujgcego innego niz Cryomemo, firma Cryopal

nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie urzadzenia kriogenicznego.
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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za produkty, ktére znajdowaty sie w zbiorniku
i zostaly utracone w tej konfiguracji, nawet w okresie obowigzywania gwarancji na

zbiornik kriogeniczny.

Do kontroli poziomu i temperatury moga byé uzywane wytacznie urzgdzenia
zatwierdzone przez Cryopal.

Obecnos¢ systemu regulacji uktadu Cryomemo nie powinna zastepowa¢ miejscowego

nadzoru instalacji przez uzytkownika.

4.3. Rozmieszczenie podzespotdéw na zbiorniku

Skrzynka regulacji zamontowana jest na state w tylnej czesci zbiornika kriogenicznego,

natomiast modut wyswietlacza zamocowany jest z przodu.

Q Przeznaczone sg do uzycia wytgcznie w pomieszczeniach.

4.3.1. GT40 & ARPEGE

Udostepniane uzytkownikowi elementy sg
identyczne we wszystkich modelach gamy i
opisane szczego6towo w dalszej czesci.

4
RPEGE 179

llustracja 4-1: Urzgdzenie Cryomemo zamontowane na
zbiornikach ARPEGE
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llustracja 4-2: widok od tytu zbiornika ARPEGE.

llustracja 4-3: widok z géry zbiornika ARPEGE.

1: Elektrozawory napetniania i

bezpieczenstwa (niewidoczne na rysunku).

2: Ztgcze doprowadzajgce ciekty azot do

urzadzenia.
3: Elektrozawér odgazowania. (opcja)

4: Modut sterowania zarzgdzajgcy
uktadem elektronicznym urzadzenia
(elektrozawory, modut wyswietlacza).
Zamocowanie w tylnej czesci urzadzenia.
Zasilanie z niezaleznej skrzynki
elektrycznej, zamocowanej na scianie.

5: Czujnik temperatury w postaci PT100,
zarzadzajgcego uruchomieniem

odgazowania (opcja)

6: Wylot odgazowania (opcja)

1: Czujnik temperatury PT100. Mozna
uzywaé wytgcznie czujnikbw temperatury
zatwierdzonych przez Cryopal. Mozliwe
jest uzycie 3 czujnikbéw temperatury; dwa z
tych  czujnikbw sa uzywane przez
Cryomemo, trzeci jest dostepny dla
operatora, umozliwiajac sledzenie lub
zdalny nadz6r (system zewnetrzny

Cryomemo).

2:  Czujnik  pojemnosciowy poziomu
nadzorujgcy poziom azotu

3:  Czujnik  zabezpieczajgcy  przed
przelaniem

4: Rura doprowadzajgca azot do

urzadzenia
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4.3.2. ESPACE

Udostepniane uzytkownikowi elementy
sg identyczne we wszystkich modelach
gamy i opisane szczegOtowo w dalszej

czesci.

IR uaue|

ESPACE 334

llustracja 4-4: Urzgdzenie Cryomemo zamontowane na zbiornikach
Espace i RCB
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6: Potozenie czujnika bezpieczenstwa
napetniania azotem poprzez odciecie

odpowiedniego elektrozaworu.

7: Elektrozawory napetniania i
bezpieczenstwa napetniania.

8: Lokalizacja czujnika pojemnosciowego
pomiaru poziomu ciektego azotu.

9: Czujnik temperatury PT100. Mozna
uzywac wytgcznie czujnikbéw temperatury

zatwierdzonych przez Cryopal. Mozliwe jest
llustracja 4-5: widok od tytu w srodku (zdjeta pokrywa). uzycie 3 czujnikbéw temperatury; dwa z tych
czujnikbéw sg uzywane przez Cryomemo,
trzeci jest dostepny dla operatora,
umozliwiajgc sledzenie lub zdalny nadzér

(system zewnetrzny Cryomemo).

10: Zigcze doprowadzajgce azot

kriogeniczny do zbiornika.

11: Skrzynka elektroniczna zarzadzajgca

uktadem elektronicznym zbiornika

(elektrozawdr, modut wyswietlacza).

llustracja 4-6: widok z tylu. Zamocowanie w tylnej czesci zbiornika.

12: Skrzynka elektroniczna zasilajgca modut

sterowania. Mocowanie do Sciany.
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1: Czujnik odgazowania

4567

2: Elektrozawor napetniajgcy
3: Elektrozawor bezpieczenstwa napetniania.

4: Czujnik poziomu.

5: Czujnik bezpieczenstwa napetniania.

6: Czujnik temperatury nr 1.
7: Czujnik temperatury nr 2.

8: Wylot odgazowania.

9: Elektrozawér odgazowania. 12 10 9 811

10: Doptyw azotu. llustracja 4-7: rozmieszczenie podzespotéw (czujniki i
3 ) . sterowane elementy).
11: Zawér bezpieczenstwa.

12: Otwor napetniania zbiornika.

4.3.3. RCB

Udostepniane uzytkownikowi elementy sg identyczne we wszystkich modelach gamy i opisane

szczego6towo w dalszej czesci.

23|CRYOMEMO - Instrukcja obstugi



7 89 10

1112 13

llustracja 4-8: Widok ogdlny zbiornika kriogenicznego typu RCB.

5: Modut wy$wietlacza graficznego potgczony

z modulem sterowania. Wyswietla w
szczegolnosci poziom cieczy kriogenicznej,

stan alarmu oraz zmierzone temperatury.

Odnosnie  szczeg6téw  patrz  dokument
NH78397.

6. Skrzynka elektroniczna  sterowania
regulacja, zarzadzania wySwietlaczem i

przekazywania informaciji.

7: Czujnik temperatury: Pomiar temperatury
przez 2 czujniki temperatury. Ponadto, w
ramach rozwoju produktu, mozliwe jest uzycie
3 czujnikbw temperatury; dwa z tych
czujnikbw sg uzywane przez Cryomemo,
trzeci bedzie

dostepny dla operatora,

umozliwiajgc Sledzenie i zdalny nadzor

(zewnetrzny system Cryomemo).
8: Elektrozawdr bezpieczenstwa napetniania.
9: Elektrozawdr napetniajacy.

10: Zigcze doprowadzajgce azot kriogeniczny

do zbiornika.

11: Gniazdo czujnika poziomu: Lokalizacja
czujnika pojemnosciowego pomiaru poziomu
cieklego azotu.

12: Gniazdo

napetniania:

czujnika  bezpieczenstwa

Lokalizacja czujnika
zapobiegajgcego przelania sie azotu poprzez

odigczenie elektrozaworu.

13: Skrzynka elektroniczna zasilajgca modut

sterowania. Mocowanie do Sciany.
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4.4. Prezentacja gamy

Gama Oznaczenie handlowe

ARPEGE ARPEGEA40N-L-101
ARPEGE ARPEGES55N-L-101
ARPEGE ARPEGES5N-L-101-UK
ARPEGE ARPEGES5N-L-102
ARPEGE ARPEGES55N-L-103
ARPEGE ARPEGE75N-L-101
ARPEGE ARPEGE75N-L-102
ARPEGE ARPEGE75N-L-103
ARPEGE ARPEGE70N-L-101
ARPEGE ARPEGE70N-L-102
ARPEGE ARPEGE70N-L-103
ARPEGE ARPEGE70N-G-102
ARPEGE ARPEGE70N-G-103
ARPEGE ARPEGE110N-L-101
ARPEGE ARPEGE110N-L-102
ARPEGE ARPEGE110N-L-102-UK
ARPEGE ARPEGE110N-L-103
ARPEGE ARPEGE110N-G-102
ARPEGE ARPEGE110N-G-102-UK
ARPEGE ARPEGE110N-G-103
ARPEGE ARPEGE140N-L-101
ARPEGE ARPEGE140N-L-102
ARPEGE ARPEGE140N-L-103
ARPEGE ARPEGE140N-G-102
ARPEGE ARPEGE140N-G-103
ARPEGE ARPEGE170N-L-101
ARPEGE ARPEGE170N-L-102
ARPEGE ARPEGE170N-L-102-UK
ARPEGE ARPEGE170N-L-103
ARPEGE ARPEGE170N-L-103-UK
ARPEGE ARPEGE170N-G-102
ARPEGE ARPEGE170N-G-102-UK
ARPEGE ARPEGE170N-G-103
ARPEGE ARPEGE170N-L-104
ARPEGE ARPEGE170N-L-105
ARPEGE ARPEGE170N-G-104
NATAL NATAL40N-1
ESPACE ESP151N-LC-4
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ESPACE ESP151N-LC-5
ESPACE ESP151N-LC-5-UK
ESPACE ESP151N-GC-3
ESPACE ESP151N-GC-4
ESPACE ESP331IN-LC-7
ESPACE ESP331N-LC-8
ESPACE ESP331N-LC-9
ESPACE ESP331N-LC-10
ESPACE ESP331N-GC-5
ESPACE ESP331N-GC-5-UK
ESPACE ESP331N-GC-6
ESPACE ESP331N-GC-7
ESPACE ESP331N-GC-8
ESPACE ESP331N-LNC-7
ESPACE ESP331N-LNC-8
ESPACE ESP331N-LNC-9
ESPACE ESP331N-LNC-10
ESPACE ESP331N-GNC-5
ESPACE ESP331N-GNC-6
ESPACE ESP331N-GNC-7
ESPACE ESP331N-GNC-8
ESPACE ESP661N-LNC-4
ESPACE ESP661N-LNC-5
ESPACE ESP661N-GNC-3
ESPACE ESP661N-GNC-4
RCB RCB500N-L-9
RCB RCB500N-L-10
RCB RCB500N-L-11
RCB RCB500N-L-12
RCB RCB600N-L-9
RCB RCB600N-L-10
RCB RCB600ON-L-11
RCB RCB600N-L-12
RCB RCB600N-G-5
RCB RCB600N-G-6
RCB RCB600ON-G-7
RCB RCB600N-G-8
RCB RCB1001N-L-9
RCB RCB1001N-L-10
RCB RCB1001N-L-11
RCB RCB1001N-L-12
RCB RCB1001N-G-5
RCB RCB1001N-G-6
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RCB RCB1001N-G-7
RCB RCB1001N-G-8
KIT CRYOMEMO UPGRADE-ESP-RCB
KIT CRYOMEMO UPGRADE-ESP151
KIT CRYOMEMO UPGRADE-ESP331NC
KIT CRYOMEMO UPGRADE-ESP331C
KIT CRYOMEMO UPGRADE-ESP661
KIT CRYOMEMO UPGRADE-RCB
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-18
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-19
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-20
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-21
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-22
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-23
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-24
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-25
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-26
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-27
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-28
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-29
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-30
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-31
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-32
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-33
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-34
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-35
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-36
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-37
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-38
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-39
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-40
KIT CRYOMEMO ACC-ARPN-41
KIT CRYOMEMO UPGRADE-RCB
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5. Wskazowki dotycz gce obstugi

5.1. Profil u zytkownika

Urzadzenie przeznaczone jest do uzycia w warunkach laboratoryjnych lub szpitalnych przez

przeszkolonych fachowcow.

5.2. Wymagane u zycie

System Cryomemo pozwala utrzymac¢ temperature kriogeniczng umozliwiajgcg konserwacje

prébek biologicznych.

Urzadzenie stanowi uzupetnienie zbiornikéw kriogenicznych marki Cryopal.

5.3. Oczekiwana efektywno s$¢

Zadaniem urzgdzenia jest utrzymanie optymalnej temperatury kriogenicznej dla konserwaciji

prébek biologicznych z regulacjg poziomu cieczy oraz temperatury.

5.4. Zywotno $¢ zbiornika

Urzgdzenia Cryomemo posiadajg 6-letnig gwarancje prozni. Zywotno$é urzgdzenia Cryomemo

wynosi 10 lat w normalnych warunkach uzytkowania.

5.5. Przeciwwskazania

Urzadzenia Cryomemo nie nalezy uzywac ze zbiornikami kriogenicznymi innych marek.
5.6. Mozliwe dziatania niepo zadane

5.6.1. Uzytkownik
Gléwne zagrozenia zwigzane z uzywaniem cieklego azotu:

1. Oparzenie zimnem lub oparzenie kriogeniczne.

2. Niedotlenienie

Ponadto zasilanie urzadzenia niezgodne ze wskazéwkami z podrecznika uzytkownika moze
spowodowac porazenie pragdem. W zwigzku z tym nalezy obowigzkowo umiesci¢ na zbiornikach
i w pomieszczeniach piktogramy informujgce o tym zagrozeniu. Aby unikng¢ ryzyka, nalezy

przestrzegac¢ wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w tym podreczniku.
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6. Uzyte materiaty

Materialy maj gce
bezpo sredni lub
posredni kontakt z

uzytkownikiem

Stal nierdzewna, tworzywo wtryskiwane, ABS (obudowa wy$wietlacza),
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7. Modut sterowania

Modut umozliwia sprawdzenie temperatury i poziomu w zbiorniku dla regulacji i transmisji danych poprzez
4/20 mA, RS485 lub Ethernet.

7.1.Wtasno $ci mechaniczne

Dane ‘ Gléwne dane techniczne
Wymiary Patrz llustracja 7-1.
Masa okoto 2,5 kg.
m Modut Stal nierdzewna.
— D
3] -
o of | Modut Zdejmowana pokrywa, mocowana na 4

Sruby lub zasuwe w zaleznosci od

wersji, zdejmowana jest na czas

podtaczenia specyficznych urzadzen
llustracja 7-1: charakterystyka wymiarowa

_ peryferyjnych uzytkownika.
(wymiary w mm).

7.2. Parametry elektryczne

Dane Gtéwne dane techniczne

Funkcja: Kontrola temperatury i poziomu w zbiorniku dla regulacji i transmisji danych
poprzez 4/20 mA, RS485 lub Ethernet RJ45.

Pamie¢ danych ~ Okoto 40 dni pomiaru (stata czestotliwo$¢ pobierania probek). Pamie¢

okoto 1 MB.
Potagczenia Listwy zaciskowe na obwodzie drukowanym:
wewnetrzne:
(zaciski Alarmy ogolne: wyjscie styk bezpotencjatowy CRT (24 V AC, 2 A max).
$rubowe) Napetnianie aktywne: wyjécie styk bezpotencjatowy CT (NO) (24 V AC, 2 A
max).

Sterowanie napetnianiem automatycznym: wyjscie styk bezpotencjatowy
CT (NO) (24 V AC, 2 A max).

Napetnianie jednoczesne: wejscie logiczne (impuls dodatni okoto 2
sekundy) od styku bezpotencjatowego NO.
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Dane ’ Gtéwne dane techniczne

Styk pokrywy: wejscie logiczne potgczone z zewnetrznym stykiem
bezpotencjatowym — styk zamkniety, gdy pokrywa zbiornika jest otwarta.
Sterowanie napetnianiem recznym: wejscie logiczne od zewnetrznego

styku bezpotencjatowego normalnie otwartego przycisku

Komunikacja

Listwa zaciskowa wyjscie RS485 (JBus).

Listwa zaciskowa wyjscie 4-20 mA (temperatura) (4 mA odpowiada 0°C i 20
mA odpowiada -200 °C).

Listwa zaciskowa wyjscie 4-20 mA (poziom) (4 mA odpowiada 0% et 20 mA
odpowiada 100 % poziomu).

Listwa zaciskowa RJ 45 Ethernet.

Zigcza:

Strona A (patrz llustracja 7-9)

M12 przykrecony: dla wyswietlacza.

M12 przykrecony: dla elektrozaworu napetniania.

M12 przykrecony: dla elektrozaworu bezpieczenstwa napetniania.
M8 przykrecony: dla elektrozaworu odgazowania.

DIN zablokowanie: dla czujnika odgazowania.

DIN zablokowanie: dla czujnika bezpieczenstwa napetniania.

DIN zablokowanie: dla czujnika temperatury nr 2.

DIN zablokowanie: dla czujnika temperatury nr 1.

Otwor do przetozenia czujnika pojemnosciowego poziomu.

Strona B (patrz llustracja 7-10)

Przepust kablowy do podtgczenia do wewnetrznych listew zaciskowych dla
wyjs¢ przekaznikowych.

RJ45 dla potgczenia Ethernet.

DIN zablokowanie: dla modutu zasilania.

Strona C (patrz llustracja 7-11)

Zamek na klucz umozliwiajgcy zmiane adresu IP serwera.

Przekaznik

alarmu:

1 przekaznik CRT (styki bezpotencjatowe) — 24 VAC, 2A.
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Dane ’ Gtéwne dane techniczne

Napiecie Dostarczony modut zasilania, nr: NH104718

zasilania: Pierwotny: 230 V 50 Hz. Wtérny: 24 V AC, 80 VA maks.
Wysokos¢ < 2000 m; kategoria przepieciowa .
Bezpiecznik zwtoczny 0,5 A, wysoka zdolnosé wytaczania; 250 V.
Bezpiecznik na ptycie sterowania NH104174 modutu NH104690:
- FUS1 zwioczny, 4 A,
Niska zdolnos¢ wytgczania; 250 V.
- FUS2 zwtoczny, 800 mA, niska zdolnos¢ wylgczania; 250 V.

Wydajno$c: 80 VA maks.

7.3. Charakterystyka sieci

7.3.1. Ro6zne typy sieci

z y Uzyta zostata nastepujgca terminologia:

*  Whbudowany serwer internetowy: ptytka elektroniczna wbudowana w zespot
regulacji, umozliwiajgca komunikacje IP miedzy wbudowanym serwerem
internetowym i przeglagdarkg PC.

« Switch: element w sieci komputerowej przeznaczony do potgczenia sprzetu
komputerowego w sieci lokalnej z optymalng przepustowoscia.

e Serwer: komputer podigczony do sieci, udostepniajgcy uzytkownikom zbior
plikéw i aplikacji. W tym przypadku jest to gtdbwny serwer przedsiebiorstwa

zarzgdzajgcego wszystkimi sieciami Ethernet firmy.
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Sieé z jednym zespotem requlacji

Cable
croisé

llustracja 7-2: bezposrednie potgczenie Ethernet miedzy zespotem regulacji i jednym PC przy uzyciu kabla krosowego.

= ==
QP sos P

Céble RJ45 droit

o &M & (8N
Switch

Cable RJ45 droit

llustracja 7-3: potgczenia Ethernet pomiedzy zespotem regulacji i jednym komputerem za pomocg switcha.

Ostatnie rozwigzanie pozwala unikng¢ uzycia kabla krosowego, ale wymaga uzycia switcha.

Sieé ze switchem

Nigdy nie uzywac kabli krosowych Ethernet w przypadku uzywania switcha.
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Ensemble de régulation n® 1

Cable RJ45 droit
Switch

Cable RJ45 droit
Ensemble de régulation n® 3

Cable RJ45 droit

llustracja 7-4: potgczenia Ethernet miedzy jednym lub kilkoma zespotami regulacji i jednym PC za pomocg switcha.

Sieé z serwerem

Nigdy nie uzywaé kabli krosowych Ethernet w przypadku uzywania lokalnego serwera.
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Serveur

Ensemble de régulation n° 1 '
HwC L ETHERMET - 4 : ; \ SWltCh
5@ 282 [ asaas)
e @®e
Cable RJ45 droit

Ensemble de régulation n°® 2
gee
@@

Céble RJ45 droit

Ensemble de régulation n® "N"
le@® 222

Cable RJ45 droit

Réseau
Ethernet

Céable RJ45 droit

Céable RJ45 droit

llustracja 7-5: potgczenia Ethernet miedzy jednym lub kilkoma zespotami regulacji i jednym lub kilkoma PC za pomocg serwera

przedsiebiorstwa.

Sieé Internet

Wbudowany serwer internetowy zespotu regulacji mozna réwniez ustawic¢ i uzyska¢ do niego
dostep poprzez tradycyjne potgczenie z Internetem, jezeli dostawca przekaze staly adres IP.
To polgczenie z siecig Internet bedzie w tym przypadku wykonane w identyczny sposob jak
dla wszystkich elementow adresowalnych poprzez potgczenie IP (router, sie¢ innego
serwera itd.).
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7.3.2.

Aktualna konfiguracja

Mozliwe konfiguracje sieci

CRYOMEMO jest skonfigurowany ze statym lokalnym adresem IP. Porty 80 (strona

internetowa) i 21 (dostep do FTP) sg otwarte przy statym lokalnym IP CRYOMEMO.

Dostep do CRYOMEMO mozliwy jest jedynie z sieci lokalnej dla transferu pliku danych.

URL: ftp://IP_local/A/nazwa_pliku

Dostep do CRYOMEMO jest mozliwy tylko z sieci lokalnej w przypadku stron internetowych,

jezeli konfiguracja systemu komputerowego firmy nie pozwala na dostep do portu 80 z

zewnetrznego IP.

Ponadto na stanowiskach komputerowych w przedsiebiorstwie port 80 jest dostepny

wylacznie na wyjsciu na zewnatrz. Porty 21 et 25 sg zwykle zablokowane.

N Entreprise

-

CRYOMEMO

Idealna konfiguracja dla dost

Serveur HTTP| Port 80

Serveur FTP | Port 21

)

L ’¢ Routeur/Firewall
—

Mo~tan |

';I Port 80 [
> Port21 |

URL d'accés FTP :
ftp://IP_locale/A/fichier.txt

|Client SMTP I

Il |

Port 25

H Port 25 :

[IP locale

Client HTTP

Client FTP

T

J

EP passerelle

\

IServeur DHCP |

[ IP externe

FAI

S

Internet b

llustracja 7-6: aktualna konfiguracja.

epu do CRYOMEMO przez Internet

Tmu

Idealna konfiguracja odpowiada potgczeniu CRYOMEMO poprzez oddzielng sie¢ niezalezng

od sieci przedsigbiorstwa, a zatem wymaga osobnego abonamentu u dostawcy ustug

internetowych.
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Port Funkcja Stan

80 Strona Otwarty dla CRYOMEMO.
internetowa
21 Dostep FTP Otwarty dla CRYOMEMO.

Jezeli chodzi o budowe URL dostepu do transferu danych za
posrednictwem protokotu FTP, konieczne jest uzyskanie

zewnetrznego adresu IP potgczenia (router / firewall).

25 SMTP Dostepny na wyjsciu dla wysylania wiadomosci e-mail

Entreprise
e 2

CRYOMEMO

Routeur/Firewall

{ Port 80 |~ Port 80

| serveur HTTP| Port 80

{ Port 21 | Port 21

>|Port25 HPort25 :

Serveur FTP | Port 21

URL d'accés FTP :
ftp://IP_locale/Affichier.txt
ftp://IP_externe/Alfichier.txt]

Client SMTP

IP externe

,
' IP locale
GP passerelle

I Serveur DHCP |

.

— FAI <

| Client HTTP I
S

| Client FTP I
J Internet
& J

llustracja 7-7: idealna konfiguracja dla dostepu do CRYOMEMO z Internetu.

0Ogolny schemat aplikacii

Ponizsza ilustracja przedstawia strukture dostepu do réznych stron i odsytania do rozdziatéw

i stron.

Strony znajdujgce sie w czerwonej strefie sg dostepne wylgcznie dla upowaznionych oséb,

dysponujgcych loginem i hastem.
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\

Gestion des utilisateurs (B)

!
il
Y

g

_Sdh/eﬁ!ance

[r——

Configuration
du recipient

Descnption
au FECIpIEﬂI

!?a.?aﬁatres |
Mis—é a jour de l'horfogé_ 'ﬁa:ntenance

llustracja 7-8: 0og6lny schemat stron aplikacji wbudowanego serwera internetowego.
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7.4. Okablowanie

Modut sterowania posiada gniazda elektryczne i przepusty kablowe stuzgce do podigczenia urzgdzen

peryferyjnych.

7.4.1.

Wstepnie okablowane zt gcza

W dostarczonym zbiorniku opisane ponizej ztgcza sg juz potgczone ze zdalnie sterowanymi

urzgdzeniami. W tym punkcie przedstawione sg funkcje kazdego z nich.

Z tej strony znajdujg sie nastepujgce zigcza:

-
-
i __@_ﬂ
- e

llustracja 7-9: funkcja ztgczy.

Poz. ‘ Funkcja ‘ informacja

1. Wyjscie dla elektrozaworu  Zamykane gniazdo do podigczenia
odgazowania. elektrozaworu odgazowania zbiornika.
(patrz Uwaga 2)

2. Wyjscie dla elektrozaworu  Zamykane gniazdo do podigczenia
bezpieczehstwa napetniania i elektrozaworow bezpieczenstwa napetniania i
napetniania. napetniania zbiornika.

(patrz Uwaga 1)
3.  Wyjscie dla wyswietlacza LCD. Gniazdo do podtgczenia wyswietlacza LCD.
Diugos$¢ kabla: okoto 2,50 metra.
Wyswietlacz i specjalne funkcje przedstawione
sg w rozdziale 9.

4. Wejscie czujnika odgazowania. Gniazdo polgczeniowe zamykane dla czujnika

odgazowania.

5. Wejscie czujnik bezpieczenstwa  Gniazdo potgczeniowe zamykane dla czujnika
napetniania bezpieczeAstwa  napelniania. Maksymalny

dopuszczalny poziom cieklego azotu okreslony
jest przez mechaniczne potozenie czujnika

PT100. W momencie kontaktu ciekliego azotu z
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czujnikiem napetnianie zbiornika ciektym azotem
zostaje przerwane przez zawor bezpieczenstwa

napetniania.

6. Wejscie czujnika nr 2 temperatury Gniazdo potgczeniowe zamykane dla czujnika

zbiornika. temperatury nr 2 zbiornika.

7. Wejscie czujnika nr 1 temperatury Gniazdo potgczeniowe zamykane dla czujnika

zbiornika (patrz Uwaga 3). temperatury nr 1 zbiornika.

8. Przejscie mechaniczne czujnika  Potgczenie elektryczne z czujnikiem

poziomu (patrz Uwaga 4). pojemnosciowym poziomu, znajdujgcym sie w

zbiorniku kriogenicznym (miedzy ptaszczami).

Uwaga 1:

Uwaga 2:

Uwaga 3:

Uwaga 4:

7.4.2.

Zapobiega wylaniu cieczy ze zbiornika w przypadku awarii systemu regulaciji
poziomu cieklego azotu. Elektrozawdr bezpieczenstwa napetniania jest otwarty w

fazach napetniania.

Automatyczne odgazowanie umozliwia usuniecie ze zbiornika azotu w stanie
gazowym. Odgazowanie nie jest uruchamiane podczas recznego napetniania lub
napetlniania przez kompensacje (regulacja poziomu wywolana przez wzrost

temperatury wewnagtrz zbiornika).

Roéznica temperatury 5°C miedzy czujnikiem nr 1 i nr 2 powoduje uruchomienie
alarmu. Btad czujnika temperatury zgtaszany jest, gdy wykonane pomiary sg nizsze
od -200 °C lub wyzsze od +55 °C .

Btad czujnika poziomu jest zgtaszany, gdy wykonane pomiary sg nizsze od -6 %
minimalnego poziomu azotu (warto$¢ okreslona przy pustym zbiorniku podczas
kalibracji) lub przekraczajg 106 % maksymalny poziom azotu. W tym wypadku
regulacja temperatury aktywuje sie, utrzymujgc temperature az do Progu Alarmu
temperatury -16°C (ATH — 16 °C).

Ztacza do okablowania

W dostarczonym zbiorniku opisane ponizej zlgcza sg juz podigczone do urzadzen

peryferyjnych. W tym punkcie przedstawione sg funkcje kazdego z nich.
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Z tej strony znajdujg sie nastepujgce zlgcza:

24VAC

@ © © @ ID AQ1) (—g B(3)

Poz. ‘ Funkcja

1. Zigcze zasilajgce

llustracja 7-10: funkcja ztgczy.

’ informacja

Gniazdo potgczeniowe zamykane dla wyjscia 24 V AC
modulu  zasilania  elektrycznego  dostarczonego @z
urzgdzeniem.

W standardzie zasilanie awaryjne nie jest dostepne, w
zwigzku z tym regulacje poziomu i temperatury nie s3g
mozliwe w przypadku przerwy w zasilaniu. Natomiast

wskazania pozostajg aktywne.

2. Zlgcze RS485

Gniazdo potgczeniowe typu Clipper zamykane dla wyjscia
RS485. Potgczenie zostato przedstawione w llustracja 7-10.

3. Zigcze Ethernet

Gniazdo RJ45 do pofgczenia PC z aplikacjg internetowa
(wyszukiwarka).

4. Dlawnica

Poprowadzenie kabli tgczacych od wewnetrznych listew

zaciskowych  modutu  elektronicznego do urzadzen
peryferyjnych.

7.5.Klucz i zamek

Z tej strony znajduje sie tylko zamek dwupozycyjny.

llustracja 7-11: zamek dwupozycyjny.

Poz. ‘ Funkcja ‘ informacja

1. Zamek naklucz Zezwolenie na zmiane adresu IP serwera.
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- ustawienie parametrow mozliwe.

- ,Brak zezwolenia na konfiguracje adresu IP”: brak dostepu.

8. Czujniki i elektrozawory

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie, czujniki urzgdzenia Cryomemo powinny by¢ dostosowane do

poszczegolnych zbiornikbw. Rodzaj czujnikbw poziomow oraz rozmieszczenie czujnikow temperatury

bedg zaleze¢ od wielkosci zbiornika i rodzaju przechowywanego produktu (ciecz lub gaz).

Wylgcznie czujniki poziomu zatwierdzone przez Cryopal mogg by¢é uzywane w

zbiornikach GT 40, ARPEGE, ESPACE i RCB.

8.1. Schemat przewoddw i oprzyrz gdowania (PID)

1

Czujnik odgazowania

Elektrozawoér napetniajgcy

Elektrozawor bezpieczenistwa napetniania

Czujnik poziomu

Czujnik bezpieczenstwa napetniania

Czujnik temperatury nr 1

Czujnik temperatury nr 2

Wylot odgazowania

O 0| N| o | | W| N

Elektrozawor odgazowania

=
o

Doptyw azotu

=
[N

Zawor bezpieczenstwa

=
N

WIlot napetniania zbiornika

9 10 1 12

llustracja 8-1: Rozmieszczenie podzespotoéw (czujniki i

elektrozawory)
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8.2. Progi alarméw i poziomow

llustracja i tabela ponizej przedstawiajg powigzanie miedzy progami alarmu i poziomami azotu

w zbiorniku oraz fizyczne potozenie czujnikéw na zbiorniku.

110

llustracja 8-2: fizyczne potozenie progéw alarmu i pozioméw na zbiorniku.

Poz. Typ czujnika

1.

Czujnik poziomu.

Typ alarmu

Alarm niskiego poziomu.

2.

Czujnik poziomu.

Prég regulacji niskiego poziomu.

Czujnik poziomu.

Prég regulacji wysokiego

poziomu.

e

Czujnik poziomu.

Alarm wysokiego poziomu.

o

Czujnik bezpieczenstwa

napetniania.

Alarm bezpieczenstwa

napetniania.

o

Czujniki temperatury.

Alarm wysokiej temperatury.

~

Czujnik pojemnosciowy poziomu.

Wyswietlanie poziomu.

43|CRYOMEMO - Instrukcja obstugi



8.3. Dane mechaniczne

8.3.1. Czujniki pozioméw

GT 40 i ARPEGE

ESPACE i RCB

8-3: czujniki poziomu azotu w stanie
cieklym dla zbiornika ARPEGE 55 75

Faza ciekia

(ilustracja z lewej strony) oraz
ARPEGE 70, 110, 140 170 (ilustracja

z prawej strony).

Wyglada jak ponizej.

8-4: Czujnik poziomu azotu w stanie ciektym.

Dlugos¢ pomiaru czujnik azotu w stanie
cieklym jest dostosowana do typu zbiornika

kriogenicznego.

]
=
o
N
®©
(@]
@©
% 8-5: czujniki poziomu azotu w stanie gazowym dla
LL

zbiornika ARPEGE 70 i 110 (ilustracja z lewej strony)
oraz ARPEGE 140 170 (ilustracja z prawej strony).

Te czujniki nie sg dostepne dla
zbiornikbw ARPEGE 40, 55 i 75.

Wyglada jak ponizej.

8-6: Czujnik poziomu azotu w stanie

gazowym.

Dlugos¢ pomiaru czujnika poziomu jest w tym
wypadku ograniczona; zakres pomiarowy

miesci sie pod slepym putapem.

Zakres regulacji jest staly; regulacja

uruchamia sie w zaleznosci od poziomu azotu

w zbiorniku.
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. Przed zamontowaniem czujnik poziomu zimna urzadzenia powinien by¢ catkowicie
wysuszony za pomocg odpowiedniego urzadzenia (np. urzadzenie na gorgce

powietrze).

W przypadku azotu w fazie ciekiej nie nalezy wykonywac regulacji miedzy 80% i

90%, poniewaz spowoduje uszkodzenie korka

Ze wzgledu na zasade pomiaru tego czujnika poziomu musi on bezwzglednie
pozostawac¢ w swoim gniezdzie.

Jezeli konieczne bedzie jego wyciggniecie, przed wlozeniem na miejsce trzeba go
doktadnie wysuszy¢, uzywajac odpowiedniego urzgdzenia (np. suszarki do

witoséw).

8.3.2. Montaz czujnikéw pozioméw

. Montaz czujnikéw (poziomu temperatury) powinien by¢é wykonywany przez
technikow, ktérzy zostali odpowiednio przeszkoleni i uprawnieni przez producenta.

8.4. Parametry elektryczne

Poz. ’ Funkcja ’ informacja

o Rezystor termometryczny Pt100 1/3 Klasa B zgodnie z
Czujniki temperatury

IEC751
4. Czujnik poziomu Typ pojemnosciowy (warto$¢ odpowiadajgca zbiornikowi)
2.3.9. Powiagzane
elektrozawory 24V AC 50 Hz

8.5. Ustawienia fabryczne

Parametry fabryczne ustawiane sg zgodnie z typem zbiornika i uzyciem wybranym przez

uzytkownika (ciecz lub gaz).
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8.5.1. Ustawienia fabryczne progow regulaciji

W przypadku regulacji zakres ,ustawien fabrycznych” ustalony jest w nastepujgcy sposob dla
wszystkich zbiornikéw:

Poziomy
Prog gérny 80
Prég dolny 50
Alarm wysokiego poziomu 90
Alarm niskiego poziomu 40
Jednostka %

Parametr Poziomy moze by¢ zmieniony przez uzytkownika (patrz rozdziat 11.6, strona 90),

jedynie parametry regulacji poziomu zbiornikéw przeznaczonych na gaz sg stale.
Te wartosci mozna ustawia¢ w nastepujgcym zakresie:

= Poziom maksymalny miedzy 90% i 20%.

= Poziom minimalny miedzy 80% i 10%.

=Z poziomem minimalnym 10 % miedzy Poziomem min. i maks.

8.5.2. Regulacja fabryczna temperatury
o e
Temperatura
Aktywowanie progu TP TAK
Alarm TP -135
Jednostka °C

Prég krytyczny temperatury jest staty i nie moze by¢ zmieniony przez uzytkownika.

. Ustawienie parametrow Cryomemo odbywa sie przy pierwszym uruchomieniu
zbiornika.
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9. Modut wy swietlacza

Wyswietlacz jest typu alfanumerycznego LCD. Wyswietla r6zne informacje po uruchomieniu, w trakcie uzytkowania

lub ustawiania parametrow.

9.1. Opis ogolny

Z przodu modutu wyswietlacza znajdujg sie nastepujace elementy:

llustracja 9-1: widok modutu wyswietlacza z przodu i z tytu.

Nr | Funkcja Patrz §
1. Wyswietlacz alfanumeryczny LCD podswietlany. 9.5
2. Kontrolka (LED) alarmu sygnalizujgcego btad 9.6
- Zielona: dziatanie prawidiowe.
- Czerwony - biad.
3. Alarm dzwiekowy wewnetrzny (niewidoczny) 9.7
4. Miekki przycisk @ 9.4
S. Miekki przycisk @ 9.4
6. Miekki przycisk potwierdzenia alarmu dzwiekowego i wyswietlenia 9.4
aktywnych alarmow .
7. Miekki przycisk @: 9.4
- zatwierdzenia.
- potwierdzenia alarmu dzwiekowego.
- wyboru.
8. Miekki przycisk E@: 9.4
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Nr ‘Funkcja ‘ Patrz §

- anulowania wejscia.
- lub wyswietlenia kazdego z ekranéw bez mozliwosci zmiany wyswietlonych
wartosci.

- badz powr6t do ekranu gtéwnego wyswietlacza.

9. Gniazdo potgczeniowe dla kabla wyswietlacza do modutu sterowania. -

9.2. Dane mechaniczne

82
r

| 195

< »
< P

Dane Giéwne dane techniczne

Wymiary Patrz llustracja 9-2.
g Masa okoto 0,3 kg.
Modut Tworzywo wtryskiwane.
) Parametry Wyswietlacz graficzny LCD

llustracja 9-2: charakterystyka wymiarowa (wymiary w

mm). elektroniczne: Kontrolki LED z przodu

Alarm dzwiekowy sprzezony z
diodg
Ztacze M12 do potgczenia ze

skrzynka regulaciji

9.3. Parametry elektryczne

Dane Gtéwne dane techniczne
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Funkcja: Wyswietlenie temperatury, poziomu, parametréw, alarméw.
Wyswietlacz: LCD graficzny.
- poziomu azotu w zbiorniku (%, cm, cale, wybér przy ustawianiu
parametréw).
- temperatury jednego z dwdch czujnikéw (w °C lub °F, wybor przy
ustawianiu parametrow).
- btedow.
Bezposredni dostep do menu ustawien parametrow.
Kontrolka: Dioda LED alarmowa (btedy) z przodu.
Alarm Sprzezona z kontrolkg (to samo wskazanie). Potwierdzenie przyciskiem
dzwiekowy:  |ub @
Zigcze: M12 do potgczenia z modutem sterowania.
9.4. Przyciski

5 miekkich przyciskow (llustracja 9-1, ozn. 4 do 8) o nastepujacych funkcjach:

SARCRORGRFE

llustracja 9-3: przyciski funkcji.

ﬁ W zaleznosci od wyswietlenia przyciski posiadajg funkcje wskazane w dolnej

czesci wyswietlacza:

40 = A5l

JParamétrq‘as EALARME-: Tt H “infos

NS ”@ «/» [

llustracja 9-4: powigzanie miedzy przyciskami funkcyjnymi i wskazaniami ekranu.
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Przycisk ‘ Funkcja

@ Zwiekszanie wartosci lub przesuwanie sie w gére w menu.

@ Zmniejszanie wartosci lub przesuwanie sie w dét w menu.

@ - Potwierdzenie alarmu dzwiekowego. W przypadku alarmu dzwiekowego
nacisniecie tego przycisku powoduje potwierdzenie (wyciszenie) alarmu. Wyjscie
alarmu pozostaje aktywne. Po okreslonym czasie zwioki alarm ponownie sie

aktywuje i ...

- ...wyswietlenie historii alarméw. W gdrnej czesci ekranu wyswietlany jest poziom

i aktualna temperatura.

Liste des alarmes | 40% |
Sondes de température hors service

Précédent  Suivant ACQ RETOUR |

Ecr_Al_01

llustracja 9-5: przykladowa historia alarméw.

Za pomocg przyciskow &l i @ wyswietlic ewentualne ukryte linie. Powrét do ekranu
wyswietlania pomiaréw nastepuje automatycznie po uptywie 30 sekund braku

aktywnosci lub po nacisnieciu przycisku powrotu .

(/) - Zatwierdzenie w trakcie uzywania menu
- Przejscie do kolejnego etapu dla niektérych menu.

- Przelgczanie wskazan Czujnik temperatury 1/ Czujnik temperatury 2 na

gldwnym ekranie wyswietlacza.
- Potwierdzenie alarmu dzwiekowego. W przypadku alarmu dzwiekowego
nacisniecie tego przycisku powoduje potwierdzenie (wyciszenie) alarmu. Wyjscie

alarmu pozostaje aktywne.

- Woyswietlenie poszczegdlnych ekranéw (Poziom, Temperatury, Komunikacja,
Konfiguracja, Zbiornik, Wersja), ale bez mozliwosci zmiany wysSwietlanych

informaciji.

- Powrdt do poprzedniego widoku ekranu.
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9.5.Wyswietlacz alfanumeryczny

9.5.1. Prezentacja

Wyswietlacz alfanumeryczny LCD graficzny (llustracja 9-1, ozn. 1) podswietlany wyswietla

nastepujace informacije:

= w trybie normalnym , Patrz rozdziat O, strony 56 dotyczace uzycia.

Nr [[Funkcja

i
Paramélras

|
4

1. Poziom cieczy kriogeniczne;j. -

= e
Stan alarmowy ( ok lub %227).
llustracja 9-6: przyktadowe wys$wietlenie w trybie normalnym.

3. Wyswietlenie jednej z dwdch

temperatur wewnetrznych
zbiornika (T1 lub T2).

4. Funkcje powigzane z miekkimi 9.5.2

przyciskami wyswietlacza.

= W trybie ustawie nh parametréw nacisniecie przycisku & zapewnia dostep do nastepujgcych
menu. W dolnej linii zaznaczone sg funkcje powigzane z miekkimi przyciskami. Odnosnie

szczegotdw patrz rozdziat O, str. 56.

Parameétres

2. Température
3. Communication

HAUT BAS

llustracja 9-7: przyktadowe wys$wietlenie w trybie ustawier parametréw.

ﬁ Ustawienie poziomu kontrastu przedstawione zostato w §10.8, na stronie 64.
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9.5.2. Obstug a w trybie normalnym

Wyswietlacz wyswietla nastepujace informacje:

1
|

Y
F'.iJTelmﬂTlim-s
|
4

llustracja 9-8: przyktadowe wyswietlenie w trybie normalnym.

Nr ‘ Funkcja

1. Wyswietlenie poziomu cieczy kriogenicznej w zbiorniku w % poziomu maksymalnego.

2. lkona alarmu:

= .
ok . brak wystepowania alarmu.

% wystgpienie alarmu. Co najmniej jeden z ponizszych alarméw jest aktywny:

Wylanie (alarm aktywny takze po zniknieciu btedu).
Czujniki temperatury nieaktywne (réznica miedzy czujnikami).
Czujnik poziomu nie dziata.

Czujnik temperatury nr 1 nie dziala.

Czujnik temperatury nr 2 nie dziala.

Przekroczony prég alarmowy wysokiego poziomu azotu.
Przekroczony prég alarmowy niskiego poziomu azotu.
Przekroczony prog temperatury.

Btad komunikacji z serwerem Cryopal.

Biad odgazowania.

Biad zasilania.

Btgd EEPROM.

Biad otwartej pokrywy.

3. Temperatura (T1 lub T2) jednego z dwdch czujnikow. Aby wyswietlic temperature

drugiego czujnika, nacisng¢ miekki przycisk (v') znajdujacy sie pod ta ikona.

4. Dostep do menu Parametréw poprzez nacisnigcie przycisku QZ( Odnosnie szczegotéw

patrz rozdziat 0, str. 56.
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\[ ’ Funkcja

5. Wyswietlenie historii alarméw. W gdrnej czesci ekranu wyswietlany jest poziom i
aktualna temperatura.
Za pomoca przyciskéw Q‘.Z{ i @ mozna wyswietlic ukryte linie. Powr6t do ekranu

wyswietlania pomiaréw nastepuje automatycznie po 30 sekundach nieaktywnosci lub

po nacisnieciu )E)

6. - T1T2: wybor jednej z dwdch temperatur przyciskiem @ znajdujgcym sie pod tg ikona.
Wyswietla sie wybrana temperatura (ozn. 3r.):
- T1T2 dla wyswietlenia temperatury T1.
- T1T2 dla wyswietlenia temperatury T2.

Uwaga: alarm aktywuje sie, gdy réznica pomiedzy dwiema temperaturami przekracza
5°C (czujniki temperatury nieaktywne).

7. Wyswietlenie kolejno po kazdorazowym nacisnieciu ekranéw Poziomoéw, Temperatury,

Komunikacji, Konfiguracji, Zbiornika, Wersji, Kalibracji. Patrz szczegéty kazdego ekranu

w rozdziale 56, na stronie 56. Nacisniecie @ pozwala zamkna¢ wyswietlenia.

9.5.3. Obstuga w trybie ustawiania parametrow

Patrz rozdziat 10, str. 56.
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9.5.4. Schemat dost epnych ekranow

llustracja 9-9 Przedstawia ekrany i menu dostepne przy podstawowym wyswietleniu.

HALIT

Affichage des menus pour
parameétrage etbu
monificatinns

Patrz rozdziat 0, strona 56.

Affichage des
températures
de cuve (T1 ou
T2}

Patrz 8§ 9.5.2,
punkt 3.

Affichage des alames
actives.
Patrz 89.4, ikona @

i 89.5.2, punkt 2

Affichage des informations
sanspossibilité de
moadification.

Patrz rozdziat O, strona 56.

llustracja 9-9: schemat dostepnych menu i funkcii.
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9.6. Kontrolka alarmowa
Po podigczeniu napiecia kontrolka (llustracja 9-1 , ozn. 2) $wieci sie na zielono.

Kontrolka Swieci na czerwono po wystgpieniu co najmniej jednej przyczyny alarmu (lista w
89.5.2, ozn. 2) po uplywie 30 sekund. Kontrolka swieci na czerwono przez caly czas

wystepowania btedu. Kontrolka zmienia kolor na zielony:
= Automatycznie po zniknieciu bledu; jednoczesnie styk alarmu aktywuje sie.

= Recznie po zniknieciu btedu bezpieczenstwa napetiania i potwierdzeniu przez operatora w

module wyswietlacza (/).

9.7. Sygnat d zwiekowy

Sygnat dzwiekowy (brzeczyk) aktywuje sie po kilku sekundach od wystgpienia co najmniej
jednej przyczyny alarmu. Warunki uruchomienia sygnatu dzwiekowego sg takie same, jak w
przypadku kontrolki alarmowej (patrz 89.6). Brzeczyk znajduje sie wewnagtrz wyswietlacza.
Potwierdzenie sygnatu dzwiekowego (wylgczenie) mozliwe jest w kazdej chwili poprzez

nacisniecie migekkiego przycisku (Hlustracja 9-1, ozn. 7).
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10. Menu ustawie n parametrow — Modut wy swietlacza
10.1. Schemat ogdélny
Ponizszy ilustracja przedstawia ogélny schemat menu dostepnych z ekranu Parametry.

Menu général
o Patrz 89.4.

Entrée du mot de
e g passe
- = Patrz §10.2.

Ecran Paramétres Patrz §10.3.
Woir
Ecran Niveaux Patrz §10.5.
Voir

Ecran Température Patrz §10.6.
Vair
Ecran Communication Patrz §10.7.
Voir

Ecran Configuration Patrz §10.8.
Voir

Ecran Récipient Patrz §10.9.

Wair

Ecran Etafnnnage Patrz 80.

Voir

Ecran Version Patrz 80.
- Vaoir

llustracja 10-1: fizyczne potozenie progéw alarmu i pozioméw na zbiorniku.

10.2. Wejscie w menu ,Parametry”

ﬁ Uznaje sie, ze zespot lub zespoty regulacji zostaly podigczone zgodnie z rozdziatem
12, na stronie 104 (Podtgczenie linii ) oraz rozdzialem 13, na stronie 107 (Okablowanie
elektryczne) i sg prawidtowo zasilane.
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Wskazania ‘ Dziatanie lub wynik

Wskaznik wyswietla ekran pomiaru.

Przycisng¢ przycisk @

Jezeli wyswietlone jest menu Parametry, przejs¢ do §10.3.

Jezeli wyswietla sie ten ekran, wykona¢ kroki od 4 do 8.

Uwaga: ten ekran informuje o koniecznosci wpisania hasta przed
wyS$wietleniem menu Parametry (810.3, na stronie 57).

Ekran wyswietla Hasto.

Za pomocg przyciskow @ lub @ zwigkszyc¢/zmniejszy¢ pierwszy znak.

W razie koniecznosci nacisng¢ przycisk , aby przejs¢ do znaku z

prawej strony.

Powtarza¢ etap 5 tyle razy, ile potrzeba, aby wpisa¢ petne hasto (liczba

znakow).

Po wprowadzeniu petnego i prawidtowego hasta nacisng¢ @

Wyswietla sie menu Parametry. Przej$¢ do §10.3.

10.3. Menu ,Parametry”

Wskazania Dziatanie lub wynik

Wskaznik wyswietla ekran poszczegdinych menu.

Wybra¢ zgdane menu przyciskami CfZ[ lub @

Zatwierdzi¢ wybor za pomoca @

Wykonaé¢ czynnosci opisane ponizej w zaleznosci od dokonanego wyboru.

1. Poziomy

Zarzadza progami alarmowymi gornego i dolnego poziomu oraz jednostkag

wyswietlania (%, cm lub cale).
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Wskazania Dziatanie lub wynik

Patrz §10.5 na stronie 59.

2. Temperatura

Zarzgdza aktywowaniem, progiem uruchomienia alarmu wysokiej

temperatury oraz jednostkg wyswietlania.

Patrz §10.6 na stronie 61.

2. Komunikacja

Zarzgdza adresem modutu w magistrali, predkoscig komunikacji magistrali,

aktywowaniem trybu 21 CFR, a takze sposobem sterowania zdalnym
napetnianiem (przewodowe, Modbus).

Patrz §10.7 na stronie 63.

4. Konfiguracja

Okresla jezyk wyswietlania menu, kontrast ekranu, czas brzeczyka, prog

odgazowania, napetnianie reczne (wigczenie, wylgczenie) oraz

uruchomienie dziatania za pomoca hasta, wraz z jego ustaleniem.

Patrz §10.8 na stronie 64.

5. Zbiornik

Okresla typ podigczonego zbiornika, rodzaj regulacji, pojemnos¢, nazwe,

numer seryjny. Umozliwia wykonanie kalibracji czujnika poziomu.

Patrz §10.9 na stronie 65.

6. Wersja

Wyswietla numery wersji oprogramowania modutu elektronicznego,

wyswietlacza, serwera, jak réwniez stan aktywny lub nieaktywny funkcji:
komunikacja RS 485, 4-20 mA i pobieranie danych zwigzanych z

monitorowaniem na serwerze.

Patrz 810.10 na stronie 67.

W razie koniecznosci wréci¢ do gtdbwnego menu, naciskajgc E@

58| CRYOMEMO - Instrukcja obstugi



10.4. Sposbb u zywania przyciskéw
Przyciski uzywane sg w nastepujgcy sposob:

Dziatanie Ilub wynik

W menu Parametry wybra¢ zgdane menu (Poziomy, Temperatura itd.) za pomocg

przyciskow @ lub @ -

Zatwierdzi¢ wybér za pomocg @

Wybra¢ linie do zmiany za pomoca przyciskow @ lub @

Zatwierdzi¢ wybor za pomocg @

Przyciskami @ lub @ ponownie ustawi¢ zgdang wartosc.

Zatwierdzi¢ zmiane, naciskajgc @

Powr6t do menu Parametry, naciskajgc E@ L

Powr6t do ekranu wyswietlania pomiarow, naciskajac E@ .

s
Paramelses

10.5. Menu ,Poziomy”

ﬁ Progi poziomow sg state w trybie Gazowym i zmienne w trybie Cieklym.

Wskazania | Dziatanie lub wynik

Wskaznik wyswietla ekran Poziomy.

Dla wyswietlenia Uzywaé przyciskéw zgodnie ze wskazéwkami w punkcie 10.4, na stronie
w % 59.

Wyswietlone informacje:

Gormy prég : zmierzony poziom cieczy przekraczajgcy wartos¢ progowa
powoduje zatrzymanie napetniania azotem. Dopuszczalne wartosci
wynoszg od 20 do 90%. Ten prég powinien byé nizszy od gérnego progu

alarmu.
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Dolny prég : zmierzony poziom cieczy nizszy od tego progu uruchamia
napetnianie azotem. Dopuszczalne wartosci wynoszg od 10 do 80%. Ten

prég powinien by¢ wyzszy od dolnego progu alarmu.

Alarm gorny : zmierzony poziom cieczy przekraczajgcy ten prog aktywuje
alarm dzwiekowy i wizualny. Dopuszczalne wartosci wynoszg od 25 do
95%. Ustawienie wynosi 1%. Wartos¢ domysina wynosi 90%. Ten prég

powinien by¢ wyzszy od dolnego progu alarmu.

Alarm dolny : zmierzony poziom cieczy nizszy od tego progu aktywuje
napetnianie azotem. Dopuszczalne wartosci wynoszg od 5 do 75%.

Ustawienie wynosi 1%. Warto$¢ domysina wynosi 40%.

Jednostka : wyswietlenie pomiaréw w % poziomu, w centymetrach lub w

calach.

Powr6t do menu Parametry, naciskajac EP)

Powr6t do wyswietlenia pomiaréw, naciskajgc EP)

Ponizszy wykres przedstawia potozenie poszczegoélnych progéw.

llustracja 10-2:

cykl dziatania

poziomu (ciecz

Gr_01

regulacji

lub gaz).

Alarme haute

Alarme basse

%A
106 %
100 %

Seuil haut

Seuil bas |

0 %]
-6%
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Poz. Nazwa

1. Aktywowanie przekaznika elektrozaworu napetniania.

2. Aktywowanie alarmow dzwiekowych i wizualnych (brzeczyk i kontrolka).
Wyswietlenie piktogramu alarmu i aktywowanie przekaznika alarmu.

Przekaznik elektrozaworu napetniania pozostaje aktywny.

3. Dezaktywacja alarmoéw dzwiekowych i wizualnych (brzeczyk i kontrolka).

Usuniecie piktogramu alarmu i dezaktywowanie przekaznika alarmu.

SN

Dezaktywowanie przekaznika elektrozaworu napetniania.

5.  Aktywowanie alarmow dzwiekowych i wizualnych (brzeczyk i kontrolka).
Wyswietlenie piktogramu alarmu i aktywowanie przekaznika alarmu.
Przekaznik elektrozaworu napetniania pozostaje wylgczony.

6. Dezaktywacja alarmoéw dzwiekowych i wizualnych (brzeczyk i kontrolka).
Usuniecie piktogramu alarmu i dezaktywowanie przekaznika alarmu.

Przekaznik elektrozaworu napetniania pozostaje wytgczony.

7. Dezaktywowanie przekaznika elektrozaworu napetniania.

Wyswietlenie piktogramu alarmu i aktywowanie przekaznika alarmu.

8.  Aktywowanie przekaznika elektrozaworu napetniania.

10.6. Menu ,Temperatura”

Wskazania ‘ Dziatanie lub wynik

Wskaznik wyswietla ekran Temperatury.

Uzywac przyciskdw zgodnie ze wskazéwkami w §10.4, na stronie 59.

Wyswietlone informacje:

Aktywowanie progu Tp :

= Po wybraniu Tak regulacja temperatury jest aktywna.

= Po wybraniu Nie regulacja temperatury nie jest aktywna.

Alarm Tp: jezeli zmierzona temperatura przekracza ten prég, uruchamia
sie alarm dzwiekowy i wizualny, a takze przekaznik alarmu. dopuszczalne
wartosci wynoszg od -170 do -130°C. Ustawienie wynosi 1°C. Wartos¢
domysina wynosi -130°C.
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Jednostka : wyswietlenie pomiaroéw w °C lub °F.

Powrdt do menu Parametry, naciskajac E@ .

Powr6t do wyswietlenia pomiardw, naciskajgc E‘E’

Ponizszy wykres przedstawia ustawione progi.

T°A

*

HTA

HTA - 6°C
(HTA - 11 °F)

HTA- 16°C
(HTA - 29 °F)

-196 °C

llustracja 10-3: cykl dziatania temperatury.

*HTA: High Temperature Alarm

Poz. | Znaczenie

1. Aktywacja przekaznika napetniania (sterowanie elektrozaworu napetniania).

2. Aktywowanie alarméw dzwiekowych i wizualnych (brzeczyk i kontrolka).

Wyswietlenie piktogramu alarmu i aktywowanie przekaznika alarmu.

3. Dezaktywacja alarmow dzwiekowych i wizualnych (brzeczyk i kontrolka).

Usuniecie piktogramu alarmu i dezaktywowanie przekaznika alarmu.

4. Dezaktywacja przekaznika napetniania (sterowanie elektrozaworu napetniania).

HTA oznacza Alarm wysokiej temperatury (High Temperature Alarm).
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10.7. Menu ,Komunikacja”

Wskazania Dziatanie lub wynik

Wskaznik wyswietla ekran Komunikaciji.

Uzywaé przyciskow zgodnie ze wskazéwkami w §10.4, na stronie 59.

Wyswietlane informacje:

Napelnianie zdalne :

= Przewodowe: funkcja Napetniania jednoczesnego aktywowana jest za

posrednictwem odpowiedniej listwy zaciskowej.

= Modbus: funkcja Napelniania jednoczesnego aktywowana jest poprzez
obwod RS485.

Adres magistrali : adres logiczny modutu elektronicznego wyswietlacza

(zakres od 1 do 254 w jednej sieci).

Szybko $¢ magistrali : szybkosé, z jakg przesylane beda dane pomiedzy
modutem elektronicznym i sterownikiem (2400, 4800, 9600 Ilub 19 200

bod6w).

Tryb 21 CFR: informacja przekazywana jest przez serwer i nie mozna jej
zmieni¢ recznie. Aktywacja lub dezaktywacja odbywa sie na serwerze.
Sledzenie 21CFR, cze$é 11 zapewnione jest, gdy parametr jest aktywny.

Powr6t do menu Parametry, naciskajgc E@

Powr6t do wyswietlenia pomiardw, naciskajgc E@
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10.8. Menu ,Konfiguracja”

Wskazania ‘ Dziatanie lub wynik

Wskaznik wyswietla ekran Konfiguraciji.

Uzywaé przyciskow zgodnie ze wskazéwkami w 8§10.4, na stronie 59.

Wyswietlane informacije:

Jezyk: wybor jezyka wyswietlania menu (francuski, angielski, niemiecki,
hiszpanski, wtoski, portugalski, holenderski).

Kontrast : wartos¢ zawierajgca sie miedzy 5 (wyswietlenie jasne) i 20
(wyswietlenie ciemne).

Czas wytaczenia brz eczyka (godzina) : brzeczyk mozna wytaczyé na

wybrany okres czasu (1 do 90 godz.), naciskajgc przycisk lub @

Prog odgazowania : temperatura, przy ktorej elektrozawor odgazowania
zostanie zamkniety.

Napetnianie ~ automatyczne : Wigczenie/Wylgczenie odpowiadajgce
uruchomieniu napetniania automatycznego z mozliwoscig zatrzymania w

trakcie.

Hasto :

= Nie: zmiana parametréw moze by¢ wykonana przez kazda osobe.

» Tak: zmiana parametrow jest mozliwa dopiero po wpisaniu hasta. Po

zatwierdzeniu wyboru wyswietla sie specjalny ekran (ekran obok):

Whpisa¢ hasto od 1 do 4 znakdéw, z ktorych kazdy odpowiada jednej z 26
liter alfabetu. Za pomocg przyciskow @ lub @ mozna zmienié litery, a

przyciskiem przej$¢ do znaku z prawej strony. Zatwierdzi¢ przyciskiem

@.

Powr6t do menu Parametry, naciskajac E@ .

Powr6t do wyswietlenia pomiaréw, naciskajac E@ .

64|CRYOMEMO - Instrukcja obstugi



10.9. Menu ,,Zbiornik”

10.9.1.  Menu podstawowe

Te informacje nalezy okresli¢ przy pierwszym uruchomieniu zbiornika. To menu umozliwia
ustawienie informacji dotyczacych zbiornika klienta. Urzgdzenie Cryomemo ustawione jest

fabrycznie wedtug zbiornika, z ktérym jest potgczone.

Wskazania ‘ Dziatanie lub wynik

Wskaznik wyswietla ekran Zbiornik.

Uzywac przyciskdw zgodnie ze wskazéwkami w §10.4, na stronie 59.

Wyswietlane informacje:

Typ: typ zbiornika (GT 40, ARPEGE, RCB lub ESPACE).

Regulacja : gaz lub ciecz.

Pojemno $¢:

= Seria GT 40 ciecz: 40

= Seria ARPEGE ciecz: 40, 55, 75

= Seria ARPEGE ciecz: 70, 110, 140, 170

= Seria ARPEGE gaz: 70, 110, 140, 170

= Seria ESPACE ciecz: 151, 331, 661

= Seria ESPACE Gaz: 151, 331, 661

= Seria RCB ciecz: 500, 600, 1001

= Seria RCB Gaz: 600, 1001

Uwaga: aby wybrac zbiornik, nalezy podac typ (ESPACE / RCB), nastepnie
regulacje (Gaz / ciecz) i na koniec pojemnosc.
Nazwa: domy slnie ESPACE.

Nr skrzynki elektronicznej : numer skrzynki, inny niz numer seryjny.

Kalibracja : procedura kalibracji uktadu gromadzenia pomiaréw poziomu
zbiornika. Przej$¢ do §660.

Powrdt do menu Parametry, naciskajgc E@ .

Powrdt do wyswietlenia pomiarow, naciskajgc E@ .
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10.9.2. Menu kalibracji

Dostep do menu podany jest w §10.9.1, w linii Kalibracja. Po zatwierdzeniu wyboru ,Kalibracja:

Tak” ekrany przedstawiajg sie nastepujgco. Menu zastrzezone sg dla technika Cryopal.

Wskazania ’ Dziatanie lub wynik

Wskaznik wyswietla ekran Hasto.

Whpisa¢ hasto od 1 do 4 znakdéw, z ktorych kazdy odpowiada jednej z 26 liter
alfabetu. Za pomocg przyciskow @ lub @ mozna wybrac litery, a
przyciskiem przej$¢ do znaku z prawej strony. Zatwierdzi¢ przyciskiem

@.

Po wyswietleniu ekranu Kalibracja wpisa¢ dane kalibracji:

Réznica Tp Czujnika 1 : zakres ustawienia -5 do +5°C.

Réznica Tp Czujnika 2 : zakres ustawienia -5 do +5°C.

Poziom zerowy: wartos¢ numeryczna (w pF) pojemnosci kondensatora
oznaczajgca poziom minimalny. Powigzanie wartosci numerycznej z

pojemnoscig przedstawione zostato w dokumencie Cryopal NH103108.

Poziom maksymalny: wartos¢ numeryczna (w pF) pojemnosci
kondensatora oznaczajgca maksymalny poziom azotu. Powigzanie wartosci
numerycznej z pojemnoscig przedstawione zostatlo w dokumencie Cryopal
NH103108.

Po wprowadzeniu danych wréci¢ do menu Zbiornik, naciskajac E’D Przejsc
do 810.9.1, etap 4.
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10.10. Menu ,Wersja”

Wskazania ‘ Dziatanie lub wynik

Wskaznik wyswietla ekran ,Wersja”.

Uzywaé przyciskow zgodnie ze wskazéwkami w 8§10.4, na stronie 59.

Wyswietlane informacje:

Wersja Box : numer wersji aplikacji oprogramowania zainstalowanej w

module elektronicznym regulaciji.

Wersja Screen : numer wersji aplikacji oprogramowania zainstalowanej w
module elektronicznym IHM.

Wersja Serwera : numer wersji aplikacji oprogramowania zainstalowanej

na serwerze.
RS485 aktywny : Tak oznacza, ze funkcja jest dostepna (*).
4-20 mA aktywny : Tak oznacza, ze funkcja jest dostepna (*).

MEMO aktywny : Tak oznacza, ze funkcja (monitorowanie) jest dostepna

(*)-

Powr6t do menu Parametry, naciskajgc E@ .

Powr6t do wyswietlenia pomiaréw, naciskajgc E@ .

(*) ustawienie parametréw wykonane za posrednictwem serwera.

10.11. Wyj$é z menu ,Parametry”
Menu Parametry mozna zamkngg:

= Naciskajac przycisk @

= Nie naciskajgc przycisku, po uptywie okoto 30 sekund. W takim wypadku ewentualne zmiany
nie zostang uwzglednione.
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11. Menu ustawiania parametréow — Serwer internetowy

Aplikacja serwera internetowego umoZzliwia dostep do danych konfiguracji oraz do pomiaréw zespotu
regulacji poprzez potgczenie http typu punkt punkt. Warto$ci mozna przeglgdac i edytowac z przeglgdarki

Internet Explorer w komputerze, potgczonym z zespotem regulacji za pomocg kabla Ethernet.

Potrzebne narz edzia:

W tym celu uzytkownik musi posiadac:
= Komputer PC z systemem operacyjnym Windows XP/Vista/7/8/10.
= Polgczenie Ethernet miedzy zespotami regulacji i komputerem (patrz §7.3.1, na stronie 32).

= Jeden lub kilka zespotéw regulacji do ustawienia.

11.1. Strona Parametry

Rozdziat przedstawia strone Parametry. Na stronie wys$wietlone sg parametry potgczenia z danym zespotem

regulacji.

11.1.1. Dostep do strony Parametry .

ﬁ Uznaje sie, ze zespot lub zespoly regulacji zostaty podigczone zgodnie z rozdziatem
12, na stronie 104 (Podtgczenie linii ) oraz rozdzialem 13, na stronie 107 (Okablowanie

elektryczne) i sg prawidtowo zasilane.

Postepowac w nastepujacy sposob:
1. Uruchomié¢ przeglgdarke w komputerze.

2. W pasku adresu przeglgdarki wpisa¢ numer IP zespotu regulacji do ustawienia. Format

http: /XXX XXX XXX XXX.

« ST

llustracja 11-1: wprowadzenie adresu wbudowanego serwera internetowego do ustawienia.

Q Przypomnienie: adresy IP zespotéw regulacji zostaly zapisane w tabeli na stronie 164.

3. Wyswietla sie Strona gtdwna (patrz llustracja 11-2).
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4. Wyswietlic¢ menu Ustawienie parametréw; strona jest dostepna wylgcznie przez

administratora, patrz 8811.1, na stronie 68).

Na Stronie gtownej klikng¢ Parametry, wpisa¢ nazwe administratora (admin domysinie),
klikng¢ Zatwierdz. Na nowej stronie klikngé Parametry, wpisa¢ nazwe administratora (admin

domysinie) oraz hasto (admin domys$inie) i klikng¢ OK.

Personne connectée : Aucune

ﬂAIR LIQUIDE

20/10:2010, 18:24

Paramétres  Plan du Site

Accueil >
Description du récipient :
Tvpe: Espace MNom: ESPACE Lisu:
Regulation : Liquide Numeéro de série : 000330 Echantillons :
Contenance : 331 Version zerveur: 2.0 Autres
Mesures :
T
A Mesure température :
- -178%C
(32°F}
Mesure niveau azote
0%
_',';: Alarme active
. Aucune
L T
_150
(-238] Remplissage inactif
e Couvercle fermé
Ity 1 3 Hegres 7 g
Liste des alarmes : Confizuration du récipient :
Parameétres niveau :
Alarme niveau haut: 753%
Seudl niveau haut : 70%
Seuil niveaubas: 8%
Alarme niveau bas : 3%
Paramétres température :
Fegulation: ON
Seuil température : -133°C

Penser d effectuer une sauvegarde tous les 25 jours

Derniére sauvegarde : 01011930, 06:14

010

llustracja 11-2: przyktadowa Strona gtéwna.
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11.1.1. Zawarto $¢€ strony

Na rysunku ponizej przedstawiona jest przyktadowa strona Parametry.

AIR LIQUIDE | Personre comrectée © admin
) 04/01/1980 0219

Retowr Maiterance  Mise a{our Hotloze

Accued > Paramétres

Informations ré cipient :

-

Tempéranre : -196°C Niveau: 369

Alarme active © Airine

Parametres de connexion : Valeur actuelle : Valeur demandeée :
Adresse IP - 172318035
NMasque sous résean - 255255.255.0
Gateway : 172.31.80.1

L ozin administraten(<20 car.) - admin [2dmin |
Mot de passe admistratewr(<10 car):  admin

N owrveau code powr foncion server Numeéro de séne - 002630

e

llustracja 11-3: strona Parametry.
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11.1.1.1. Informacja o zbiorniku

Oznaczenie Funkcja

Pomiar Wartos¢ niepodlegajgca zmianie.

temperatury  Wartos¢ aktualna w °C temperatury wewnatrz zbiornika.

Pomiar Wartos¢ niepodlegajgca zmianie.

poziomu azotu \Warto$é aktualna w % poziomu azotu wewnatrz zbiornika.

Alarm aktywny Wartos$¢ niepodlegajgca zmianie.

To pole informuje o obecnosci aktywnego alarmu.

= Brak: zaden alarm nie jest w tym czasie aktywny.

= Czujniki  poziomu nieaktywne, Bezpieczenstwo napehiania lub
zabezpieczenie przed przelaniem, Prég temperatury przekroczony, Bigd
ustawienia parametréw, Blgd komunikacji, Alarm niskiego poziomu, Alarm
wysokiego poziomu, Czujnik temperatury nrl, Czujnik temperatury nr2. Biad
odgazowania, Btgd zasilania, DEF EPROM, Utrata pomiaréw: typ ostatniego

uruchomionego alarmu.

11.1.1.2. Parametry pot gczenia

Oznaczenie Funkcja

Adres IP Wartos¢ podlegajgca zmianie.

Aktualny adres IP (Internet protocol) wbudowanego serwera internetowego.
Ewentualna zmiana w kolumnie Zgdana warto$é. Wpisaé nowg wartosé w
formacie dziesietnym XxX.XXX.XXX.xxX. Jezeli wpisany adres IP jest
nieprawidtowy, wbudowany serwer internetowy nie uwzgledni zmiany.

Uwaga: po zatwierdzeniu nowego adresu IP nastepuje przekierowanie na
strone internetowg btedu potgczenia. Wpisa¢ nowy adres IP w miejscu adresu
przeglagdarki dla ponownego pofgczenia z wbudowanym serwerem

internetowym.
Maska Wartos¢ podlegajgca zmianie.
podsieci Serwer umozliwia pofgczenie z pewng liczbg wbudowanych serweréw

internetowych. Maska moze réwniez ograniczy¢ lub nie sie¢. Przyktad: w
przypadku maski 255.255.255.0 (najczestsza) ostatnia cyfra taczy 254 maszyn
w tej samej podsieci.
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Oznaczenie Funkcja

Jezeli wprowadzona jest nieprawidlowa maska IP, wbudowany serwer

internetowy nie uwzgledni zmiany.

Gateway Wartos¢ podlegajgca zmianie.

Adres bramki sieciowej IP. Wpisa¢ nowg warto$¢ w formacie dziesietnym

XXX XXX XXX XXX,

Skontaktowac¢ sie z administratorem sieci, aby otrzymac te informacje.

Login Wartos¢ podlegajgca zmianie.
administratora  Aktualna nazwa administratora uprawniajgca do dostepu do tego ekranu oraz
ekranu konfiguracji zbiornika.

Zmieni¢ login na inny o dtugosci nieprzekraczajgcej 20 znakdw.

Hasto Wartos¢ podlegajgca zmianie.

administratora  Aktualne hasto administratora uprawniajgce do dostepu do tego ekranu oraz
ekranu konfiguracji zbiornika.

Zmieni¢ hasto na inne o dtugosci nieprzekraczajgcej 10 znakow.

Nowy kod dla W zaleznosci od poziomu produktu dostepne sg trzy poziomy funkgji:

funkcji serwera

Funkcja Funkcja Funkcja Funkcja
aktywna 1 2 3
RS485 Nie Tak Tak
4-20 mA Nie Tak Tak
poziom/T®

Sledzenie Nie Nie Tak
(MEMO)

Wbudowany Tak Tak Tak
podstawowy

serwer

internetowy

Na poziomie 3 dane zostajg zapisane w pamieci wbudowanego serwera
internetowego i dostepne w pozniejszym czasie.
Firma Cryopal dostarcza kod w zaleznosci od zamowionej wersji. W kazdej

chwili mozna przejs¢ na wyzszg wersje funkcji aplikacji.
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Oznaczenie Funkcja

Whpisany recznie w tym miejscu kod pozwoli aktywowa¢ jeden z dwdch

poziomow opisanych powyzej.

Aby zleci¢ zmianeg funkcji firmie Cryopal, nalezy:

1.Zapisa¢ numer seryjny zespotu regulacji. Patrz Strona gtéwna, pole Numer

seryjny (811.2.1.2, na stronie 76).
2. Skontaktowac sie z firmg Cryopal, ktéra przekaze kod.
3. Wpisac otrzymany kod w polu Nowy kod dla funkcji serwera.

4.Klikng¢ Zatwierdz. System dysponuje teraz nowymi funkcjami.

5.Zachowa¢ numer (patrz strona 164). W sytuacji, gdy wbudowany serwer

internetowy zostat odlgczony od swojego zigcza na ptycie gtownej zespotu

regulacji, trzeba ponownie wpisa¢ otrzymany kod na etapie 2.

11.1.2.  Aktualizowanie daty i godziny systemu
Postepowac¢ w nastepujacy sposob:
1. Przejs¢ do strony Parametry zgodnie z §11.1.1, na stronie 68.

2. Po wyswietleniu strony klikng¢ na Aktualizacja zegara.

. - Persofine connactée © admin
AIR LIQUIDE
02/11/2010, 12:34
Betour M

Accueil > Paramatyes

Informations récipient :

Mesurs températurs 1 -179°C Nlzsure niveau azots: 3%

Alarme active: Aucune

llustracja 11-4: gorna cze$¢ strony Parametry.

3. Wpisac nowe wartosci zegara i klikngé Zatwierdz.

020

W przypadku bledu dni ( 1 <= dzieh <= 31), miesiecy ( 1 <= miesigc <= 12), godzin (0 <=

godziny <= 23) i/lub minut (0 <= minuty <= 59), wyswietla sie komunikat o bledzie (ERROR)

dotyczacy btednej wartosci.

Ustawienia zegara bedg zapamietane, takze w przypadku ponownego uruchomienia oraz

wylgczenia zasilania.

73|CRYOMEMO - Instrukcja obstugi



l AIR LIQUIDE Perzonne connactss | admin
. 02/11/2010, 12:35

N . o i Bztour
Accusil > Paramétres = Mise 2 jour Horloge

02/11/2010, 12:35

Joor :Moi.'z Zﬁmx m
Henme '._ Minustes :_

Valider

026

llustracja 11-5: zmiana parametréw zegara.

4. Klikngé Powrdt, aby zamkng¢ strone.

Z 7 Zmiana czas letni/czas zimowy nie jest zarzgdzana przez aplikacje.

11.2. Strona gtéwna

Ten rozdziat przedstawia Strone gtéwng. Wyswietlane sg na niej gtéwne informacje zwigzane z monitorowaniem

danego zbiornika.

11.2.1.  Wyswietlenie Strony gtéwnej

Uznaje sie, ze zespot lub zespoly regulacji zostaty podigczone zgodnie z rozdziatem 12,
na stronie 104 (Podigczenie linii ) oraz rozdziatem 13, na stronie 107 (Okablowanie

elektryczne) i sg prawidtowo zasilane.

Postepowac w nastepujacy sposob:
1. Uruchomi¢ przeglgdarke w komputerze.

2. W pasku adresu przegladarki wpisa¢ numer IP zespotu regulacji do wyswietlenia. Format

http: /XXX XXX XXX XXX.

Qe el -l

022

llustracja 11-6: pole wpisywania adresu wbudowanego serwera internetowego do wyswietlenia.

3. Wyswietla sie Strona gtéwna.

11.2.1. Zawarto $¢€ strony

Strona wyglgda nastepujgco (llustracja 11-7).
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Accueil ¥

ﬂAIR LIQUIDE

Personne connectée : Aucune

20/10/2010, 18:24

Paramétres

Plan du Site

Tvpe : Espace

Regulation : Liquide
Contenance : 331

Description du récipient :

MNom: ESPACE

Version serveur:

Muméro de série © 000330

Lieu:
Echantillons :
20 Autres

Mesures :

TiE
"F]

oo

{32°F}

res

Nesure température

4785

Mesure niveau azote ©

0%

Alarme active :

Aucune

Remplissage inactif

Couvercle fermé

Liste des alarmes :

Configuration du récipient :
Paramétres niveau :
Alarme niveau haut : 73%

Seuil niveau haut: 70%

Seuil niveau bas : 48%

Alarme niveau bas : 43%
Parametres température :

Regulation: ON

Seuil température @ -135°C

Penser d effectuer une sauvegarde tous les 23 jours

Derniére sauvegarde : 01011980, 06:14

llustracja 11-7: przyktadowa Strona gtéwna.

Klikniecie innych obszaréw powoduje otwarcie odpowiedniej dodatkowej strony po wpisaniu

hasta; patrz punkty ponizsze.

11.2.1.1.

Osoba zalogowana

A

Accueil >

.AIFI LIQUIDE

Perzonne connectés © admin

Paramétrss

Plan du Site

llustracja 11-8: obszar Opis zbiornika.

110

Kazda strona internetowa jest identyfikowana na wbudowanym serwerze poprzez swojg

Sciezke, Strona gtowna > miejsce docelowe.

WysSwietlajg sie zegar, zapisany przez modut oraz Osoba zalogowana na wbudowanym

serwerze internetowym. Te informacje beda wyswietlone na wszystkich stronach wbudowanego
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serwera internetowego. Aktualizacja zegara patrz 811.1.2, na stronie 73.

11.2.1.2. Dane zbiornika

Description duo récipient :

Nom : ESPACE

Numeéro de série : 012345

Lieu:
Echantillons :
Autres

Tvpe : Espace
Regulation : Liquide

Contenance : 331

Version serveur : 1.4

102

llustracja 11-9: obszar Opis zbiornika.

Dane dotyczg

Oznaczenie Funkcja

Typ Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespot regulacii.

Wyswietla typ zbiornika. Mozliwe do wyswietlenia typy: ESPACE, RCB i
ARPEGE.

Regulacja Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespot regulacii.

Wyswietla typ regulacji poziomu Cieczy lub Gazu.

Pojemnosé Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespo6t regulacii.

Wyswietla pojemnos¢ podigczonego zbiornika w litrach.

Nazwa Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespoét regulacii.
Wyswietla nazwe okreslong przez uzytkownika podigczonego zbiornika.
Nazwe mozna zmieni¢ na wyswietlaczu zespotu regulacji. (ekran Zbiornik).
Patrz instrukcja nr NH78397.

Numer seryjny Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespoét regulacii.

Wyswietla numer skrzynki elektronicznej podtgczonego zbiornika.

Wersja Dane niepodlegajace zmianie przekazane przez wbudowany serwer

serwera internetowy.

Wyswietla numer wersji aplikacji wbudowanego serwera internetowego.

Miejsce Dane podlegajgce zmianie przekazane przez wbudowany serwer internetowy.
Aby uzyskac szczegbtowe informacje, patrz paragraf Opis zbiornika na stronie
97.

Wyswietla potozenie podtgczonego zbiornika.

Prébka Dane podlegajgce zmianie przekazane przez wbudowany serwer internetowy.

Aby uzyskac szczegbtowe informacje, patrz paragraf Opis zbiornika na stronie
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Oznaczenie Funkcja

97.

Wyswietla zawarto$¢ podigczonego zbiornika.

Inne Dane podlegajace zmianie przekazane przez wbudowany serwer internetowy.
Aby uzyskac szczegbtowe informacje, patrz paragraf Opis zbiornika na stronie
97.

Wyswietla dodatkowe informacje na temat podigczonego zbiornika.

Klikniecie tego obszaru powoduje otwarcie strony Zarzgdzanie uzytkownikami. Patrz rozdziat
11.4, str. 82.

11.2.1.3. Pomiary

Mesures :

N )
(°F) Mesure température :
-176°C

o
(22°F})

Mesure niveau azote
56%

100
f-148)

Alarme active :
Aucune

_150 Seuil température

(-228}

Remplissage inactif’

_200
(-328) 1 E] Heures 7 3

Couvercle fermé

104

llustracja 11-10: obszar Pomiary.
W tym miejscu wyswietlony jest wykres pomiaru temperatury. Wartos¢ poziomu azotu oraz
aktualna temperatura w danym zbiorniku zapisane sg z prawej strony wykresu. Po podigczeniu
napiecia wykres nanosi sie stopniowo. Strona odswiezana jest co X" sekund (zalecana jest
wartos¢ 10 sekund na ekranie Parametry. Patrz §11.1, na stronie 68, pozycja Czestotliwos¢

odswiezania).

Zapamietanie pomiaréw na wbudowanym serwerze internetowym odbywa sie co 30 sekund.

ﬁ Wykres moze by¢ wyswietlony, tylko gdy przeglgdarka akceptuje wykonywanie skryptow w tle. W
przypadku przegladarki Internet Explorer wybra¢ ‘Narzedzia® / ‘Opcje internetowe’ /
‘Zaawansowane’ / Zakladka ‘Bezpieczehstwo’ i zaznaczy¢ pole ,Zezwalaj na gromadzenie

aktywnych tresci w plikach w komputerze”.

Kliknigcie w tym miejscu powoduje otwarcie strony Monitorowanie. Patrz rozdziat 11.5, str. 84.
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Pola Pomiar temperatury i Pomiar poziom azotu

W polach Pomiar temperatury i Pomiar poziom azotu wyswietlajg sie aktualne pomiary
temperatury i poziomu azotu. Pomiar temperatury nanoszony jest stopniowo na $Srodkowy

wykres.
Pole Alarm aktywny

Pole Alarm aktywny oznacza brak alarmu (Brak) lub obecnos¢ aktywnego alarmu (patrz

811.1.1.1, na stronie 71), pozycja Alarm aktywny.

Uwaga: w przypadku wystgpienia kilku alarméw jednoczesnie, tylko ostatni wykryty alarm
zostanie wyswietlony. Jezeli uzytkownik usunie btad powigzany z wyswietlonym alarmem lub

gdy alarm zniknie, wyswietli sie alarm, znajdujacy sie tuz przed nim itd.

Pole Napetnianie

Pole Napetnianie wskazuje stan funkcji napetniania zbiornika ciektlym azotem:
= Nieaktywny: brak napetniania.

= Aktywny: trwa napetnianie.

Pole Pokrywa

Pole Pokrywa wskazuje stan aktualny pokrywy zbiornika, Zamkniety lub Otwarty. Informacja

pochodzi od styku pokrywy znajdujgcego sie na zbiorniku.
Wykres

0s X" czasu wykresu ustawiona jest miedzy 1 minutg i 2 godzinami (do ustawienia na ekranie
Parametry. Patrz 8§11.1, na stronie 68, pozycja Okres pobierania probek). Okres odpowiada

czasowi pomiedzy dwoma wyswietlonymi punktami pomiaru.

Wykres nie aktualizuje sie w przypadku zmiany czestotliwosci pobierania probek. Niemniej
pionowa kropkowana linia przedstawia zmiane okresu pobierania probek, jak pokazano na

ponizszym rysunku.
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Mesures :

T
i

nem

[
d
i
e o

{-328) .2 s Hegres %a 15

Mesure température -

179°C

Migzurs nivesn azots

zro
a0

Alarme active :

Aucune
Remplissage inactif

Couvercle fermsé

llustracja 11-11: linia pionowa kropkowana wskazujgca zmiane okresu pobierania probek.

172

W przypadku wykonanej zmiany okresu pobierania probek skala czasu przed kropkowang linig

pionowg jest nieprawdziwa. Gdy wykres zajmuje calg strone, przesuwa sie w lewo i aktualizuje

ostatnig warto$¢ z prawej strony.

Jezeli temperatura przekracza ustalony prog, zaznaczony w postaci czerwonej kropkowanej

linii, pomiar wyswietla sie na czerwono. Podobnie, gdy poziom przekracza prog alarmowy gérny

lub dolny, poziom wyswietla sie na czerwono.

11.2.1.4. Lista alarmoéw

W polu Lista alarméw wys$wietla sie maksymalnie pie¢ ostatnich alarméw.

Liste des alarmes :

22/10/2010. 14:13 : SONDE_TEMP_HS
22102010, 141141 SONDE_TEMP2_HS

llustracja 11-12: obszar Lista alarméw.

Tekst poprzez funkcje opcjonalng Sledzenia. Patrz §11.5.1.3,

Pole Pobieranie danych”, strona 87.

106

Klikniecie tego obszaru powoduje otwarcie strony Zarzgdzanie uzytkownikami. Patrz rozdziat

11.4, str. 82.
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11.2.1.5. Konfiguracja zbiornika

Configuration duo récipient :
Paramétres nivean :
Alarme niveau haut :  74%
Seuil niveau haut : 69%
Seud niveau bas : 40%
Alarme niveau bas : 33%

Paramétres température :
Regulation : ON
Seuil température : -130°C

llustracja 11-13: obszar Konfiguracja zbiornika.

W tym miejscu zebrane sg parametry zbiornika.

= Parametry poziomu azotu w zbiorniku: Alarm wysokiego poziomu, Prég wysokiego poziomu,
Prég niskiego poziomu i Alarm niskiego poziomu.

= Parametry temperatury azotu w zbiorniku: Regulacja On/Off (regulacja aktywna Iub
nieaktywna), Prdg temperatury (alarm uruchamia sie, gdy temperatura jest wyzsza od

wskazanej wartosci).

Zmiana danych odbywa sie na stronie Konfiguracja zbiornika (patrz rozdziat 11.6, na stronie
90).

11.2.1.6. Ostania kopia zapasowa

Pensez a effectuer une sauvegarde tous les 235 jours

Derniére sauvegarde : 09012014, 19:47

llustracja 11-14: obszar Ostatniej kopii zapasowej.

Z prawej strony pozycji Ostania kopia zapasowa wyswietlona jest data wykonanego ostatniej
kopii zapasowej. Kopia zapasowa to zbiér danych zapamietanych i przechowywanych na
wbudowanym serwerze internetowym w formacie tekstowym na specjalnym nosniku

uzytkownika.
Procedura wykonywania kopii zapasowej zostata opisana w §11.5.1.3, na stronie 87 ,,

Pole Pobieranie danych”. Zalecamy tworzy¢ kopie zapasowg co 25 dni. W rzeczywistosci plik
kopii zapasowej pozwala zapisa¢ dane z 27 dni. Bez utworzenia kopii zapasowej najstarsze
dane zostang automatycznie usuniete.
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11.3. Aktywne obszary

Ta strona pozwala na przekierowanie uzytkownika na jedng z szesciu ponizszych stron:

A1

03112010, 08:36
4rcnsil > o Paramétrez  Plan du Site

Description du recipient :

[ AIR LlQU[DEE Persomme connectée - Aucune
-

Nem: ESPACE Lisu:
Numero 4 000330 Echantillons :
Version servaur: 2.0 Autres
Mesures :
e .
"F Mesure température |
s
{32°%;
Alzzurs niveay gzors
0 -
2 Alsrme active
) oy Aucune
~1sm
""" Bemplissags inactif
-0 T T
(-328) . 8. H Hesres g7 -] Colvanléfring
Liste des alarmes : Configuration du récipient :

Parameétres niveau

Penses d effectuer une sauvegarde tous Les 25 jours
Demnisre sauvegarde - 02112010, 11:55

llustracja 11-15: aktywne obszary i linki.

Poz. Obszar lub link

A Parametry : przekierowanie na strone Parametry (strona 68), jezeli administrator jest juz
zalogowany lub na strone identyfikacji, jezeli administrator nie zostat jeszcze zidentyfikowany
(wytgcznie dostep administratora 811.1, na stronie 68).

B  Plan witryny : przekierowanie na strone Plan witryny (strona 100), na ktérej znajduje sie

architektura wbudowanego serwera internetowego oraz mozliwe dostepy.

C  Opis zbiornika : przekierowanie na strone Opis zbiornika (strona 97), jezeli uzytkownik

jest juz zalogowany lub na strone identyfikacji, jezeli uzytkownik nie zostat jeszcze
zidentyfikowany.

D  Pomiary : przekierowanie na strone Monitorowanie (strona 84), jezeli uzytkownik jest juz
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zalogowany lub na strone identyfikacji, jezeli uzytkownik nie zostat jeszcze

zidentyfikowany.

E Lista alarméw : przekierowanie na strone Monitorowanie (strona 84), jezeli uzytkownik
jest juz zalogowany lub na strone identyfikacji, jezeli uzytkownik nie zostat jeszcze

zidentyfikowany.

F  Konfiguracja zbiornika : przekierowanie na strone Konfiguracja zbiornika (strona 90),
jezeli administrator jest juz zalogowany lub na strone identyfikacji, jezeli administrator
nie zostat jeszcze zidentyfikowany (wylgcznie dostep administratora 811.1, na stronie
68).

11.4. Strona Zarz gdzanie u zytkownikami

Ta strona pozwala uzyskac¢ dostep do chronionych stron (Monitorowanie, Konfiguracja zbiornika, Opis zbiornika,

Parametry) po prawidtowej identyfikacji uzytkownika.
11.4.1.  Wyswietlenie strony
Postepowac¢ w nastepujacy sposob:

1. Uruchomi¢ przeglgdarke w komputerze.

2. W pasku adresu przegladarki wpisa¢ numer IP zespotu regulacji do wyswietlenia. Format

REtp /XXX XXX XXX XXX.

—

5 ——
€ IR
GO

llustracja 11-16: wprowadzenie adresu wbudowanego serwera internetowego do wyswietlenia.

ﬁ Adresy IP dostepnych zespotdw regulacji zostaty zapisane na stronie 164.

3. Na wyswietlonej Stronie gtownej klikng¢é w dowolnym miejscu, aby wyswietli¢ strone

Zarzgdzanie uzytkownikami.

11.4.1. Zawarto $¢€ strony

Przyktadowa strona przedstawiona jest ponizej. Strona wymaga od uzytkownika zalogowania
sie przed przejsciem do stron chronionych. Uzytkownik musi wczesniej wpisa¢ swoj login w polu

Nazwa uzytkownika.
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Persomme connectss © Aucune

AIR LIQUIDE
: 021172010, 12:45

i . - Retour
Accusil > Gestion des utilisatenrs
Mom ut |
Identifiez-vous S\P Walider |  Annuler

llustracja 11-17: strona przed wpisaniem loginu.
= Jezeli nazwa uzytkownika (login) nie jest zidentyfikowana przez wbudowany serwer

internetowy, uzytkownik zostanie poproszony o ponowne wpisanie loginu.

. Parsonne connactés © Aucune
.AIFI LIQUIDE
021172010, 12:46
. - Eetour
Lerueil > Gestion des utilisatenss e
Momutilisateur : Jutilisator
Login inconnu. réidentifiez-vous Valider |  Annuler

llustracja 11-18: strona po wpisaniu nieznanego loginu.
= Jezeli nazwa uzytkownika (login) jest zidentyfikowana przez wbudowany serwer internetowy,

uzytkownik uzyska dostep do linkéw nastepujacych stron:

AIR LIQUIDE Perzonne connectss © admin
ﬂ pril
n - 2 Retour
Accueil > Gastion des utilisateurs
Choizizzez la page que vous désirez conzulrer Valider |  Annuler
Surveillance Configuration du récipient Description du récipient Parameétres

llustracja 11-19: strona po wpisaniu loginu.
Monitorowanie: patrz rozdziat 11.5, na stronie 84.
Konfiguracja zbiornika: patrz rozdziat 11.6, na stronie 90.
Opis zbiornika: patrz rozdziat 11.7, na stronie 97.

- Parametry: patrz §11.1, na stronie 68.
Po kliknieciu wybranej strony uzytkownik bedzie musiat ponownie sie zalogowac, wpisujac login

(ktérego uzyt wczesniej) oraz hasto.
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Connect to 192.168.1.100 2=l

2
1

The server 192,168.1,100 at surveillance requires a
username and password,

‘“Warning: This server is reguesting that your username and
password be sent in an insecure manner {basic authentication
without a secure connection),

Mom d'utilisateur ; Iﬁ admin j
Mot de passe : I soees
oK I Annuler |

llustracja 11-20: przyktadowe okno logowania

= Po identyfikacji uzytkownik pozostaje zalogowany przez okreslony czas, domyslnie 3. Tej

wartosci nie mozna zmienic.

= Jezeli zalogowany uzytkownik zamyka przeglgdarke, zostaje automatycznie wylogowany.
Konieczna bedzie ponowna identyfikacja poprzez wpisanie loginu i hasta, aby uzyska¢
dostep do chronionych stron. Jednak dopdki nowy uzytkownik nie zaloguje sie, wpisujgc
nowy login, stary uzytkownik nadal jest zidentyfikowany na wbudowanym serwerze
internetowym az do uptywu 3 minut.

11.5. Strona Monitorowanie

Ta strona jest dostepna wylgcznie po identyfikacji uzytkownika. Na stronie Monitorowanie
wyswietlane sg podobne informacje, jak na Stronie gtéwnej z tg réznicg, ze zapewnia ona
dostep do funkcji Pobieranie danych oraz listy zdarzen.

11.5.1.  Wyswietlenie strony Monitorowanie

Postepowac zgodnie ze wskazowkami z 811.3, na stronie 81, aby przejs¢ do tej strony. Strona

Monitorowanie wyglgda nastepujgco:
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AIR LIQUIDE Personne connectée : admin
- 02/11/2010, 12:48
P Retour
Accueil > Surveillance —
Description du récipient :
Tvpe: Espace Nom : ESPACE Lisu:
Regulation : Liquide Numéro de série : 000330 Echantillens
Contenance : 331 Version serveur : 2.0 Antres :
Informations récipient :
Mesure température : -179°C Miesure niveau azote © 30%
Alarme active © Aucune
Mesures :
r°C
i"Fl
.
(52°F) '
H
i
i
1 données
H
H
12
-14 1 .
- Ui G S EE LN R ) LTS i I S S M ocoe
15 H
[-238)
-2
=328} 5 Heires L4 1.
Evenements :
02/11/2010, 12:12: DET DEBOFDEMENT

llustracja 11-21: strona Monitorowanie.

11.5.1. Zawarto $¢€ strony

11.5.1.1. Osoba zalogowana

EAIR LIQUIDE

Accueil = Surveillance

Personne connectée - admin

11/01/2009, 15:10

Retour

llustracja 11-22: obszar Opis zbiornika.

142

Kazda strona internetowa jest identyfikowana przez wbudowany serwer internetowy na

podstawie swojej sciezki, Strona giéwna > Monitorowanie w tym wypadku.
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Wyswietlajg sie zegar, zapisany przez modut oraz Osoba zalogowana na wbudowanym
serwerze internetowym. Te informacje beda wyswietlone na wszystkich stronach wbudowanego

serwera internetowego.

Uwaga: dla aktualizacji zegara patrz 811.1.2, na stronie 73.

11.5.1.2. Dane zbiornika

Nom : ESPACE
Numéro de série : 012345

Version serveur : 1.4

Lieu
Echantillons

Autres

llustracja 11-23: obszar Opis zbiornika.

Oznaczenie Funkcja

Typ Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespot regulacii.

Wyswietla typ zbiornika. Mozliwe do wyswietlenia typy: ESPACE, RCB,
ARPEGE i GT 40.

Regulacja Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespot regulacii.

Wyswietla typ regulacji poziomu Cieczy lub Gazu.

Pojemnos¢  Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespoét regulacii.

Wyswietla pojemnos¢ podigczonego zbiornika w litrach.

Nazwa Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespo6t regulacii.
Wyswietla nazwe okreslong przez uzytkownika podtgczonego zbiornika. Nazwe
mozna zmieni¢ na wyswietlaczu zespotu regulacji. (ekran Zbiornik). Patrz
instrukcja nr NH78397.

Numer Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespot regulacii.

seryjny Wyswietla numer seryjny podtgczonego zbiornika.

Wersja Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez wbudowany serwer internetowy.
serwera Wyswietla numer wersji aplikacji wbudowanego serwera internetowego.

Miejsce Dane podlegajgce zmianie przekazane przez wbudowany serwer internetowy.

Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, patrz paragraf Opis zbiornika na stronie
97.

Wyswietla potozenie podigczonego zbiornika.

Préobka Dane podlegajgce zmianie przekazane przez wbudowany serwer internetowy.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, patrz paragraf Opis zbiornika na stronie
97.
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Oznaczenie Funkcja

Wyswietla zawarto$¢ podigczonego zbiornika.

Inne Dane podlegajgce zmianie przekazane przez wbudowany serwer internetowy.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz paragraf Opis zbiornika na stronie
97.

Wyswietla dodatkowe informacje na temat podtgczonego zbiornika.

11.5.1.3. Pomiary

Mesures :

T=C

Paramétrss

llustracja 11-24: obszar Pomiary.

W tym miejscu wyswietlony jest wykres pomiaru temperatury. Wartos¢ poziomu azotu i aktualna
temperatura danego zbiornika zapisane sg z prawej strony wykresu. Po podigczeniu napiecia
wykres nanosi sie stopniowo. Strona odswiezana jest co X" sekund (zalecana jest warto$¢ 10

sekund na ekranie Parametry). Patrz 811.1, na stronie 68, pozycja Czestotliwo$¢ od$wiezania).

Zapamietanie pomiaréw na wbudowanym serwerze internetowym odbywa sie co 30 sekund.

y Wykres moze by¢ wyswietlony, tylko gdy przegladarka akceptuje wykonywanie skryptow w tle. W
przypadku przegladarki Internet Explorer wybra¢ ‘Narzedzia’ / ‘Opcje internetowe’ /
‘Zaawansowane’ / Zakladka ‘Bezpieczehnstwo’ i zaznaczy¢ pole ,Zezwalaj na gromadzenie

aktywnych tresci w plikach w komputerze”.

Pole Pobieranie danych

Dostepne tylko przy aktywnej funkcji Sledzenie. Umozliwia pobranie pomiaréw (poziomow i
temperatury T1), zdarzen, alarmow i zmian parametrow, zapisanych w pamieci wbudowanego

serwera internetowego, do pliku tekstowego.
Po kliknieciu pola Pobieranie danych wyswietla sie nastepujgca strona.
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[
LA

.J‘MH LIQUIDE Pzrzonne connectes ; admin

OOV O
LLT.C0 B SE0 0 R USSR i

Agccuetl = Geztion das utilizatzurs

Cliquet. Enremistrer st Chot r 1= repertoirs de sauvegarde

donnszs

Bécupsration das

llustracja 11-25: strona pobierania danych.

Aby pobra¢ dane, nalezy:
1. Klikng¢ linie Pobieranie danych (llustracja 11-25).

2. Okno proponuje bezposrednie otwarcie pliku DataMS.csv lub jego zapisanie na nosniku

(dysk twardy, pamie¢ USB itd.).

3. Dane z pliku mogg byé nastepnie wykorzystane w arkuszu (Excel™). Cel normy 21CFR

zostatl zachowany, natomiast nie wszystkie wymogi zostaty uwzglednione.

A | B | C | D |
2 03/11/2010,02:14  admin
3 | Location
4 | Echantillons
5 | Autres
B
7 | ALARMES
a8 010141280, 04:51  SOMNDE TEMP 1
2] 01/01/1280, 04:52  SOMNDE TEMP 1
10
11 |PARAMETRES
12 024112010, 11:55  admin SANEG. FICHER
13 03/11/2010, 0213 admin SANEG. FICHER
14
15 [MESURES
1B | Date Yo c
17 01/01/1280, 04:33 &0 -179
18] 02/11/2010, 11:50 &0 -179
18] 02412010, 11:51 &0 -179
20 02412010, 11:51 &0 -179
21 02/11/2010, 11:52 &0 -179
22 02/11/2010, 11:52 &0 -179
23] 02/11/2010, 11:53 &0 -179
24 02/11/2010, 11:53 &0 -179
25 02/11/2010, 11:54 &0 -179
x5 02/11/2010, 11:54 &0 -179

llustracja 11-26: pobrane dane.

4. Zapisac¢ plik w menu Plik > Zapisz jako w pasku menu otwartego pliku tekstowego (llustracja
11-26).

Nie mozna zmienia¢ z komputera danych zapisanych na serwerze internetowym poprzez
Internet Explorer; szyfrowanie danych na wbudowanym serwerze internetowym jest zatem
bezcelowe. Natomiast obowigzkiem uzytkownika (administrator sieci lub inny) jest zapisanie i

zabezpieczenie wszystkich danych zapisanych w komputerze.
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Pole Parametr
Zapewnia dostep do strony Parametry. Patrz 811.1 na stronie 68.
Wykres

0O$ X" czasu wykresu ustawiona jest miedzy 1 minutg i 2 godzinami (do ustawienia na ekranie
Parametry. Patrz §11.1, na stronie 68, pozycja Okres pobierania probek). Okres odpowiada

czasowi pomiedzy dwoma wyswietlonymi punktami pomiaru.

Wykres nie aktualizuje sie w przypadku zmiany czestotliwosci pobierania prébek. Niemniej
pionowa kropkowana linia przedstawia zmiane okresu pobierania probek, jak pokazano na

ponizszym rysunku.

Mesures :

T°C
(°F)

0°C
(22°F)

Récupération des
données

~100
f-1438)

Parametres

Seuil tempiraturs

(-238)

bl
L b
b e
we

-6 Heqres 1.4 1.2

llustracja 11-27: linia pionowa kropkowana wskazujgca zmiane okresu pobierania probek.

Skala czasu przedstawiona jest w godzinach; automatycznie zmienia rozmiar w zaleznosci od
wybranego okresu pobierania probek. W przypadku wykonanej zmiany okresu pobierania
prébek skala czasu przed kropkowang linig pionowg jest nieprawdziwa. Gdy wykres zajmuje

calg strone, przesuwa sie w lewo i aktualizuje ostatnig warto$¢ z prawej strony.

Jezeli temperatura przekracza ustalony prog, pomiar wyswietla sie na czerwono. Podobnie, gdy

poziom przekracza prog alarmowy gorny lub dolny, poziom wyswietla sie na czerwono.

Krzywe przedstawione na wykresach odpowiadajg danym zapisanym w pliku .txt.

11.5.1.4. Zdarzenia

W tym miejscu znajduje sie historia ostatnich zdarzen, jakie mialy miejsce na wbudowanym
serwerze internetowym. Zdarzenie to aktywowanie alarmu lub zmiana funkcji.
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Evénements :
01/01/1980, 03:49 : SONDE_TEMP_HS
01/01/1980, 03:49 - SONDE_TEMP2_HS

llustracja 11-28: obszar Zdarzenia.

11.6. Strona Konfiguracja zbiornika

Ta strona jest dostepna po identyfikacji administratora; administrator jest zdefiniowany zgodnie z §11.1, na stronie
68.

11.6.1. Dostep do strony

Postepowac¢ zgodnie ze wskazéwkami z 811.6, na stronie 90, aby przejs¢ do tej strony. Strona

Konfiguracja zbiornika wyglgda nastepujgco.
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Personne connectse : admin

AIR LIQUIDE
. 02112010, 11:59

. - . . Ratour
Accusil > Configuration du récipient Da—

Informations récipient :

ssurs températurs ¢ -178°C Mesurs niveau azotz 1 30%%

Alarme active . Aucuns

Paramétres niveau : Valeur actuelle : Valewr demandge :
Alarme niveau haut : T3%

Seuil niveau haut : 0%

Seuil nivesu bas : 48 %

Alarme niveau bas 43 %

Unite : %

Regulation : oN
Seuil températurs : -133°C
Unite : =C

Communication :

Contrdle distant : Filaire Filaire =

OFF
Configuration du récipient :
Langue ER FR =
Seuil dégazage: -3 -150

Valider | Annuler

llustracja 11-29: strona Konfiguracja zbiornika.

11.6.2.  Zawarto $¢€ strony

11.6.2.1. Informacje o zbiorniku

Wys$wietlone informacje:

Informations récipient :

Mesure température : -178°C Mesure nivean azote : 56%

Alarme active - Aucune

llustracja 11-30: gérna czes$c strony Konfiguracja zbiornika.
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Oznaczenie Funkcja

Pomiar Wartos¢ niepodlegajaca zmianie. Wartos¢ aktualna w °C temperatury

temperatury wewnatrz zbiornika.

Pomiar Wartos¢ niepodlegajgca zmianie. Wartos¢ aktualna w % poziomu azotu

poziomu azotu wewnatrz zbiornika.

Alarm aktywny Warto$¢ niepodlegajgca zmianie. To pole informuje o obecnosci aktywnego
alarmu.
= Brak: zaden alarm nie jest w tym czasie aktywny.
= Czujniki  poziomu nieaktywne, Bezpieczernstwo napetniania  lub
zabezpieczenie przed przelaniem, Prég temperatury przekroczony, Bigd
ustawienia parametréw, Blgd komunikacji, Alarm niskiego poziomu, Alarm
wysokiego poziomu, Czujnik temperatury nrl, Czujnik temperatury nr2. Biad
odgazowania, Btgd zasilania, DEF EPROM, Utrata pomiaréw: typ ostatniego

aktywnego alarmu.

11.6.2.2. Parametry poziomu
Paramétres niveau : Valeur actuelle : Vealeur demandée -
Alarme niveau haut : 74 % I?—l—
Seuil niveau haut : 69 % IT
Seuil niveau bas - 40 %% IT
Alarme niveau bas : 35 % I?
Unite : %% % =

llustracja 11-31: cze$¢ Parametry poziomu.

Oznaczenie Funkcja

Alarm Uwaga: nie mozna zmienic tej wartosci, jezeli poziom (patrz pozycja Poziom)
wysokiego podany jest w centymetrach lub w calach.
poziomu Faza ciekla

Jezeli zmierzony poziom cieczy jest wyzszy od okreslonego progu, uruchamia
sie alarm dzwiekowy i wizualny. Dopuszczalne wartosci wynoszg od 28 do
94%. Ustawienie wynosi 1%. Wartos¢ domysina wynosi 90%. Ten prég
powinien by¢ wyzszy od dolnego progu alarmu.

Faza gazowa

W tym trybie prog jest automatycznie ustawiany na 94%.

Prog wysokiego Uwaga: nie mozna zmieni¢ tej wartosci, jezeli poziom (patrz pozycja Poziom)
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Oznaczenie Funkcja

poziomu podany jest w centymetrach lub w calach.
Faza ciekla
Jezeli zmierzony poziom cieczy przekracza ten prég, napetnianie azotem
zostaje zatrzymane. Dopuszczalne wartosci wynoszg od 22 do 88 %. Ten
prég powinien by¢ nizszy od gérnego progu alarmu. Wartos¢ domysina
wynosi 80 %.
Faza gazowa

W tym trybie prég jest automatycznie ustawiany na 80%.

Alarm niskiego Uwaga: nie mozna zmieni¢ tej wartodci, jezeli poziom (patrz pozycja Poziom)
poziomu podany jest w centymetrach lub w calach.
Faza ciekia
Jezeli zmierzony poziom cieczy jest nizszy od tego progu, uruchamia sie
napetnianie azotem. Dopuszczalne wartosci wynoszg od 7 do 75%.

Ustawienie wynosi 1%. Warto$¢ domysina wynosi 40%.

Faza gazowa

W tym trybie prog jest automatycznie ustawiany na 25%.

Prog niskiego Uwaga: nie mozna zmieni¢ tej wartosci, jezeli poziom (patrz pozycja Poziom)
poziomu podany jest w centymetrach lub w calach.
Faza ciekla
Jezeli zmierzony poziom cieczy jest nizszy od tego progu, uruchamia sie
napetnianie azotem. Dopuszczalne wartosci wynosza od 12 do 80%.

Ustawienie wynosi 1%. Warto$¢ domysina wynosi 50%.

Faza gazowa

W tym trybie prog jest automatycznie ustawiany na 40%.

Jednostka Poziomu wyswietlany jest domys$inie w procentach (%). Uzytkownik moze
jednak wybra¢ wyswietlanie w centymetrach (cm) lub w calach ("). W tym
wypadku wartosci sg przeliczane w zaleznosci od typu (ESPACE lub RCB),
regulacji (Ciecz lub Gaz) oraz pojemnosci zbiornikow.

Uwaga: hie mozna zmieni¢ wartosci progéw i alarméw poziomu, jezeli jest on

podawany w centymetrach lub w calach

9B3|CRYOMEMO - Instrukcja obstugi



Jezeli te warunki nie sg przestrzegane, wyswietla sie komunikat o bledzie w czerwonym kolorze

powigzany z btedng wartoscig. Nowe wartosci nie sg zatwierdzone przez wbudowany serwer

internetowy i nie zostajg uwzglednione przez modut regulacji.

11.6.2.3.

Parametry temperatury

Parameéires température :

Regulation :

Seui température

Uite :

ON ON =
-150°C -150
°C |=C vl

llustracja 11-32: cze$¢ Parametry poziomu.

Oznaczenie Funkcja

Regulacja W trybie cieczy

ON: regulacja temperatury jest aktywna. Przekaznik napetniania azotem

aktywuje sie, gdy temperatura zbiornika przekroczy ustawiony Prég temperatury.

OFF: regulacja temperatury jest nieaktywna. Przekaznik napetniania azotem nie

aktywuje sie, gdy temperatura zbiornika przekroczy ustawiony Prég temperatury.

Alarm przekroczenia progu nie jest juz uwzgledniany, a temperatura nie

wyswietli sie ha czerwono na stronie gtowne.

W trybie Gazu

ON: regulacja temperatury jest nadal aktywna (ON); pole staje sie niewidoczne

Prég W trybie cieczy

temperatury  Jezeli zmierzona temperatura przekracza ten prog, uruchamia sie alarm

dzwiekowy i wizualny oraz przekaznik alarmu. dopuszczalne wartosci wynoszg

od -170 do 0°C. Ustawienie wynosi 1°C. Wartos¢ domys$ina wynosi -130°C.

W przypadku zmiany wartosci nalezy spetni¢ ponizsze warunki:
-170°C (-274°F) <= Prég temperatury <= 0°C (32°F)

W przypadku nieprzestrzegania tych warunkéw wyswietla sie komunikat o

btedzie (na czerwono). Nowa wartos¢ nie zostaje zatwierdzona przez

wbudowany serwer internetowy i nie zostanie przekazana.

W trybie Gazu

W fazie gazowej regulacja temperatury pozostaje aktywna (ON), a temperatura
ustawiona jest na -135°C (-202°F).
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Oznaczenie

Funkcja

Jednostka Wyswietlenie pomiaréw w °C lub °F. Temperatura wyswietlana jest domyslnie w
stopniach Celsjusza (°C).
11.6.2.4. Komunikacja

Controle distant :
Adresse dubus :
21CFR.:

Communication :

Filaire IFiIaire 'I
1 I‘I
OFF IOFF vI

llustracja 11-33: cze$¢ Parametry poziomu.

Oznaczenie Funkcja

Kontrola Wybor sterowania napetnianiem.

zdalna Przewodowe : funkcja Napetniania jednoczesnego aktywowana jest za
posrednictwem odpowiedniej listwy zaciskowej.
Teleflo : funkcja Napetniania jednoczesnego aktywowana jest za posrednictwem
ukladu RS485.

Adres Adres logiczny modutu elektronicznego wskaznika (zakres od 1 do 254 w jednej

magistrali sieci). Jezeli ten warunek nie jest spetniony, wyswietla sie komunikat o bledzie (na
czerwono). Nowa warto$¢ nie zostaje zatwierdzona przez wbudowany serwer
internetowy i nie jest uwzgledniana.

21CFR Ustawa amerykanska ujednolicajgca zarzgdzanie zalogowanymi uzytkownikami i

autentycznosc¢ danych.

OFF: $ledzenie 21CFR, czes¢ 11, nie jest zapewnione. W tym wypadku mozna
wykonac wszystkie ustawienia na wyswietlaczu zespotu regulaciji.

ON: S$ledzenie 21CFR, czes¢ 11, jest zapewnione. W tym wypadku Zzadne
ustawienie nie jest mozliwe na wyswietlaczu zespotu regulaciji.
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11.6.2.5. Konfiguracja zbiornika

Paramétres niveau : Valeur actuelle Valeur demandée -
Alarme niveau haut : 74 % I?‘—1—
Seuil niveau haut : 69 %% IF
Seuil niveau bas 40 % IT
Alarme niveau bas : 35% I?
Unite : % m

Paramétres température :

Regulation ON m
Seuil température - -130°C -150

Unite - ¢ ['c=]
Communication :

Contréle distant : Filaire Im
Adresse dubus : 1 I‘I—
21CFR.: OFF OFF =
Configuration du récipient :

Langue : FR FR =
Seul dégarage : -150°C -150

Valider | Annuler |

llustracja 11-34: cze$¢ Parametry poziomu.

Oznaczenie Funkcja

Jezyk Wyboér jezyka wyswietlania menu (francuski, angielski, niemiecki, hiszpanski,
wioski, portugalski, holenderski).
Jezykiem odniesienia w pliku kopii zapasowej pomiaréw i parametréw jest

zawsze angielski.

Prog Temperatura, przy ktérej elektrozawoér odgazowania zamyka sie. Warto$¢ mozna
odgazowania zmienié, przestrzegajagc ponizszego warunku:
-190°C (-310°F) < Prég odgazowania < -150°C (-238°F).
Jezeli warunek nie jest spelniony, wyswietla sie komunikat o bledzie (na
czerwono). Nowa warto$¢ nie zostaje zatwierdzona przez wbudowany serwer
internetowy i nie jest uwzgledniana.
Nie mozna zmieni¢ wartosci progu odgazowania, jezeli temperatura podawana

jestw °F.
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Oznaczenie Funkcja

Zatwierdz Potwierdza wprowadzone zmiany.
Anuluj Usuwa warto$¢ oczekujacg na zatwierdzenie.
11.7. Strona Opis zbiornika

Ta strona jest dostepna dopiero po identyfikacji uzytkownika; administrator zdefiniowany jest
zgodnie z 811.1, na stronie 68. Na stronie Opis zbiornika mozna dodawa¢ specjalne informacje
dotyczace zbiornika. Te dane wyswietlane bedg w obszarze Opis zbiornika na ekranach
posiadajgcych ten obszar wyswietlania.

11.7.1. Dostep do strony

Postepowac zgodnie ze wskazdéwkami z §11.3, na stronie 81, aby przej$¢ do tej strony.

11.7.2.  Zawarto $¢€ strony

Na rysunku ponizej przedstawiona jest przyktadowa strona.

[ Perzonne connectée - admin
AIR LIQUIDE |
m . 13/11/2010, 11:48
. .. . Betour
Accueil > Description du récipient
Informarions récipient :
Mesure température @ -164°C Mesure niveau azote : 30%
Alarme active : Aucune
Description du récipient :
Tvpe: Espace Nom: ESPACE Lieu:
Hegulation : Liquide Numéro de série : 001102 Echantillons
Contenance : 331 Version serveur: 2.0 Autres
Modification description du récipient :
Lieu: |
Echantillons : |
Aurres : |
Walider | Annuler

llustracja 11-35: gérna cze$¢ strony Parametry.
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11.7.2.1. Osoba zalogowana

Personne connectée - Aucune

11/01/2009. 15:13

. - o Retour
Accneil = Deserption di récipient e

llustracja 11-36: obszar Opis zbiornika.

Kazda strona internetowa jest identyfikowana przez wbudowany serwer internetowy na

podstawie swojej sciezki, Strona gtéwna > Monitorowanie w tym wypadku.

Wyswietlajg sie zegar zapisany przez modut wbudowanego serwera internetowego oraz Osoba
zalogowana na wbudowanym serwerze internetowym. Te informacje bedg wyswietlone na

wszystkich stronach wbudowanego serwera internetowego.

Uwaga: dla aktualizacji zegara patrz §11.1.2, na stronie 73.

11.7.2.2. Dane zbiornika

Description du récipient :

Twvpe : Espace Nom: ESPACE Lieu:
Regulation : Liquide Numéro de série : 012345 Echantillons :
Contenance : 331 WVersion serveur - 1.4 Autres :

llustracja 11-37: obszar Opis zbiornika.

Oznaczenie Funkcja

Typ Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespot regulacii.
Wyswietla typ zbiornika. Mozliwe do wyswietlenia typy: ESPACE, RCB a pdzniej
ARPEGE.

Regulacja Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespot regulacii.

Wyswietla typ regulacji poziomu Cieczy lub Gazu.

Pojemnos¢  Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespét regulacji.

Wyswietla pojemnos¢ podigczonego zbiornika w litrach.

Nazwa Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespot regulacii.
Wyswietla nazwe okreslong przez uzytkownika podtaczonego zbiornika. Nazwe
mozna zmieni¢ na wyswietlaczu zespotu regulacji. (ekran Zbiornik). Patrz
instrukcja nr NH78397.

Numer Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez zespoét regulacii.
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Oznaczenie Funkcja

seryjny Wyswietla numer seryjny podtgczonego zbiornika.

Wersja Dane niepodlegajgce zmianie przekazane przez wbudowany serwer internetowy.
serwera Wyswietla numer wersji aplikacji wbudowanego serwera internetowego.

Miejsce Dane podlegajgce zmianie przekazane przez wbudowany serwer internetowy.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz paragraf Opis zbiornika na stronie
97.

Wyswietla potozenie podtgczonego zbiornika.

Prébka Dane podlegajgce zmianie przekazane przez wbudowany serwer internetowy.
Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje, patrz paragraf Opis zbiornika na stronie
97.

Wyswietla zawarto$¢ podigczonego zbiornika.

Inne Dane podlegajgce zmianie przekazane przez wbudowany serwer internetowy.
Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, patrz paragraf Opis zbiornika na stronie
97.

Wyswietla dodatkowe informacje na temat podigczonego zbiornika.

11.7.2.3. Zmiana opisu zbiornika

Modification description du récipient :

Lieu: |
Echantillons : |

Autres : |

Walider | Annuler |

llustracja 11-38: obszar Opis zbiornika.

Oznaczenie Funkcja

Miejsce Wopisa¢ usytuowanie podtgczonego zbiornika. Dopuszcza sie maksymalnie 50 znakow.
Probka Wopisa¢ zawartos¢ podigczonego zbiornika. Dopuszcza sie maksymalnie 50 znakdéw.
Inne Wopisa¢ dodatkowe informacje dotyczace podigczonego zbiornika. Dopuszcza sie

maksymalnie 50 znakow.

Po wprowadzeniu danych klikng¢ przycisk Zatwierdz i zamkna¢ strone. Przycisk Anuluj usuwa

wpisy z pol Miejsce, Probka i Inne.
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AIR LIQUIDE :
y 03/11/2010, 09:40

Accueil > Description du récipient

Informations récipient :

Mesure température ; -179°C Mesurs niveau azetz : 30%

Alarme active : Aucune

Description du récipient :
Tvps: Espacs Mem: ESPACE Lisu:
Regulation : Liquide Numére de

Echantillons :

Contenance : 331 Version serveur: 2.0 Autres :

Modification description du récipient :

Lisu: |sa||e numéro 1

Echantillons |embr§,'0n

Autrss le 02-11-10

Annuler

Parsonns contieciés | admin
AIR LIQUIDE
03/11/2010, 0%:41

Apensil = Parametres  Plan du Site

Description du récipient :

Type pace Nom : ESPAC
Fegulation : Liquide MNuméro 0
Contenance + 331 Version serveur 7 2.0

llustracja 11-39: obszar Opis zbiornika i odpowiednie wys$wietlenie na jednej z poszczegoélnych stron aplikaciji.

11.8. Strona Plan witryny

Na tej stronie, dostepnej przede wszystkim ze Strony gtéwnej, wyswietlony jest ogolny widok
struktury stron aplikaciji.

11.8.1.  Wyswietlenie strony

Na Stronie gtéwnej klikng¢ link Plan witryny.
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. AIR LIQUIDE Perzonne connectés : Aucuns

R AT A
A 4 (LATH R RRALE LU Tt

Accueil > Plan du Site

Informations récipient :

Mesure temperature @ -179°C Mesura niveau azote: 3056
Alarmeactive : Aucine
I Accueil
4 i : + .
[ Surveillance Configuration Description Plan
T du récipiem du récipient du site

[ Paraméties

| Accéslibre

|:| Accés protégé par mot de passe client

D ACCeS NESenVE ausd persannels Al Nouide

llustracja 11-40: strona Plan witryny.

11.8.1. Zawarto $¢ strony

11.8.1.1. Informacja o zbiorniku

Informations récipient :

h s e

Mesure température 1 -179°C Mesure miveau azetz ;. 30%

Alarme active @ Aucuns

llustracja 11-41: obszar Informacja o zbiorniku.

Oznaczenie Funkcja

Pomiar Wartos¢ niepodlegajgca zmianie. Wartos¢ aktualna w °C temperatury wewnagtrz

temperatury zbiornika.

Pomiar Wartos¢ niepodlegajgca zmianie. Warto$¢ aktualna w % poziomu azotu wewnagtrz

poziomu azotu zbiornika.

Alarm aktywny Warto$¢ niepodlegajgca zmianie. To pole informuje o obecnosci aktywnego alarmu.

O Brak: zaden alarm nie jest w tym czasie aktywny.

O Czujniki poziomu nieaktywne, Bezpieczeristwo napetniania lub zabezpieczenie przed
przelaniem, Prég temperatury przekroczony, Btgd ustawienia parametréw, Btad
komunikacji, Alarm niskiego poziomu, Alarm wysokiego poziomu, Czujnik temperatury
nrl, Czujnik temperatury nr2. Bigd odgazowania, Btgd zasilania, DEF EPROM, Utrata
pomiardw: typ ostatniego aktywnego alarmu.
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11.8.1.2. Struktura witryny

Accueil

. v + v
Surveillance Configuration Description Plan
du récipient du récipient du site
¥ Paramétres

D Acces libre

D Accés protégé par mot de passe client

D Accés réservé aux personnels Air liquide

llustracja 11-42: struktura witryny.
e Obszary na jasnoniebieskim tle odpowiadajg stronom dostepnym dla kazdego uzytkownika
aplikacji.
e Obszary na czerwonym tle odpowiadajg stronom dostepnym dla uzytkownika po wpisaniu
loginu i hasla.

e Obszar na ciemnoniebieskim tle odpowiada stronie dostepnej dla personelu technicznego
Cryopal. Umozliwia dodawanie komentarzy zwigzanych 2z wykonanymi pracami
konserwacyjnymi sprzetu, a takze wyswietlanie ogranicznikdw kalibracji czujnika poziomu

danego zbiornika.
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AR AN A
il 3

EAlH LIQUIDE Perzonne connectée - admin

1:2010, 0945

. . .. Betowr
Arccusil > Paramétras > Maintenancs —

Informations récipient :

Aanuels consultables sur vatre CT Notices : Calibration :
'-\\-C - T‘-E—ICT .'\.\____Ll:'\::-\.

T
NG
-Ne on : NH78397 Sonde niveau 4 vide (pF) : 208

ESPACE RCE : NH73404

Sonde niveau 4 plein (pF) : 236

Commentaires :

=gl = gt Supprimer tout Supprimer 1 lions Enregistrer Annuler

llustracja 11-43: strona konserwacji dostepna jest wytgcznie dla personelu Cryopal.
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12. Podtaczenie linii

g

Ten paragraf dotyczy tylko urzadzen kriogenicznych z automatycznym napetnianiem
Cryomemo, podigczonych na state do linii zasilania kriogenicznego, jakg jest zwykle ukitad
prozni.

W przypadku urzgdzen kriogenicznych bez napetniania automatycznego, ktérych napetnianie
odbywa sie recznie (Patrz Podrecznik Uzytkownika danego zbiornika).

Zaleca sie, aby zebrac i okablowac zawory rozszerzalnosci cieplnej na zewnagtrz pomieszczenia,

W przewiewnym miejscu.

A

Maksymalne cisnienie napetniania ciektym azotem powinno by¢ nizsze od 3 bar (zalecane 1,5
bar). Wyzsze cisnienie moze spowodowac uszkodzenie elektrozaworu lub uniemozliwi¢ jego

prawidtowe dziatanie.

Postepowac¢ w nastepujgcy sposob:

1.

Podtgczy¢ zigcze doprowadzajgce ciekty azot do zbiornika kriogenicznego do linii prézni,
uzywajagc elastycznego weza kriogenicznego. Ztgcze znajduje sie w tylnej czesci
zbiornika kriogenicznego.

Dokreci¢ recznie ztgcza ,uszkowe”.

Sprawdzi¢ dokrecenie zlaczy elastycznego weza zasilajacego po obnizeniu temperatury.
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12.1. GT 40 i ARPEGE

0 Zigcze
doprowadzania
azotu
kriogenicznego

llustracja 12-1: schemat przewodéw cieczy do
podtgczenia.

llustracja 12-2: podtgczenie zbiornika kriogenicznego do linii zasilania

kriogenicznego.

12.2. ESPACE

Zigcze
doprowadzania
azotu

Tuyau de lisison kriogenicznego
cryogenique

Ligne sous vide

llustracja 12-3: schemat przewodéw cieczy do podigczenia. llustracja 12-4: podtgczenie zbiornika kriogenicznego do linii

zasilania kriogenicznego.
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12.3. RCB

Wilot azotu

Kriogeniczny
przewdd
taczacy

Ztgcze doprowadzajgce
ciekly azot

Przewdd doprowadzajacy ciekly
azot i ztacze ,uszkowe”

Linia prézni —|

llustracja 12-5: Schemat przewodéw cieczy do podtgczenia.
llustracja 12-6: podtgczenie zbiornika kriogenicznego do linii

zasilania kriogenicznego.
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13. Okablowanie elektryczne

Ten rozdziat opisuje fabryczne okablowanie (patrz nastepne strony).

13.1. Przypomnienie okablowania fabrycznego

Patrz §7.1 na stronie 30.

13.2. Przewody obowi gzkowe
Funkcja Dodatkowe informacje Typ
Potgczenie  Polgczenie ze zdalnym PC monitorowania i Ethernet ze ztgczami RJ45
Ethernet ustawiania parametrow. (niedostarczone).

13.3. Kable zalecane w zale znosci od zadanych opcji
Funkcja ‘ Dodatkowe informacje ‘ Typ
Pomiar Wyjscie 4-20 mA 2 przewody 6/10 z ekranem i
poziomu ferrytami.
Pomiar Wyjscie 4-20 mA 2 przewody 6/10 z ekranem i
temperatury ferrytami.
Zapisanie Wyjscie RS 485. 2 przewody 6/10 z ekranem i
specjalnych ferrytami.
pomiaréw
uzytkownika
Sterowanie Wejscie od zewnetrznego styku 2 przewody 6/10 bez ekranu.

napetnianiem  bezpotencjalowego normalnie otwartego (NO).

jednoczesnym

Wyjscie Wyjscie styku suchego NO-NC. tgczenie z 2 lub 3 przewody 6/10 bez
.Napelnianie  urzgdzeniem informacyjnym (kontrolka itd.). ekranu.

aktywne” Styk jest aktywny podczas cyklu napetniania.

Wyjscie Wyjscie styk bezpotencjatowy NO-NC dla 2 lub 3 przewody 6/10 bez

alarmu potgczenia z urzgdzeniami informacyjnymi ekranu, do dostosowania w

(kontrolka itd.).

zaleznosci od poboru
urzadzenia podigczonego do
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tego wyjscia.

13.4. Gniazdo Ethernet

Ewentualnie do podigczenia do wyjscia Ethernet (llustracja 7-10, ozn. 3) lub sieci Ethernet
taczacej modut sterowania z serwerem Cryopal, aby uzyska¢ dostep do funkcji sieciowych

(wyswietlenie, Sledzenie).

13.5. Ztacze RS 485

Potgczenie z linig RS485 zostanie wykonane

24VAC R&485

poprzez zlgcze ozn. RS485 typu Clipper

znajdujgce sie na module regulaciji.

Uwaga: ZIEMIA (ozn. 2 na rysunku ponizej)
podtgczona bedzie na zacisku ,0 V" urzadzenia
odbiorczego RS 485.

llustracja 13-1: funkcja ztgczy.

13.6. Modut zasilania

ﬁ Przed rozpoczeciem podigczania sprawdzi¢, czy wszystkie poczgtkowe warunki zostaty
spetnione:
»  Zgodnosc¢ charakterystyki instalaciji (linie przesytowe) z wymogami zbiornika/
wyposazenia pomieszczenia.

» SieC zasilajgca musi spetnia¢ okreslone kryteria, takie jak napiecie zasilania,

czestotliwosc sieci, jakos¢ uziemienia, zasilanie awaryjne itd.
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Podtgczy¢é modut sterowania (
llustracja 13-2, poz. 1), z jednej strony do

modutu zasilania (ozn. 2) za pomocg
dostarczonego kabla (ozn. 3), a z drugiej
strony do sieci 230 V AC jednofazowej
80VA 50 Hz (ozn. 4).

llustracja 13-2: modut zasilania.

Wylgczenie zasilania nie powoduje utraty zapamietanych danych. Jednak ze wzgledu na
to, ze modut nie jest juz zasilany, komunikacja Ethernet i zapisywanie danych sa

zatrzymane.

Zamocowany na scianie na odpowiedniej wysokosci, aby unikng¢ zachlapania podczas mycia

podtogi, podtgczony:
= Do sieci elektrycznej (230 V AC, 1 A z uziemieniem).

= Do modutu sterowania zbiornika kriogenicznego kablem o diugosci okoto 2,5 m o napieciu
okoto 24 V AC.

Nalezy obowigzkowo zapewni¢ odigcznik i wytgcznik réznicowopragdowy na linii
ﬁ zasilajgcej modut zasilania urzgdzenia kriogenicznego; zadne urzadzenie
odcinajgce nie jest natomiast przewidziane na dostarczonym module zasilania.

W zadnym wypadku nie nalezy mocowa¢ modutu elektrycznego na urzadzeniu.
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14. Przed uzyciem

Ten rozdziat podsumowuje wszystkie dziatania, jakie nalezy podjgc, aby mdéc korzysta¢ z urzgdzenia. Wystarczy

postepowac zgodnie z paragrafami ponizej i wskazanymi odniesieniami, aby méc w petni korzystac z urzgdzenia.
14.1. Okablowanie elektryczne

Patrz rozdziat 13, str. 107.

Znajdujacy sie w tylnej czesci zbiornika kriogenicznego modut sterowania zostanie podtgczony
do urzgdzen uzytkownika (PC, urzadzenia alarmowe, rejestrator itd.) zgodnie z instrukcjami

niniejszego podrecznika.

14.1.1. Podtagczenie do pr gdu

Uznaje sie, ze zespot lub zespoly regulacji zostaty podigczone zgodnie z rozdziatem 12,
na stronie 104 (Podigczenie linii ) oraz rozdzialem 13, na stronie 107 (Okablowanie

elektryczne) i sg prawidtowo zasilane.

Odigczy¢ potaczenie z siecig Ethernet i/lub Modbus, jezeli zostato juz wykonane, aby
unikng¢ nieoczekiwanego wiaczenia alarmu. Po podigczeniu napiecia niektére alarmy
uruchomig sie i zostang przekazane do serwera. Powiadomi¢ ewentualnie osobe

odpowiadajgcg za bezpieczenstwo o uruchomieniu urzgdzenia kriogenicznego.

1. Przelgczy¢ gtowny wytgcznik zasilajgcy modut zasilania w potozenie ,,ON”.

2. Podigczy¢ ponownie sie¢ Ethernet i/lub Modbus.

14.2. Ustawienie parametrow modutu sterowania

Modut sterowania zostanie ustawiony zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tym podreczniku.

ﬁ Bezpieczenstwo probek zalezy od prawidlowej konfiguracji systemu, obowigzkiem
uzytkownika jest wiec okreslenie niektérych parametréw i warunkéw dzialania

systemu.

Postepowac w nastepujacy sposob:

Czynno $¢ Patrz §

Wejs¢ w menu Parametry. 10.2
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Wybdr j ezyka wy swietlacza

Wybra¢ Konfiguracja. 10.3
= Wybra¢ jezyk wyswietlania 10.8
Wréci¢ do menu Parametry. 10.3

Definicja parametréw zbiornika*

Wybraé Zbiornik. 10.3
= Okresli¢ parametry zbiornika. 10.9
Wréci¢ do menu Parametry. 10.3

Okreslenie progébw i jednostek (poziomy

temperatura)

Wybra¢ Poziomy. 10.3
= Okresli¢ progi, alarmy i jednostki poziomow. 10.5
Wréci¢ do menu Parametry. 10.3
Wybra¢ Temperatury. 10.3
= Okresli¢ progi i jednostki temperatury. 10.6
Wréci¢ do menu Parametry. 10.3

Okre slenie parametrow komunikaciji

Wybraé Komunikacja. 10.3
= Okresli¢ parametry komunikacji. 10.7
Wréci¢ do menu Parametry. 10.3
Wréci¢ do menu Parametry. 10.3

Ustalenie ewentualnego hasta

Wybra¢ Konfiguracja. 10.3
= Definiowanie hasta w razie potrzeby. 10.8
Wr6cié¢ do wyswietlania wartosci. 9.5.1

Uzywanie wska znika

Wskaznik jest gotowy do uzycia. 9.5.2
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14.3. Ustawienie parametrow adresu IP — Serwer web

Pierwsze, wstepne ustawienie parametréw nalezy wykonac¢ po potgczeniu komputera bezposrednio z zespotem
regulacji kablem krosowym (llustracja 7-2, na stronie 33).

ﬁ W momencie dostarczenia adres IP zespotu regulacji ustawiony jest na 172.31.80.35.
Nalezy go zmieni¢, aby unikng¢ konfliktu adreséw z innymi zespotami regulacji,

podtgczonymi w pdzniejszym czasie.

W tym celu uzytkownik musi posiadac:
= Komputer PC z systemem operacyjnym Windows XP/Vista/7/8/10.
= Kabel krosowy Ethernet.

= Jeden lub kilka zespotéw regulacji, dla ktérych zostang ustawione state adresy IP.

14.3.1.  Procedura ogélna

W tym punkcie przedstawione zostaly w sposoéb uproszczony czynnosci do wykonania dla
kazdego z zespotdow regulacji, ktore nalezy potgczy¢ z komputerem poprzez sie¢ Ethernet.

Zostaly one opisane szczego6towo w §14.3.2 do 14.3.6.

Opisane w tym rozdziale czynnosci nalezy wykonywa¢ na miejscu, dla kazdego z zespotow
regulacji, przy uzyciu wytgcznie kabla krosowego Ethernet, podigczonego pomiedzy wyjsciem
Ethernet zespolu regulacji, zamontowanego na zbiorniku i komputerem; na tym etapie nie
nalezy wykonywa¢ zadnego potagczenia z siecig. Czynnosci nalezy wykona¢ w nastepujacej

kolejnosci:
= Ustawienie parametrow adresu IP PC (814.3.2).

= Ustawienie parametréw potgczenia lokalnego z wbudowanym serwerem internetowym az do

PC przy uzyciu kabla krosowego Ethernet
= Ustawienie parametrow adresu zespotu regulacji podtagczonego do komputera (814.3.4).
= Qdtgczenie kabla krosowego Ethernet (§14.3.5).

= W razie koniecznosci etapy zblizone do czterech punktéw opisanych powyzej dla kazdego

pozostatego zespotu regulaciji (814.3.6).

= W przypadku kilku zespotéw regulacji nalezy je podtaczy¢ do sieci lub switcha (814.3.7) za
pomoca kabli nie krosowych. W przypadku jednego zespotu regulacji nalezy go podtaczy¢ do
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komputera za pomoca kabla krosowego Ethernet (llustracja 7-2, na stronie 33) lub switcha

(llustracja 7-3 lub llustracja 7-4) ze zwyklym kablem Ethernet (nie krosowym).

= Zakonczenie ustawiania parametrow zespotu lub zespotow regulacji (poprzez modut
wyswietlacza - §10.3, na stronie 57 lub poprzez Serwer internetowy - §11.2.1.5, na stronie
80).

14.3.2.  Kontrola adresu IP komputera
Postepowac w nastepujacy sposaéb:
1. Zespot regulacji jest zwykle zainstalowany na zbiorniku i zasilany 24 V DC.

2. Podigczy¢ kabel krosowy Ethernet miedzy PC i zlaczem Ethernet zespotu regulacji zgodnie z

llustracja 7-2, na stronie 33.

llustracja 14-1: usytuowanie ztgcza Ethernet i podigczenie do komputera kablem krosowym Ethernet.
3. Uruchomi¢ Windows w komputerze.

4. Przej$¢ do konfiguracji sieci, wybierajgc kolejno Uruchom > Parametry > Karty sieciowe >

Potgczenie z siecig lokalng.

1ol
Fichier Edition Affichage Fawaoris  Oukls  Avancé 7 | ;','

s - & ' »
€ Frecedente </ lj:r | . Rechercher - Dossiers =" x
Adresse I@, Connexions réseau j OK

Mo | Type | Erat
Accés a distance

'™ MobileXpress Accés 4 distance Déconnecké

[ MahileXpress Acces 4 distance Déconnecké
Assistant

[5] assistant Mouvelle connexian Assistant

Réseau local ou Internet a haute vitesse

!Ln:u:-al Area Connection Réseau local ou Inkernet,..  Connects

14| | ~

llustracja 14-2: ikona ,Local area connection”.
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5. Klikngé dwukrotnie ikone. W zaktadce Ogolne, klikng¢ przycisk Wiasciwosci.

21
Général | Supportl
i~ Conhesion
Etat: Connecté
Durée : 00:47:41
Vitesse 10,0 Mbits/s
— Achivité
Envaoyés —— | m —_ Regus
w o
ok
Paguets : 7215 | 10529
Diésactiver

Eermer

llustracja 14-3: zaktadka Ogolne.

6. W oknie Wiasciwosci Local area connection wybra¢ Internet Protocol (TCP/IP) i klikng¢ OK.

_L Propriétés de Local Area Connection e |
Général | Avancs |

Se connecter en utilisant :

I B8 Broadcom Metxtreme 57:xx Gigabit C

Cette connexion utiize les déments suivants -

gc\ient for Microsoft Netwarks
.@Fila and Printer Sharing far Micrasoft Netwaorks
T o

Installer. | Désinstaller Propriétés

- Description

Protocole TCPAP [Transmission Control Protocol/nternet
Pratacal). Le protocale de réseau étendu par défaut qui
permet la communication entre différents réseaus

W Afficher licdne dans |a zone de notification une foiz connectd

¥ Mindiguer si celle connexion a une connectivité limitée ou
inexistante

I 0K I Annuler

llustracja 14-4: zaktadka Ogolne.

7. W wys$wietlonym oknie sprawdzi¢, czy pole Adres IP PC jest inne niz 172.31.80.35. W
rzeczywistosci ten adres, ktory teraz jest adresem komputera, powinien by¢ rézny od adresu
domysinie wbudowanego serwera internetowego.

Jezeli wpisany jest adres 172.31.80.35, klikng¢ przycisk radio Uzyj nastepujgcego adresu IP
i zmien tymczasowo ten adres, wpisujgc inny adres np. 172.31.80.36.
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Propriétés de Internet Protocol (TCP/IP) 21x|
Général |

Les paramétres IP peuvent étre déterminés automatiquemnent si vaotre
réseau le permet. Sinon, vous devez demander les paramétres [P
appIopriés a votre administrateur réseau.

" Obtenir une adresss IP automatiquemant

—{* Utiliser l'adiesse P suivante :

Adesse [P : 172,31 .80 0 36
Mazque de saus-idseau: g . 255 . 0 0
Passerelle par défaut : R R

! [btenit les adresses des eenveurs DME autamatiquement

= Utiliser 'adiesse de serveur DNS suivante :

Serveur DNS préférd . .
Serveur DNS ausiliaire : . .

Ayance
I oK I Annler |

llustracja 14-5: podany tutaj adres IP komputera musi by¢ inny niz 192.168.1.100.

8. Klikng¢ OK i zamkng¢ wszystkie otwarte okna.

14.3.3.  Tymczasowe pot gczenie z wbudowanym serwerem internetowym
Postepowac¢ w nastepujacy sposob:
1. W komputerze otworzy¢ przeglgdarke internetowg (Internet Explorer, Firefox itd.).

2. W pasku adresu wpisac http://172.31.80.35.

|® |g hittp:/1172,31,80,35/ accuell, zhkml

llustracja 14-6%: wpisanie adresu podstawowego wbudowanego serwera internetowego.

3. Potwierdzi¢ przyciskiem ENTER. Wyswietla sie Strona gtdbwna wbudowanego serwera

internetowego.
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[ AIR LIQUIDE | Personne connectée : Aucune

29/10/2010, 18:24

Paramétres Plan du Site

Accueil >
Description du récipient :
Tvpe: Espace Nom: ESPACE Lieu:
Eegulation : Liquide Numéro de série : 000330 Echantillons :
Contenance : 331 Version serveur: 2.0 Autres
Mesures :
=
*F) Mesure température
. -178°C
o
{32°F)
Nesure niveau azote
30%
e Alarme active :
- Aucune
k] panpdys
_150
(-238} Femplissage inactif’
,J2aa. Couvercle ferme
{-328} g1 &3 Hegres 7 ]
Liste des alarmes : Configuration du récipient :
Parametres niveau :
Alarme niveau haut: 73%
Seuil niveau haut: 70%
Seuil nivean bas : 48%
Alarme niveaubas : 13%
Parametres température :
Fegulation: ON
Seuil température : -133°C

Penser d effectuer une sauvegarde tous les 23 jours

Derniére sauvegarde : 0101719840, f6:14

llustracja 14-7: Ekran powitalny wbudowanego serwera internetowego.

14.3.4.  Ustawienie parametrow adresu zespotu regula  cji
Dostep do strony Parametry .
Postepowac¢ w nastepujgcy sposob:

1. W zespole regulacji obrdci¢ klucz konfiguracji adresu IP (llustracja 14-8, ozn. 1) w potozeniu

pionowym.

Q Klucz nie blokuje zmiany parametréw (poza adresem IP), a jedynie zdalng zmiane adresu IP.
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CONFIGURATION
ADRESSE IP
NON AUTORISEE

|
1

llustracja 14-8: Aby umoZliwi¢ konfiguracje adresu IP na stronie Parametry, zamek dwupozycyjny powinien sie znajdowac w
potozeniu pionowym.

2. Po wyswietleniu przez przegladarke internetowg Strony gtéwnej wbudowanego serwera
internetowego (patrz llustracja 14-7) klikng¢ Parametry.

[ AIR LIQUIDE | Personne connectée © Aucune

29/10/2010, 18:24

. Paramétres | Flan du Site
Accueil >

Description du récipient :

Twpe : Espace Nom : ESPACE Lieu:
Regulation : Liquide MNumeéro de sene : 000330 Echantillons :
Contenance : 331 WVersion serveur: 2.0 Autres

llustracja 14-9: Strona gtéwna wbudowanego serwera internetowego.

3. Wpisa¢ Nazwe uzytkownika i klikng¢ Zatwierdz.

Domysling Nazwg uzytkownika jest admin.

Personne connectée : Aucune

AIR LIQUIDE
- 29/10:2010, 18:28

; : g Betour
Accueil > Gestion des utlisateurs —

Nom urilisateur - I admin i
Identifiez-vous SVP Annuler

llustracja 14-10: pierwsza strona Zarzgdzanie uzytkownikami.

4. Na wys$wietlonej stronie klikng¢ Parametr i ZatwierdZz.

AIR LIQUIDE . Personne connectée - admin

29/10:20190, 18:32

’ " =5 Eetour
Accueil > Gestion des utlisateurs —

WNom utilisateur : [
Choisissez la page gque vous désirez consulter Valider | | Annuler

Surveillance Configurarion du récipient Description du récipient I Parametres I

llustracja 14-11: druga strona Zarzgdzanie uzytkownikami.
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5. Wpisa¢ Nazwe uzytkownika i Hasto, a nastepnie klikngé OK.

Domyslnie Nazwa uzytkownika i Hasto to admin).

2

The server 192.168.1.100 at parametres requires a username
and password,

Warning: This server is requesting that your username and
password be sent in an insecure manner (basic authentication
without a secure connection),

Hom d'utilisateur ; Iﬂ admin j
Mot de passe | e

llustracja 14-12: wpisywanie dodatkowego loginu i hasta wbudowanego serwera internetowego.

5. Wyswietla sie strona ustawienia parametréw wbudowanego serwera internetowego.

AIR LIQUIDE Personre comrectée © admin
) 04/01/1980 02:19

Retowr Maiterance Mise a{our Hotloge

Apcered > Paramétres
Informations 1€ cipient :
Tempéranre : -196°C Niveau: 36%
Alarme active @ Arine
Parametres de connexion : Valeur actuelle : Valeur demandee :
Adresse IP - 172318035
MNasque sous résean: 2352352350 255.255.255.0
Gateway - 172.31.80.1
L ozin administraten(<20 car.) - admin [2dmin |
Mot de passe administratewr(<10 car)) :  admin
N owrveau code powr foncion server Numeéro de séne - 002630
o
llustracja 14-13: strona Parametry wbudowanego serwera internetowego.
Ustawienie parametréw adresu IP wbudowanego serwera internetowego :

Postepowac¢ w nastepujacy sposob:

Przypomnienie: klucz powinien by¢ ustawiony poziomo, umozliwiajgc zapis w polu Adres

IP.
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1. Jezeli zespdt regulacji ma by¢ zainstalowany w sieci Ethernet, uzyska¢ adres IP od

administratora sieci. Wpisa¢ adres sieciowy w formacie Xxx.XXX.XXX.XXX.

2. Na wyswietlonej stronie klikngé w miejscu Adres IP i wpisa¢ nowy adres IP wbudowanego

serwera internetowego.

AIR LIQUIDE Persotwe correctse - admin
' 04011980 02:10

Retowr Maiterance Mise ajour Horlose

Acciei > Paramétres

Informations ré cipient :
Températre : -196°C Niveau: 36%
Alarme active @ Airine

Parametres de connexion : Valeur actuelle : Valeur demandeée :
Adresse P : 17231.8033
Masque sous résean: 235255.235.0
Gateway - 17231801

L ogin admirisrateur(<20 car.) : admin [2dmin |
Mot de passe admimistratewr(<10 car):  admin

N ouveau code powr foncion server Numero de séne - 002630

llustracja 14-14: zmiana adresu IP na stronie Parametry wbudowanego serwera internetowego.
3. Zapisac adres w tabeli na stronie 164.
4. Nastepnie klikngé przycisk Zatwierdz. Nastepnie potgczy¢ sie przez Internet Explorer z

nowym adresem IP serwera, aby przejs¢ do Strony giowne;j.

Wbudowany serwer internetowy posiada teraz nowy adres.

ﬁ Strona zostaje automatycznie zamknieta po okreslonym czasie nieaktywnosci.

5. Pozostate zmiany do wykonania przez uzytkownika opisane sg w 811.1, na stronie 68.

14.3.5.  Odtaczenie kabla krosowego Eth ernet
1. Odtaczyc¢ kabel Ethernet od ztgcza zespotu regulaciji.

2. Adres IP zespolu regulacji jest teraz skonfigurowany.
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14.3.6. Inne wbudowane serwery internetowe

Jezeli inne wbudowane serwery internetowe majg by¢ podigczone do sieci i/lub switcha,
wykonaé te same czynnosci (8 14.3.2 do 14.3.5) dla kazdego z nich, aby przypisa¢ im unikalny
adres IP w tej sieci.

Tabela zbiorcza znajduje sie na stronie 164.

14.3.7.  Podtaczenie zespotdéw regulacji do sieci

W przypadku jednego zespotu regulacji nalezy uzy¢ kabla krosowego o dtugosci kilkudziesieciu

metrow. Jednak zalecane jest uzycie przynajmniej jednego switcha.
W przypadku uzywania w sieci (jedna z topologii opisanych w 87.3.1, na stronie 32), nalezy:

1. Odiaczy¢ kabel krosowy i podiaczy¢ zespdt regulacji do sieci za pomocg kabla nie

krosowego.

=
&l @ ev®

1

llustracja 14-15: usytuowanie ztgcza Ethernet.

2. Podigczy¢ komputer do sieci.

3. Przejs¢ do §14.3.8, na stronie 120.

14.3.8.  Finalizacja ustawie N\ parametrow

Q Jezeli adres IP komputera przenosnego zostat zmieniony (patrz 814.3.2, na stronie
113), przypisac¢ ponownie poczatkowy adres.

Ustawienie parametrow nalezy zakonczy¢, okreslajgc poszczegollne parametry kazdego

wbudowanego serwera internetowego. Przejs¢ do kolejnego rozdziatu.
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15. Obstuga wyposa zenia

15.1. Wyswietlanie pomiarow

Patrz wskazowki w §9.4, na stronie 49.

15.2. Zarzgdzanie poziomami

W tym punkcie opisane zostaly szczeg6lowo gitéwne etapy obstugi urzadzenia wraz z
odsytaczami do punktéw objasniajgcych. Urzgdzenie jest zainstalowane.

Czynno $¢ ‘ Patrz 8§
Wyswietli¢ aktualny poziom azotu 9.5.2
Alarm poziomu azotu: okresli¢ lub zmieni¢ prog. 10.5
Alarm poziomu azotu: wyswietli¢ stan alarmu. 9.5.2
Alarm poziomu: potwierdzenie alarmu dzwiekowego i 9.6
wizualnego 9.7
Ustawi¢ wartosci czujnika odpowiadajgce poziomom 0% i 10.9.10
100%

Elektrozawor napetniania azotem: zdalne sterowanie reczne. 155
Hasto: wpisa¢ hasto. 10.1
Hasto: ustali¢/ponownie ustali¢ hasto. 10.8
Poziom azotu: wyswietlic. 9.5.2
Aktualne parametry: wyswietli¢ poziom(y) alarmu. 10.5
Wyswietli¢ aktualne parametry 9.5.2

(Informacje)
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15.3. Zarzgdzanie temperaturami

Czynno $¢ ‘ Patrz §
Wyswietli¢ aktualne temperatury 9.5.2
Alarm temperatury: okresli¢ lub zmieni¢ prog. 10.6
Alarm temperatury: wyswietli¢ stan. 9.5.2
Alarm temperatury: potwierdzenie alarmu dzwiekowego i 9.6
wizualnego 9.7
Hasto: wpisa¢ hasto. 10.1
Hasto: ustali¢/ponownie ustali¢ hasto. 10.8
Ustawienie parametrow zespolu. 10.1
Aktualne parametry: wyswietli¢ poziom alarmu temperatury. 10.6
Aktualna temperatura: wyswietli¢. 9.5.2

(Informacje)

Wyswietli¢ aktualne parametry. 9.5.2

(Informacje)

15.4. Potwierdzenie sygnatu d zwiekowego

Kilka sekund po wystgpieniu alarmu (poziom, temperatura, btad itd.) uruchamiajg sie sygnaty

dzwiekowy (brzeczyk) i wzrokowy (dioda LED z przodu). Naciéniecie przycisku <2 lub &)
potwierdza (wylgcza) sygnat dzwiekowy. Alarm wizualny pozostaje aktywny, podobnie jak

powigzany przekaznik.

Alarm wizualny wylgcza sie automatycznie dopiero po zniknieciu przyczyny alarmu.

Jednoczesnie przekaznik zmienia stan na bez alarmu.

15.5. Napetnianie r eczne

Ten typ napetniania pozwala napemi¢ lub uzupetnic poziom cieklego azotu w zbiorniku
kriogenicznym zawierajgcym juz ciekly azot. Napelnianie reczne odbywa sie na zgdanie
uzytkownika poprzez nacisniecie przycisku (llustracja 15-1, ozn. 1), gdy poziom cieklego azotu

w zbiorniku ma zostac¢ uzupetniony.
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Ogolna procedura (GT 40 / ARPEGE / ESPACE / RCB):

= Ciaggte naciskanie : nacisng¢ przycisk i
zwolni¢ po napetnieniu do Zzgdanego
poziomu. W trakcie ciggtego naciskania
przycisku elektrozawér napetniania jest
zasilany, a funkcja odgazowania
nieaktywna.

= Cztery kolejne naci sniecia w czasie
krétszym ni z 2 sekundy: napetnianie
zbiornika uruchamia sie. Zatrzymuje sie

automatycznie po dojsciu do goérnego

poziomu (UCL) (patrz llustracja 15-2 do

llustracja 15-1: przycisk recznego napetniania.
llustracja 15-19). Funkcja odgazowania

uruchamia sie, jezeli jest dostepna i gdy
temperatura czujnika odgazowania nie

zostala osiggnieta.

15.6. Automatyczne napetnianie

Ten typ napemhiania jest generowany automatycznie przez urzgdzenie. Napetnianie

automatyczne uruchamia sie, gdy:
= Poziom w zbiorniku odpowiada dolnemu progowi.

= Temperatura wewnetrzna jest wyzsza od temperatury alarmowej przy wigczonym trybie

Kompensacji temperatury.

Ten typ napetiania mozna réwniez uruchomic, naciskajac przycisk (4 kolejne nacisniecia),
poprzez podtgczone wejscie napetniania jednoczesnego (J10), bgdz poprzez zgdanie wystane
przez magistrale RS485 (Modbus).

Aby to sterowanie bytlo mozliwe, poziom w zbiorniku musi by¢ wyzszy od 1%.

15.6.1. GT 40i ARPEGE

Zbiorniki GT 40 i ARPEGE 40 nie posiadajg funkcji regulacji zarzadzajgcej automatycznym
napetnianiem.

Fazy ciekla & gazowa
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1. Sprawdzi¢, czy elastyczny wagz doprowadzajgcy ciekly azot jest prawidtowo podtgczony zgodnie z
812, na stronie 104.

ﬁ Zmieni¢ ewentualnie progi regulacji i/lub alarmu zbiornika kriogenicznego. Patrz rozdziat
10.5i10.6.

2. Otworzy¢ zawor doprowadzajacy ciekly azot do zbiornika kriogenicznego.

3. Po uruchomieniu Cryomemo aktywuje napelnianie automatyczne az do osiggniecia progu
wysokiego poziomu. Poniewaz zarzgdzanie poziomem kontrolowane jest przez modut

sterowania, napetnianie odbywa sie do gérnego progu zaprogramowanego na wyswietlaczu.

W zaleznosci od pojemnosci urzgdzenia kriogenicznego ten etap moze trwac¢ wiele godzin.
Zatrzyma sie automatycznie po osiggnieciu zaprogramowanego gornego progu.

4. Poczeka¢ 30 minut na ustabilizowanie azotu i sprawdzi¢, czy poziom napetnienia jest
zgodny z zaprogramowanym, uzywajgc skali pomiarowych (patrz rysunki w paragrafie 15.8)

oraz dostarczonego wskaznika poziomu.

ﬁ W zaleznosci od tolerancji produkcyjnych oraz metody pomiaru réznica miedzy pomiarem
wykonanym, a teoretycznym jest zjawiskiem normalnym. Roéznica ta jest dopuszczalna

dopdki nie przekroczy 5%.

5. Po uplywie godziny od zakohczenia napetniania wykona¢ dodatkowe napetnianie,
uruchomiajgc napetnianie automatyczne (4 szybkie impulsy na przycisk recznego

napetniania).

6. Dla kazdej konfiguracji sprawdzac regularnie przez tydzien poziomy napetniania urzgdzenia
kriogenicznego.

Powinny sie one miesci¢ w zakresach tolerancji podanych w rozdziale 15.8, na stronie 127.

W trakcie pierwszego oraz kolejnych napetnien sprawdzaé, czy czas napetniania nie
przekracza 60 minut. W takim wypadku skontaktowa¢ sie z dystrybutorem

odpowiedzialnym za konserwacje

15.6.2. ESPACE i RCB

Faza ciekia:

ﬁ Ewentualnie zmieni¢ progi regulacji i/lub alarmu zbiornika kriogenicznego. Patrz
rozdziat 10.5i 10.6.

Zbiornik kriogeniczny jest catkowicie pusty. Postepowac w nastepujgcy sposoéb:
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1.

Poniewaz napetnianie nie jest uruchamiane automatycznie przez modut sterowania,
napetnia¢ recznie zbiornik, uzywajgc elastycznego weza i otwierajgc szeroko korek az do

uruchomienia napeiania automatycznego.

Poniewaz zarzgdzanie poziomem kontrolowane jest przez modut sterowania, napetnianie
odbywa sie do gérnego progu zaprogramowanego na wyswietlaczu.
W zaleznosci od pojemnosci zbiornika kriogenicznego ten etap moze trwa¢ wiele godzin.

Zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu zaprogramowanego goérnego poziomu.

Poczeka¢ 30 minut na ustabilizowanie azotu i sprawdzi¢, czy poziom napetnienia jest
zgodny z zaprogramowanym, uzywajgc skali pomiarowych (patrz rysunki w paragrafie 15.8)

oraz dostarczonej listwy pomiarowej.

W zaleznosci od tolerancji produkcyjnych oraz metody pomiaru réznica miedzy
pomiarem wykonanym, a teoretycznym jest zjawiskiem normalnym. Roznica ta jest

dopuszczalna dopdki nie przekroczy 5%.

Dla kazdej konfiguracji sprawdza¢ regularnie przez tydzien poziomy napetniania zbiornika
kriogenicznego.

Powinny sie one miesci¢ w zakresach tolerancji podanych w rozdziale 15.8, na stronie 127.

Faza gazowa:

Zbiornik kriogeniczny jest calkowicie pusty. Postepowa¢ w nastepujgcy sposob:

1.

Poniewaz napetnianie nie jest uruchamiane automatycznie przez modut sterowania,
odblokowa¢ zamek na klucz na korku i otworzy¢ go. Napetiac¢ recznie zbiornik, uzywajgc
elastycznego weza | otwierajgc szeroko korek az do uruchomienia napetniania

automatycznego.

Gdy poziom cieczy wyniesie okolo 50% dostepnej wysokosci pod podwyzszeniem,

zatrzymac napetnianie azotem, zamykajgc reczny zawér doptyw azotu.

Odczeka¢ 30 minut.
Ta faza jest niezbedna ze wzgledu na czas potrzebny do ochtodzenia czujnika poziomu

azotu.
Po tej przerwie otworzy¢ reczny zawor doptywu azotu.

Ze wzgledu na to, ze zarzadzanie poziomem jest kontrolowane przez modut sterowania,
napetianie odbywa sie do gérnego poziomu zaprogramowanego ha wyswietlaczu.
W zaleznosci od pojemnosci zbiornika kriogenicznego ten etap moze trwa¢ wiele godzin.

Zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu zaprogramowanego gérnego poziomu.
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6. Poczeka¢ 30 minut na ustabilizowanie azotu i sprawdzi¢, czy poziom napetnienia jest
zgodny z zaprogramowanym, uzywajgc skali pomiarowych (patrz rysunki w paragrafie 15.8)
oraz dostarczonej listwy pomiarowej.

W zaleznosci od tolerancji produkcyjnych oraz metody pomiaru réznica miedzy
pomiarem wykonanym, a teoretycznym jest zjawiskiem normalnym. Roznica ta jest
dopuszczalna dopoki nie przekroczy 5%.

7. Dla kazdej konfiguracji sprawdzac regularnie przez tydzien poziomy napetniania zbiornika
kriogenicznego.

Powinny sie one miesci¢ w zakresach tolerancji podanych w rozdziale 15.8, na stronie 127.

15.7. Napetnianie pétautomatyczne
Ten typ napetniania uruchamiany jest recznie w nastepujacy sposob.

Ten typ napelniania mozna réwniez uruchomié, naciskajgc przycisk (4 kolejne nacisniecia),
poprzez podtgczone wejscie napetniania jednoczesnego (J10), bgdz poprzez zgdanie wystane

przez magistrale RS485 (Modbus).

ﬁ Aby to sterowanie bylo mozliwe, poziom w zbiorniku musi by¢ wyzszy od 1%.

Wskazania ‘ Dziatanie lub wynik
e DK' e

Wskaznik wyswietla ekran pomiaru.

Wejs¢ w menu Parametry (patrz paragraf 10.2, etapy 1 do 8).

Przyciskami @ lub @ wybraé
4. Konfiguracja.

Przyciskami @ lub @ wybra¢ Napetnianie Auto i zatwierdzic¢
().

niraste 15 |
Période buzzet (eure) 1| Mot de passe:
HAUT BAS VALID__R
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mplissage
Mot de passe

Période buzzer (heure) 1
BAS

Ekran przedstawiony jest obok.

VALID. _RETOUR]

Przyciskami @ lub @ wybra¢ ON (napetnianie automatyczne
uruchomione) lub OFF (napetnianie automatyczne wytgczone).

mplissage
Période buzzer (heure) 1| Motdepasse  — NOM
BAS VALID. _RETOUR]

Zatwierdzi¢ ().

40+ & 5

0K . ]
Paramelrss e Tha inios

Powrdci¢ do wyswietlenia pomiaréw, naciskajac kilkakrotnie EE') .

15.8.

Poziom napetniania

Zbiorniki wyposazone w Cryomemo majg zapewnione monitorowanie temperatury poziomu

cieklego azotu oraz przesytanie alarmu.

Kazdy z ponizszych punktéw pokazuje czes¢ wewnetrznego zbiornika kriogenicznego, a w

szczegolnosci polozenie statywdw lub kanistréw, jak réwniez zakres pomiarowy oraz progi

alarmu czujnika poziomu.

Stosuje sie nastepujgce akronimy:

Poz. ‘ informacja
NS Maksymalny poziom napetienia cieklym azotem.
NI Minimalny poziom napetnienia ciektym azotem.
NI-NS NI-NS odpowiada minimalnej roznicy (10%) do ustawienia miedzy géornym

i dolnym progiem.

Wysokos¢ odczytana (mm)

Poziom w % zakresu pomiaru w fazie cieklej.

A Alarm gorny.
B Prég gorny.
C Prég dolny
D Alarm dolny.
(1]

(2]

Poziom w % zakresu pomiaru w fazie gazowe;j.

Podane progi alarmowe majg domys$ing warto$¢ (ustawienie fabryczne).

127|CRYOMEMO - Instrukcja obstugi



15.8.1. GT 40i ARPEGE

GT 40: Przechowywanie produktéw w tym modelu odbywa sie wytgcznie w fazie ciektej.
ARPEGE 40: Przechowywanie produktow w tym modelu odbywa sie wytacznie w fazie cieklej.

Plivean bgpune —
ma;.mll

e phase bquide

H 30 —

—100
350 —
A~ o0 325 |
E |80 300 —
275 —

—70
250 —
e 25 —
C = —50 200 —|
O — 40 175 —
150 —

—30
125 —
—20 100 —
F—10 75 —

: n 50 —
25 —
o —

\

llustracja 15-2: ARPEGE 40 — Faza ciekla — podziatka pomiarowa

Zgodnosc¢ miedzy podziatkg pomiarowg a pozostajg iloscig cieczy

(warto$¢ moze nieznacznie sie r6znic)

Podziatka pomiaru Faza ciekfa [L]

100% 40
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ARPEGE 55: Przechowywanie produktéw w tym modelu odbywa sie wylgcznie w fazie ciekle;.

675 —

650 —

625 —

600 —

575 —

Miveau fguide 550 —

mammal | e 525 —

an pm:n.'.qmda'- 500 —|

——100 475 —

Shn I | |G w0
A~ —00 425 —|

) 00 —
& = —380 375 _|

. . m
325 —

— o
275 —

) T =
225 —

) L =g
|30 175 —

150 —

) 25 —
—20 100 —

) T
50 —]

) s
—— | 0o —

L

llustracja 15-3: ARPEGE 55 — Faza ciekfa — Podziatka pomiarowa

Zgodnos¢ miedzy podziatkg pomiarowg a pozostajg iloscig cieczy

Podziatka pomiaru | Faza ciekfa [L]

100% 55

(warto$¢ moze nieznacznie sie r6znic)
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ARPEGE 75: Przechowywanie produktéw odbywa sie wytgcznie w fazie ciekle;.

825 —
800 —
775 —
750 —
725 —

il ¢ WL
Ih-l'l‘m:?lu:wml 700 —
an phase bouvde 675 —

650 —

o [ o ]

600 —

:AI 90 o5 |

I — 80 550 —

— =
—70 500

C___ ) w0 |

—60 450 —

425 —

[ c—||--—50 400 |
D = —40 375

J 350 —

30 325 —|
C o
—20 275 —|
— =
—10 205 —|

] = =
175

150 —

C_ 2

100 —

C_ =

50 —

O -

\L

llustracja 15-4: ARPEGE 75 — Faza ciekta — Podziatka pomiarowa

Zgodnosc¢ miedzy podziatkg pomiarowg a pozostajg iloscig cieczy

Podziatka pomiaru Faza ciekfa [L]

100% 72

(warto$¢ moze nieznacznie sie r6znic)
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ARPEGE 70: Przechowywanie produktow odbywa sie w fazie cieklej lub gazowe;j.

Niveau liquide e
maximal
en phase liquide
B — 100
A —90
B —80
—70
—60
C—® —50
D - —40
—30 Niveau liquide
20 maximal
en phase gaz
—10 100 = g
—0 50 - C

-+ D
\ﬁ o

N

625
600
575
550
525
500
475
450
425
400
375
350
325
300
275
250
225
200
175
150
125
100

75

50

25

llustracja 15-5: ARPEGE 70 — Faza ciekfa lub gazowa — Podziatka pomiarowa.

Zgodnosc¢ miedzy podziatkg pomiarowg a pozostajg iloscig cieczy

(warto$¢ moze nieznacznie sie r6znic)

Podziatka pomiaru Faza ciekfa [L] Faza gazowa [L]

100% 72 15
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ARPEGE 110: Przechowywanie produktéw odbywa sie w fazie cieklej lub gazowe;j.

850 —
825 —
800 —
775 —
750 —
725 —
700 —
675 —
650 —
625 —
y 1 n 600 —
’”“”ni’ix”,-ﬁili A <4 575 —|
en phase liquide 550 —
— 100 525 —

500 —
A —90 475 —
450 —
B —80 425 —

400 —
—70 375 —|
350 —
325 —
300 —
275 —
250 —
225 —

) 200 —
e 175 —
L 20 150 —

l Niveau liquide 125 —

N\

—60

C - —50

D - —40

maximal
en phase gaz 100
100 <A 75 —
B
50 <5 50 —
D
0 25

—10

=0

.

llustracja 15-6: ARPEGE 110 — Faza ciekta lub gazowa — Podzialka pomiarowa.

Zgodnos¢ miedzy podziatkg pomiarowg a pozostajg iloscig cieczy

(warto$¢ moze nieznacznie sie r6znic)

Podziatka pomiaru Faza ciekifa [L] Faza gazowa [L]

100% 116 15
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ARPEGE 140: Przechowywanie produktéw odbywa sie w fazie cieklej lub gazowe;j.

200 —
s —
750 —
725 —
00 —
675 —
650 —
625 —|
600 —

E7S. —
Bivea iquide e S50 —
Null‘lﬂfi 525

an phase huide sm ]

—100 475 —
450 —
A= 80 425 —|
400 —
75 —
—70 350 —
325 —
—60 0 —
275 —
C - —350 250

D - (—40 A5
200 —

—30 175 —
150 —

—a0 lmﬂmm 125 —

E - —&Q

rammal
&0 phase iz 100 —

<4 75 —

. 50 —
° |:|:=:E 25 —

-z

llustracja 15-7: ARPEGE 140 — Faza ciekla — Podziatka pomiarowa.

Zgodnos¢ miedzy podziatkg pomiarowg a pozostajg iloscig cieczy

(warto$¢ moze nieznacznie sig réznic)

Podziatka pomiaru Faza ciekfa [L] Faza gazowa [L]

100% 144 20
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ARPEGE 170: Przechowywanie produktéw odbywa sie w fazie cieklej lub gazowe;j.

925 —
900 —
875 —
850 —
825 —
800 —
775 —
750 —
725 —
700 —

675 —
Niveau liquide | 650 —

maximai T 625 —]

en phase liquide
¢ 600 —|
— 100 575 |
550 —
A- —90 525 |
500 —
B —80 475 —|
450 —
—70 425 —
400 —
—60 375 —
350 —
C - —50 325 —
300 —
275 —
250 —
|30 225 —

200 —|
e 175 —|
—20 150 —|

i Niveau liquide 125 —|

D [—40

maximal
en phase gaz 100 —

x4 75 —
—0 52 =6 50 —

100

L

llustracja 15-8: ARPEGE 170 — Faza ciekta lub gazowa — Podziatka pomiarowa.

Zgodnosc¢ miedzy podziatkg pomiarowg a pozostajg iloscig cieczy

(warto$¢ moze nieznacznie sie r6znic)

Podziatka pomiaru Faza ciekfa [L] Faza gazowa [L]

100% 172 20
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15.8.2. ESPACE

ESPACE 151

Przechowywanie produktow odbywa sie w fazie ciektej lub gazowe;j.

/

175

880 — 100%
- 798 + 90%
757 -+ 85% —

716 + 80% *e

e
o

634 - 70%
553 T 60%

Em47t -+ 0%

i i
: . 430 - 45% 70
R 380 - 40%
L s, —
- o
: 1
4
: 307 -+ 30%
L
225 - 20%
- 143 - 10%
61 0%
.4 | .
- pp— -
1§ J =

llustracja 15-9: ESPACE 151 — faza ciekta — Podziatka

pomiarowa.

Zgodnos¢ miedzy podziatkg pomiarowg a pozostajg iloscig cieczy

(warto$¢ moze nieznacznie sig réznic)

Podziatka pomiaru

P e A R A e e

o~

Faza ciekfa [L]

Faza gazowa [L]

Zbiornik stacjonarny 5 5
0% 5 5
20% 43 9

40% 80 14

80% 155 23

100% 193 27
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45

o
40%

20%
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llustracja 15-10: ESPACE 151 — faza gazowa — Podziatka

pomiarowa.



ESPACE 331

Przechowywanie produktow odbywa sie w fazie ciektej lub gazowe;j.

C e &
= .'“"1;“". E 8151 100%
o P | | i
. 739 -|- 90% Loom ol
g 7o185% @) H— —
[ Ve EH 663 |- 80% —
MR el I T PR
P 586 |- 70%
ol it . e O D
. ! :
| ) 5570+60%  § §( 00920 gom-===== T
.
:”'“‘5"“:' " I 433 50% 76
— . 305 - 45% — (@)
f 4 . 357 - 40%
= ' «
H 3 i
......... L o 281 - 30%
P2
. o iR
T 204 - 20%
|
123 10%
- 51—+ 0%
] —
llustracja 15-11: ESPACE 331 - faza ciekta z koszem llustracja 15-12;: ESPACE 331 - faza gazowa z koszem

obrotowym — Podziatka pomiarowa.

obrotowym — Podziatka pomiarowa.

Zgodnos$¢ miedzy podziatkg pomiarowg a pozostajg iloscig cieczy

(warto$¢ moze nieznacznie sig réznic)

Podziatka pomiaru

Faza ciekta [L] Faza gazowa [L]

Zbiornik stacjonarny 23 23
0% 23 23

20% 94 32

40% 166 42

80% 309 61

100% 380 70
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ESPACE 661

Przechowywanie produktow odbywa sie w fazie ciektej lub gazowe;j.

\ |

300

832-1- 100%
ol o @
sost- 0% @
586 70%
504 — 60%
422 - SU%AG
oo
2581 30% G
F g
95 10% o g;ﬁggzﬁ_

B 0w . Alrow
0
llustracja 15-13: ESPACE 661 — faza ciekta z koszem llustracja 15-14: ESPACE 661 — faza gazowa z koszem
obrotowym — Podziatka pomiarowa. obrotowym — Podziatka pomiarowa.

Zgodnos$c¢ miedzy podziatkg pomiarowg a pozostajg iloscig cieczy

(warto$¢ moze nieznacznie sie réznic)

Podziatka pomiaru Faza ciekia [L] Faza gazowa [L]
Zbiornik stacjonarny 90 90
0% 90 90
20% 231 107
40% 372 124
80% 654 159
100% 795 176
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15.8.3. RCB

RCB 500

Przechowywanie produktow odbywa sie wytgcznie w fazie ciektej.

4

uwy)
=
784 L 100%
708 |- 90%
670 - 85% _o
631 - so% @

l 555 - 70%

479 — B0%

402 | 50% ©
364 — 45%
326 —+— 40% @

249 | 30%
173 - 20%
97 — 10%
28 | 0%

llustracja 15-15: RCB 500 - podziatka pomiarowa.

Zgodnosc¢ miedzy podziatkg pomiarowg a pozostajg iloscig cieczy

Podziatka pomiaru | Faza ciekfa [L]

(warto$¢ moze nieznacznie sie r6znic)

Zbiornik stacjonarny 45
0% 45

20% 142

40% 239

80% 433

100% 530
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RCB 600

Przechowywanie produktow odbywa sie w fazie ciektej lub gazowe;j.

i
z
wr

100%

- 90%
— 85%

aowe

70%

B80%

50%—G
9
progl >

30%

20%

L 10%

0%

llustracja 15-16: RCB 600 — faza ciekla — podziatka pomiarowa.

Zgodnos¢ miedzy podziatkg pomiarowg a pozostajg iloscig cieczy

(warto$¢ moze nieznacznie sie r6znic)
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Podziatka pomiaru

Faza ciekfa [L]

' '
R =t

Faza gazowa [L]

pomiarowa.

Zbiornik stacjonarny 45 45
0% 45 45
20% 165 58
40% 284 71
80% 523 96
100% 643 109

€
|
138+ 100% —
E‘HS'SC’/{

llustracja 15-17: RCB 600 — faza gazowa — podziatka



RCB 1001

Przechowywanie produktow odbywa sie w fazie ciektej lub gazowe;j.

r e
] Tl 837
/]_ 755
””” = 714
= T =673
: | 591
[
4 509
e O <27
H 387
13 346
¥
! 5 | 264
ey 182
=
i
| ! 8L A | o
T Y 18
) — 0

llustracja 15-18: RCB 1001 — faza ciekta — podziatka

pomiarowa.

Zgodnosc¢ miedzy podziatkg pomiarowg a pozostajg iloscig cieczy

(warto$¢ moze nieznacznie sie r6znic)

Podziatka pomiaru

Faza ciekfa [L]

1 100% ’7

-

f—

/ 1?5
' 75
B2

0

r
f
I

ST |

40%—
20%—
35— 0%

llustracja 15-19: llustracja 15-20: RCB 1001 — faza gazowa —

Faza gazowa [L]

podziatka pomiarowa.

Zbiornik stacjonarny 115 115
0% 115 115

20% 298 137

40% 481 159

80% 847 203

100% 1030 225
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16. Obstuga aplikacji — Serwer internetowy

W tym rozdziale opisane sg dziatanie, jakie musi wykonac uzytkownik aplikacji wraz z odsytaczami do odpowiednich

rozdziatéw lub paragraféw.

16.1. Uzywanie aplikacji

Temat 8 Strona

Etap 1. Przed wszelkim podigczeniem do sieci nalezy ustawi¢ adres IP  14.3 112
kazdego zespoilu regulacji (zapisa¢ na arkuszu dolgczonym w
Zalgczniku) i zaktualizowa¢ wbudowany zegar.

Etap 2: Dla kazdego zespotu regulacji okresli¢ parametry oraz upowaznionych  11.1 68
uzytkownikéw

Etap 3: Skonfigurowa¢ wbudowany serwer internetowy zbiornika (parametry 11.6.2 91
progéw alarmu poziomu, parametry temperatury, komunikacja, jezyk
wyswietlania, a w szczegolnosci préog odgazowania)

Etap 4: Uzupehic opis zbiornika (miejsce, zamrozone prébki, inne informacje) 11.7.2 97

Etap 5: Zapozna¢ sie z informacjami na temat zbiornika (informacje, pomiary, 11.2 74

lista alarmow)

Etap 6: Maksymalnie co 25 dni wykonywac¢ kopie zapasowag informaciji - 87
zapisanych na wbudowanym serwerze internetowym. Klikng¢
Pobieranie danych. Patrz paragraf Pole Pobieranie danych

16.2. Administrator
Temat 8 ‘ Strona
Login administratora: pole Login administratora 11.1.1.2 71
Hasto administratora: pole Hasto administratora 11.1.1.2 71
16.3. Dane (pobranie dla zapisania)
Temat ) Strona
Pobieranie: pole Pobieranie danych - 87
Zapisanie: pole Pobieranie danych - 87
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16.4. Wykres (ustawienie parametrow)

Temat § ‘ Strona
Jezyk wyswietlania menu: pole Jezyk 11.6.2.5 96
16.5. Wbudowany zegar
Temat 8 Strona
Data (ustawienie, zmiana) 11.1.2 73
Godzina (ustawienie, zmiana) 11.1.2 73
16.6. Zbiornik: komunikacja IP, magistrala
Temat § Strona
Adres magistrali: pole Adres magistrali 11.6.2.4 95
Adres IP: pole Adres IP 11.1.1.2 71
Kontrola zdalna: pole Kontrola zdalna 11.6.24 95
Maska podsieci: pole Maska podsieci 11.1.1.2 71
16.7. Zbiornik: pomiary, alarmy, informacje
Temat 8§ Strona
Alarmy (lista): pole Lista alarméw 11.2.1.4 79
Inne informacje (wyswietlenie): pole Inne 11.2.1.2 76
Inne informacje (ustawienie parametrow): pole Inne 11.7.2.3 99
Konfiguracja zbiornika: pole Konfiguracja zbiornika 11.2.1.5 80
Pojemnos¢ zbiornika: pole Pojemnosc 11.2.1.2 76
Odgazowanie (ustawienie progu): pole Prog odgazowanie 11.6.2.5 96
Dane (zapisanie): pole Pobieranie danych - 87
Zdarzenie (odczyt): pole Zdarzenia 11.5.14 89
Jezyk wyswietlania menu: pole Jezyk 11.6.2.5 96
Usytuowanie zbiornika (wyswietlenie): pole Miejsce 11.2.1.2 76
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Temat 8 Strona

Usytuowanie zbiornika (ustawienie parametrow): pole Miejsce 11.7.2.3 99
Wys$wietlone pomiary: patrz wykres 11.2.1.3 77
Poziom azotu w zbiorniku: pole Pomiar poziomu azotu 11.2.1.3 77
Poziomy (alarmy i progi, jedynie odczyt): pole Konfiguracja zbiornika 11.2.15 80
Poziomy (alarmy i progi, zmiana): pole Konfiguracja zbiornika 11.6.2.2 92
Nazwa zbiornika: pole Nazwa 11.2.1.2 76
Numer seryjny zbiornika: pole Numer seryjny 11.2.1.2 76
Pobieranie danych: pole Pobieranie danych - 87

Regulacja (aktywna, nieaktywna, tylko odczyt): pole Konfiguracja 11.2.1.5 80

zbiornika

Regulacja (aktywna, nieaktywna, zmiana): pole xxxx 11.6.2.394 94
Regulacja progu temperatury (aktywna, nieaktywna): pole Regulacja. 11.6.2.394 94
Zapisanie danych: pole Pobieranie danych - 87
Prég odgazowania: pole Prég odgazowanie 11.6.2.5 96
Temperatura (prég, tylko odczyt): pole Konfiguracja zbiornika 11.2.1.5 80
Temperatura (prég, zmiana): pole Konfiguracja zbiornika 11.6.2.394 94
Temperatura wewnetrzna w zbiorniku: pole Pomiar temperatury 11.2.1.3 77
Sledzenie 21CFR aktywne/nieaktywne: pole 21CFR 11.6.24 95
Typ przechowywanej probki (wyswietlenie): pole Probka 11.2.1.2 76
Typ przechowywanej prébki (ustawienie parametrow): pole Prébka 11.7.2.3 99
Typ regulacji: pole Regulacja 11.2.1.2 76
Typ zbiornika: pole Typ 11.2.1.2 76

16.8. Zbiornik: napetnianie, stan pokrywy
Temat § Strona

Pokrywa (otwarta/zamknieta) — wyswietlenie  11.2.1.3 77

stanu: pole Pokrywa

Napetnianie (w trakcie / wylgczone) - 11.2.1.3 77
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wyswietlenie  aktualnego  stanu: pole

Napetnianie

16.9. Wbudowany serwer internetowy
Temat § ‘ Strona
Kod funkcji - pole Nowy kod dla funkcji serwera 11.2.1.2 76
Numer wersji aplikacji wbudowanego serwera internetowego: pole  11.2.1.2 76

Wersja serwera

16.10. Upowa zniony u zytkownik

Temat § Strona
Login uzytkownika: pole Nazwa uzytkownika 11.1.1.2 71
Hasto uzytkownika: utworzy¢ 11.1.1.2 71
Hasto uzytkownika: zmieni¢ 11.1.1.2 71
Hasta: pole Hasto 11.1.1.2 71
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17. Komunikaty alarmowe

17.1. Przypomnienie na temat alarmow

Wraz z uruchomieniem alarmu nastepuje:

= Aktywowanie cyklicznego sygnatu dzwiekowego wymagajgcego potwierdzenia (wylgczenie
sygnatu), naciskajac przycisk lub @

= Wyswietlenie ikony % na wyswietlaczu.

= Zaswiecenie czerwonej diody LED.

= Przetgczenie przekaznika alarmu.

= Wyswietlenie na liscie aktywnych alarméw, dostepnej po nacisnieciu przycisku .

Poza alarmem bezpieczenstwa napetniania usuwanie alarmu odbywa sie automatycznie; nie

mozna go wiec usungé recznie.

Liste des alarmes |
Sondes de température hors

Précédent Suivant

llustracja 17-1: Blgd jest wyraznie wskazywany po nacisnieciu przycisku .

W przypadku wystgpienia btedu nacisniecie przycisku lub @ pozwala potwierdzi¢
(zatrzymac) alarm dzwiekowy. Utrzymujgcy sie blad bedzie caly czas wyswietlany; zostanie
automatycznie usuniety dopiero po zniknieciu.

17.2. Lista komunikatow alarmowych

Wyswietlacz wskazuje obecnos¢ bledu, jak pokazano w tabeli na nastepnej stronie:

Wyswietlacz Przyczyna Czynno $¢ naprawcza
Btad ustawienia Niewtasciwy prog alarmu, Whpisa¢ dopuszczalne wartosci.
parametréw temperatura poza zakresem
itd.
Wykrycie przelania Poziom maksymalny
przekroczony.
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Wyswietlacz

Przyczyna

Czynno $¢ naprawcza

Czujnik poziomu nie

dziata

Czujnik pojemnosciowy

uszkodzony.

Wymieni¢ czujnik poziomu.

Czujniki temperatury nie
dziatajg

Roéznica miedzy 2

czujnikami przekracza 5°C.

Ustali¢ uszkodzony czujnik i

skalibrowac styki.

Czujnik temperatury 1
nie dziata

Uszkodzony czujnik
temperatury nr 1.

Wymieni¢ czujnik temperatury nr 1.

Czujnik temperatury 2

nie dziata

Uszkodzony czujnik

temperatury nr 2.

Wymieni¢ czujnik temperatury nr 2.

Przekroczony prég
alarmu wysokiego

poziomu azotu

Osiggniety maksymalny

dopuszczalny poziom.

Sprawdzi¢ elektrozawdr napetniania,
czujnik poziomu i odgazowania (jezeli
nie dziata), okablowanie, wartosci
kalibracji czujnika poziomu,
prawidlowe podigczenie ztgczy do

czujnikéw...

Przekroczony prog
alarmu niskiego poziomu

azotu

Osiggniety minimalny
dopuszczalny poziom.

Sprawdzi¢ ukfad zasilania azotem w
pustym zbiorniku, elektrozawor
napetniania, elektrozawor
odgazowania, okablowanie, styki

elektryczne...

Prog temperatury

przekroczony

Prog temperatury
wewnetrznej zostat

przekroczony (temperatura
zbyt wysoka).

Sprawdzi¢ ukfad zasilania azotem w
pustym zbiorniku, elektrozawor
napetniania, elektrozawor
odgazowania itd.

Btad komunikacji z
serwerem Cryopal

Uszkodzone potgczenie
modutu sterowania z
serwerem lub bitad karty
Ethernet.

Sprawdzi¢ gniazdo na wyjsciu modutu
sterowania, kabel Ethernet, parametry
komunikacji, w ostatecznosci

wymieni¢ karte Ethernet.

Btad zasilania

Napiecie zasilania jest zbyt

niskie lub przerwane.

Sprawdzi¢ bezpieczniki zasilania lub
wartos¢ napiecia zasilania skrzynki.

Btagd pamieci EEPROM

Pamie¢ EEPROM
nieaktywna

Koniecznos$¢ wymiany EEPROM I1C12
karty skrzynki.
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Wyswietlacz Przyczyna Czynno $¢ naprawcza

Blad odgazowania Czas odgazowania Problem zasilania na linii azotu lub
przekracza 30 minut. sprawdzi¢ czujnik odgazowania.

Btad pokrywy Pokrywa zbiornika byta Sprawdzi¢ stycznik pokrywy lub

Otwarty. otwarta przez ponad 7 zamkng¢ pokrywe zbiornika.

minut lub stycznik nie
dziata.
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18. Warunki przechowywania i manipulaciji

ﬁ Podane w tym podreczniku dane odnoszg sie do wysokosci ponizej 2000 m.

18.1. Warunki przechowywania zestawu
Temperatura otoczenia: od -30°C do 60°C
Wilgotnos¢ wzgledna: od 0% do 85% bez kondensacji.

Cisnienie atmosferyczne: 500 hPa do 1150 hPa

18.2. Warunki u zywania
Temperatura dziatania: 20°C+5°C.

Wilgotnos¢ wzgledna pracy: od 30% do 65% nie skondensowana.
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19. KONSERWACJA

W tym rozdziale przedstawione zostaly niektére procedury konserwacyjne do wykonania przez uzytkownika w

przypadku regularnego uzywania zbiornika kriogenicznego.

19.1. Konserwacja zbiornika
Rozdziat przeznaczony jest dla kompetentnych, wykwalifikowanych i przeszkolonych o0s6b,
upowaznionych przez producenta do przeprowadzenia prac konserwacyjnych.

Konserwacja zbiornika jest niezbedna dla utrzymania optymalnych warunkéw dziatania.
Konserwacja urzgdzenia nalezy do obowigzkéw uzytkownika.

Czestotliwos¢ kontroli zalezy gtéwnie od czestotliwosci uzytkowania urzadzenia
(intensywne, regularne, okazjonalne). Powinna by¢ okreslona przez osobe

odpowiedzialng za sprzedaz w porozumieniu z uzytkownikiem

Operacja ‘Czestotliwo s¢
Sprawdzanie wska znika poziomu Cryomemo lrazw
miesigcu

Za pomoca dostarczonego wskaznika poziomu sprawdzi¢ zgodnosé pomiedzy
wyswietlonym wskazaniem poziomu i poziomem rzeczywistym w zbiorniku.
W przypadku rozbieznosci >10% skontaktowac sie z dystrybutorem.

‘ Wskazanie poziomu

40 « A=
—2 OK

Parameétres ALARME

llustracja 19-1: miejsce wskazania poziomu na wys$wietlaczu LCD modutu wyswietlacza.
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20. Pomoc

20.1. Nieprzestrzeganie pozioméw napetniania

Przyczyna Srodek zaradczy

Nieprawidtowe Skontaktowac sie z dystrybutorem odpowiedzialnym za konserwacje
ustawienie urzadzenia.

parametrow

urzadzenia

Nieprawidtowe Powtdrzy¢ ustawienie parametréw poziomow regulacji. Patrz rozdziat

parametry pozioméw 10.5, na stronie 59.

regulacji urzadzenia

ﬁ Nie dotyczy zbiornikéw GT 40 i ARPEGE 40.

20.2. Odgazowanie state

Przyczyna ‘ Srodek zaradczy

Elektrozawor oblodzony i Usuna¢ oblodzenie i wymieni¢ elektrozawdr
zablokowany

Niesprawnos¢ zarzadzania ~ Wymieni¢ modut sterowania i/lub czujnik

odgazowaniem

ﬁ Nie dotyczy zbiornikow GT 40 i ARPEGE 40.

20.3. Odgazowanie nie dziata
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Czujnik odgazowania odtgczony Podtaczy¢ czujnik

Elektrozawor nieoblodzony i zablokowany Wymieni¢ elektrozawor
Niesprawny czujnik odgazowania Wymienic czujnik
Niesprawnos¢ zarzadzania odgazowaniem Wymieni¢ modut sterowania

Kabel zasilajacy elektrozaworu przeciety lub Sprawdzi¢ stan i podtgczenie kabla lub wymienié¢

odigczony go

ﬁ Nie dotyczy zbiornikéw GT 40 i ARPEGE 40.
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21. Czesci zamienne

/Q\ Cryopal nie ponosi odpowiedzialno$ci za:

- Modyfikacje urzadzenia i/lub powigzanych z nim urzgdzen

- Uzywanie innego osprzetu i/lub urzadzenia elektronicznego niz zatwierdzone i

zalecane przez Cryopal.

- uzywanie innego systemu regulacji napetniania niz Cryomemo

W przypadku akcesoriéw, opcji, zabudowy zbiornika oraz mozliwych zestawow nalezy

skontaktowac¢ sie z lokalnym przedstawicielem handlowym.

Montaz czesci zamiennych nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcjami w dokumencie

Konserwacja Cryomemo, kod NH78462.

21.1. Czesci zamienne

21.1.1. Czesci standardowe

Element Kod

Modut zasilania 230 V/1 A - 24V 50 Hz ACC-ELEC-4
Kabel zasilajgcy NH104718 ACC-ELEC-5
Modut wyswietlacza ACC-ELEC-1
Kabel do potgczenia skrzynki z wyswietlaczem ACC-ELEC-3
sterownik ACC-ELEC-2
Karta 4-20 mA ACC-ELEC-6
Karta gniazda elektrozaworu ACC-ELEC-7
Karta gniazda czujnikow ACC-ELEC-8
Karta RS485 ACC-ELEC-9
Whbudowana karta serwera ACC-ELEC-10
Przelgcznik na klucz ACC-ELEC-11
Zestaw bezpiecznikow ACC-ELEC-12
Przewod wstgzkowy 26-zytowy (J17-J18) ACC-ELEC-13
Przewod wstgzkowy 16-zytowy (J15-J27) ACC-ELEC-14
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Element ‘ Kod

Bateria przycisku CR2032 3V 180 mAh ACC-ELEC-15
Kabel elektrozaworu napetniania/bezpieczenstwa napetniania ACC-ELEC-16
Czujnik odgazowania (opcja NH104805-1) ACC-ELEC-18
Kabel elektrozaworu odgazowania (opcja NH104805-1) ACC-ELEC-19
Czujnik bezpieczenstwa napetniania ACC-ELEC-20
Czujnik temperatury zbiornika ACC-ELEC-21
Elektrozawor 24V ACC-GNL-1

21.1.2. Czesci GT 40

Element ‘ Kod

ZESTAW Czujnik pomiaru poziomu ARPEGE 40 ACC-ARPN-1

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE40 Ciecz (Czujnik i Wskaznik
poziomu skalibrowany )

ACC-CRYOBIO-40

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE70 Ciecz (Czujnik i Wskaznik
poziomu skalibrowany dla modutu RS485 lub 4-20mA)

ACC-CRYOBIO-49

21.1.3. Czesci ARPEGE

Element ’ Kod

ZESTAW Czujnik pomiaru poziomu ARPEGE 40 ACC-ARPN-1
ZESTAW Czujnika dla pomiaru poziomu ARPEGE 55-75 ACC-ARPN-2
ZESTAW Czujnik pomiaru poziomu ARPEGE 70" Ciecz ACC-ARPN-3
ZESTAW Czujnik pomiaru poziomu ARPEGE 110’ Ciecz ACC-ARPN-4
ZESTAW Czujnik pomiaru poziomu ARPEGE 140" Ciecz ACC-ARPN-5
ZESTAW Czujnik pomiaru poziomu ARPEGE 170" Ciecz ACC-ARPN-6
ZESTAW Czujnik pomiaru poziomu ARPEGE 70" Gaz ACC-ARPN-7
ZESTAW Czujnik pomiaru poziomu ARPEGE 110" Gaz ACC-ARPN-8
ZESTAW Czujnik pomiaru poziomu ARPEGE 140" Gaz ACC-ARPN-9
ZESTAW Czujnik pomiaru poziomu ARPEGE 170" Gaz ACC-ARPN-10
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Element Kod

ZESTAW Rura napetniajgca ARPEGE 55-75' ACC-ARPN-11
ZESTAW Rura napetiajgca ARPEGE 70™-110" Ciecz ACC-ARPN-12
ZESTAW Rura napetniajgca ARPEGE 140-170" Ciecz ACC-ARPN-13
ZESTAW Rura napetniajgca ARPEGE 70" Gaz ACC-ARPN-14
ZESTAW Rura napetniajgca ARPEGE 110" Gaz ACC-ARPN-15
ZESTAW Rura napetiajgca ARPEGE 140" Gaz ACC-ARPN-16
ZESTAW Rura napetniajgca ARPEGE 170" Gaz ACC-ARPN-17
Zestaw podwojnego elektrozaworu do wymiany ACC-ARPN-42
Elastyczny waz 270 ACC-ARPN-43
Elastyczny waz 430 ACC-ARPN-44
Ztgcza potréjne ACC-ARPN-45
Zestaw do odgazowywania ACC-ARPN-46

Zestaw elektroniczny dla ARPEGES5 Ciecz (Czujnik i Wskaznik
poziomu skalibrowany) dla zbiornika ze skrzynkg RS485 lub 4-20mA

ACC-CRYOBIO-41

Zestaw elektroniczny dla ARPEGES5 Ciecz (Czujnik i Wskaznik

poziomu skalibrowany)

ACC-CRYOBIO-42

Zestaw elektroniczny dla ARPEGES5 Ciecz

poziomu skalibrowany dla Regulacji)

(Czujnik

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-43

Zestaw elektroniczny dla ARPEGES5 Ciecz

poziomu skalibrowany dla Regulacji i Cryoview)

(Czujnik

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-44

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE75 Ciecz

(Czujnik

poziomu skalibrowany dla modutu RS485 lub 4-20mA)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-53

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE75 Ciecz

poziomu skalibrowany)

(Czujnik i

Wskaznik

ACC-CRYOBIO-54

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE75 Ciecz
poziomu skalibrowany dla Regulaciji)

(Czujnik

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-55

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE75 Ciecz

poziomu skalibrowany dla Regulacji i Cryoview)

(Czujnik

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-56

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE40 Ciecz

(Czujnik

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-39
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Element

poziomu skalibrowany dla Cryoview)

Kod

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE40 Ciecz (Czujnik i Wskaznik

poziomu skalibrowany )

ACC-CRYOBIO-40

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE70 Ciecz (Czujnik
poziomu skalibrowany dla modutu RS485 lub 4-20mA)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-49

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE70 Ciecz (Czujnik

poziomu skalibrowany)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-50

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE70 Ciecz (Czujnik

poziomu skalibrowany dla Regulaciji)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-51

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE70 Ciecz (Czujnik

poziomu skalibrowany dla Regulacji i Cryoview)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-52

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE110 Ciecz (Czujnik
poziomu skalibrowany dla modutu RS485 lub 4-20mA)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-61

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE110 Ciecz (Czujnik

poziomu skalibrowany)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-62

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE110 Ciecz (Czujnik

poziomu skalibrowany dla Regulacji)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-63

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE110 Ciecz (Czujnik

poziomu skalibrowany dla Regulacji i Cryoview)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-64

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE140 Ciecz (Czujnik
poziomu skalibrowany dla modutu RS485 lub 4-20mA)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-69

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE140 Ciecz (Czujnik

poziomu skalibrowany)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-70

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE140 Ciecz (Czujnik

poziomu skalibrowany dla Regulacji)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-71

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE170 Ciecz (Czujnik
poziomu skalibrowany dla modutu RS485 lub 4-20mA)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-77

Zestaw elektroniczny dla ARPEGEL170 Ciecz (Czujnik
poziomu skalibrowany)

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-78

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE170 Ciecz (Czujnik

i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-79
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Element

poziomu skalibrowany dla Regulaciji)

Kod

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE170 Ciecz (Czujnik i Wskaznik

poziomu skalibrowany dla Regulacji i Cryoview)

ACC-CRYOBIO-80

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE70 Gaz (Czujnik i Wskaznik

) ) ACC-CRYOBIO-45
poziomu skalibrowany dla modutu RS485 lub 4-20mA)
Zestaw elektroniczny dla ARPEGE70 Gaz (Czujnik i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-46

poziomu skalibrowany)
Zestaw elektroniczny dla ARPEGE70 Gaz (Czujnik i Wskaznik

] ] . ACC-CRYOBIO-47
poziomu skalibrowany dla Regulaciji)
Zestaw elektroniczny dla ARPEGE70 Gaz (Czujnik i Wskaznik

. . - . ACC-CRYOBIO-48
poziomu skalibrowany dla Regulacji i Cryoview)
Zestaw elektroniczny dla ARPEGE110 Gaz (Czujnik i Wskaznik

) ) ACC-CRYOBIO-57
poziomu skalibrowany dla modutu RS485 lub 4-20mA)
Zestaw elektroniczny dla ARPEGE110 Gaz (Czujnik i Wskaznik

ACC-CRYOBIO-58

poziomu skalibrowany)
Zestaw elektroniczny dla ARPEGE110 Gaz (Czujnik i Wskaznik

] ] . ACC-CRYOBIO-59
poziomu skalibrowany dla Regulacji)
Zestaw elektroniczny dla ARPEGE110 Gaz (Czujnik i Wskaznik

] ] o ) ACC-CRYOBIO-60
poziomu skalibrowany dla Regulaciji i Cryoview)
Zestaw elektroniczny dla ARPEGE140 Gaz (Czujnik i Wskaznik

) ) ACC-CRYOBIO-65
poziomu skalibrowany dla modutu RS485 lub 4-20mA)
Zestaw elektroniczny dla ARPEGE140 Gaz (Czujnik i Wskaznik

] ] ACC-CRYOBIO-66
poziomu skalibrowany)
Zestaw elektroniczny dla ARPEGE140 Gaz (Czujnik i Wskaznik

. . . ACC-CRYOBIO-67
poziomu skalibrowany dla Regulacji)
Zestaw elektroniczny dla ARPEGE140 Gaz (Czujnik i Wskaznik

] ] o ) ACC-CRYOBIO-68
poziomu skalibrowany dla Regulacji i Cryoview)
Zestaw elektroniczny dla ARPEGE170 Gaz (Czujnik i Wskaznik

) ) ACC-CRYOBIO-73
poziomu skalibrowany dla modutu RS485 lub 4-20mA)
Zestaw elektroniczny dla ARPEGE170 Gaz (Czujnik i Wskaznik  ACC-CRYOBIO-74
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Element ’ Kod

poziomu skalibrowany)

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE170 Gaz (Czujnik i Wskaznik
poziomu skalibrowany dla Regulaciji)

ACC-CRYOBIO-75

Zestaw elektroniczny dla ARPEGE170 Gaz (Czujnik i Wskaznik
ACC-CRYOBIO-76

poziomu skalibrowany dla Regulacji i Cryoview)

21.1.4. Czesci ESPACE

Element Kod
Czujnik poziomu w fazie gazowej ESPACE151 ACC-ESP-200
Czujnik poziomu w fazie gazowej ESPACE331 ACC-ESP-201
Czujnik poziomu w fazie gazowej ESPACE661 ACC-ESP-202
Czujnik poziomu w fazie cieklej ESPACE151 ACC-CRYOBIO-
2
Czujnik poziomu w fazie ciektej ESPACE331 ACC-CRYOBIO-
3

Czujnik poziomu w fazie cieklej ESPACE661 ACC-ESP-205
Uchwyt wyswietlacza ESP151 ACC-ESP-349
Uchwyt wysSwietlacza ESP331 ACC-ESP-350
Uchwyt wyswietlacza ESP661 ACC-ESP-351
Uchwyt wyswietlacza RCB (do modernizacji) ACC-RCB-216
Zestaw odgazowania ESPACE - RCB CRYOMEMO ACC-ESP-RCB
Wspornik 3 czujnikéw T° stary ESPACE ACC-ESP-353
Wspornik 3 czujnikbw ESP661 G Ext / ESP661 C Ext ACC-ESP-358
Wspornik 3 czujnikéw ESP151 G Ext / ESP331 G Ext ACC-ESP-359
Wspornik 3 czujnikéw ESP331 C Ext ACC-ESP-360
Wspornik 3 czujnikéw ESP151 C Ext ACC-ESP-361
Wspornik 3 czujnikbw STARY ESP661 G i C ACC-ESP-362
Zestaw 2 elektrozaworéw ESP EXTREME ACC-ESP-363
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Element ’ Kod

Opcja Odgazowanie ESP EXTREME ACC-ESP-364
Aktualizacja opcji odgazowania ESP151 ACC-ESP-365
Aktualizacja opcji odgazowania ESP331 ACC-ESP-366
Aktualizacja opcji odgazowania ESP661 ACC-ESP-367

21.1.5. Czesci RCB

Element ‘ Kod
System odgazowania NH104805
(Code ?)
Uchwyt wy$wietlacza RCB (do modernizacji) ACC-RCB-216
Modut zasilania 4x24V (220V - 4x24V) ACC-GNL-19
Kabel sterowania Elektrozawér/ Modut (ARPEGE, RCB & ESPACE NC) ACC-GNL-20
Modut Cryo-Simulator ACC-GNL-18
Modut Cryoview (Modut + Kable RS & RJ45) ACC-CRYOVIEW-
5
Modut podstawowy dla kart 4/20 mA ACC-GNL-3
Karta 4/20mA Zdalnego monitorowania poziomu lub Temperatury ACC-GNL-14
Karta regulacji Gazu - Alarm przy 20 % ACC-GNL-17
Karta regulacji Cieczy - Alarm przy 5% ACC-GNL-15
Karta regulacji Cieczy 4/20mA - Alarm przy 10% ACC-GNL-16
Skrzynka regulacji & Zdalnego monitorowania humerycznego (RS485) ACC-GNL-13
Elektrozawor 24V ACC-GNL-1
Wskaznik poziomu w Fazie Gazowej (Regulacja) (Model do okreslenia) ACC-GNL-5
Pojedynczy wskaznik poziomu z potgczeniem RS485 (Ciecz & Gaz)
ESPACE/RCB/ARPEGE ACC-GNL-S
Wskaznik Regulacji Poziomu Gazu & Temperatury dla Cryoview ACC-CRYOVIEW-
7
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Element ‘

Wskaznik Regulacji Poziomu Cieczy & Temperatury dla Cryoview

Kod

ACC-CRYOVIEW-

6
Wskaznik poziomu (Ciecz & Gaz) dla montazu skrzynek 4/20mA &
) ) ACC-GNL-10
RS485 wytgczne ESPACE/RCB/ARPEGE (Model i faza do okreslenia)
Wskaznik poziomu Faza Ciekla (Regulacja) (Model do okreslenia) ACC-GNL-12
Wskaznik temperatury (Ciecz & Gaz) dla montazu skrzynek 4/20mA &
ACC-GNL-11
RS485 wytgczne ESPACE/RCB/ARPEGE
Pojedynczy wskaznik temperatury z potgczeniem RS485 (Ciecz & Gaz
jedynczy peratury z potg ( ) ACC.GNLS

ESPACE/RCB/ARPEGE

Czujnik pojemnosciowy (nieskalibrowany) dla Fazy cieklej ESPACE151
& RCB1001

ACC-CRYOBIO-2

Czujnik pojemnosciowy (nieskalibrowany) dla Fazy cieklej ESPACE331
& RCB500

ACC-CRYOBIO-3

Czujnik pojemnosciowy (nieskalibrowany) dla RCB600 Faza ciekta ACC-RCB-102
Czujnik pojemnosciowy (nieskalibrowany) RCB1001 Gaz ACC-RCB-100
Czujnik pojemnosciowy (nieskalibrowany) RCB600 Gaz ACC-RCB-101
Czujnik poziomu w Fazie Gazowej RCB500" N/A
Zestaw odgazowania RCB1001 dla napetniania automatycznego ACC-RCB-2
Zestaw odgazowania RCB1001 dla zdalnego monitorowania ACC-RCB-4
Zestaw odgazowania RCB500/600 dla napetiania automatycznego ACC-RCB-1
Zestaw odgazowania RCB500/600 dla zdalnego monitorowania ACC-RCB-3
Opcja podwojnego elektrozaworu dla RCB1001 ACC-RCB-201
Opcja podwdjnego elektrozaworu dla RCB500/600 ACC-RCB-200
Czujnik temperatury (zabezpieczenie przed wylaniem) ESPACE/RCB -

Uwaga: wymaga rowniez wymiany systemu Zabezpieczenia przed ACC-GNL-6
wylaniem na nowy (Ref. 2006)

Czujnik  temperatury (Odgazowanie) ESPACE/RCB/ARPEGESS5/75 ACC.GNL.7
Uwaga: wymaga wymiany systemu Odgazowania na nowy (Ref. 2006)

System zabezpieczenia przed wylaniem (sam modut) dla ESPACE/RCB ACC-GNL-4
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Element Kod
Kompletny system zabezpieczenia przed wylaniem dla ESPACE & RCB ACC-ESP-106
Zestaw elektroniczny RCB1001G (Czujnik skalibrowany + Wskaznik  ACC-CRYOBIO-
poziomu) Dla zbiornika ze skrzynkg RS4985 lub 4/20mA 103
Zestaw elektroniczny RCB600G (Czujnik skalibrowany + Wskaznik  ACC-CRYOBIO-
poziomu) Dla zbiornika ze skrzynkg RS4985 lub 4/20mA 104
Zestaw elektroniczny ESP151L/RCB1001L (Czujnik skalibrowany +  ACC-CRYOBIO-
Wskaznik poziomu) Dla zbiornika ze skrzynkg RS4985 lub 4/20mA 402
Zestaw elektroniczny ESP331L/RCB500L (Czujnik skalibrowany +  ACC-CRYOBIO-
Wskaznik poziomu) Dla zbiornika ze skrzynkg RS4985 lub 4/20mA 404
Zestaw elektroniczny RCB600L (Czujnik skalibrowany + Wskaznik ACC-CRYOBIO-
poziomu) Dla zbiornika ze skrzynkg RS4985 lub 4/20mA 407
Zestaw elektroniczny RCB600G (Czujnik skalibrowany + Wskaznik ACC-CRYOBIO-
poziomu + Regul.) Dla zbiornika bez skrzynki RS4985 lub 4/20mA 209
Zestaw elektroniczny ESP151L/RCB1001L (Czujnik skalibrowany +  ACC-CRYOBIO-
Wskaznik poziomu) Dla zbiornika bez skrzynki RS4985 lub 4/20mA 302
Zestaw elektroniczny ESP151L/RCB1001L (Czujnik skalibrowany +

) ] o ] ACC-CRYOBIO-
Wskaznik poziomu + Regul.) Dla zbiornika bez skrzynki RS4985 lub 303
4/20mA
Zestaw elektroniczny ESP331L/RCB500L (Czujnik skalibrowany +  ACC-CRYOBIO-
Wskaznik poziomu) Dla zbiornika bez skrzynki RS4985 lub 4/20mA 306
Zestaw elektroniczny ESP331L/RCB500L (Czujnik skalibrowany +

) ] o ] ACC-CRYOBIO-
Wskaznik poziomu + Regul.) Dla zbiornika bez skrzynki RS4985 lub 307
4/20mA
Zestaw elektroniczny RCB600L (Czujnik skalibrowany + Wskaznik ACC-CRYOBIO-
poziomu) Dla zbiornika bez skrzynki RS4985 lub 4/20mA 312
Zestaw elektroniczny RCB600L (Czujnik skalibrowany + Wskaznik ACC-CRYOBIO-
poziomu + Regul.) Dla zbiornika bez skrzynki RS4985 lub 4/20mA 313
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22. Usuwanie

Zgodnie z postanowieniami dyrektywy DEEE 2012/19/UE, w sktad Cryomemo mogg
wchodzi¢ komponenty szkodliwe dla srodowiska. Wszyscy wiasciciele powinni
skontaktowa¢ sie z pracownikami obstugi w celu uzyskania informacji na temat

obowigzujgcej procedury recyklingu urzadzenia.

Modut sterowania posiada baterie typu CR2032 (3 V) przeznaczong dla zegara
czasu rzeczywistego (RTC). Baterie nalezy wyciggna¢ przed zniszczeniem modutu
sterowania i przekaza¢ do punktu zbiérki zuzytych baterii.
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23. Gwarancja i granica odpowiedzialno Sci

23.1. Gwarancja
Okres gwaranciji liczony jest od daty wystawienia potwierdzenia dostawy i wynosi jeden rok.

Odpowiedzialno$¢ za dostawe towaru spoczywa na sprzedawcy, gdy towar dostarczany jest

przez przewoznika wyznaczonego przez Cryopal. W innym wypadku za dostawe odpowiada
kupujacy.

Gwarancja sprzedajgcy obejmuje wszelkie bledy projektowe, produkcyjne lub konstrukcyjne

zbiornikow.

Jest ona $cisle ograniczona (zgodnie z decyzjg sprzedawcy) do naprawy lub wymiany czesci,
ktére uzna za wadliwe oraz do poniesienia kosztow robocizny z wylgczeniem kosztow

transportu i opakowania.
Uszkodzone czesci po wymianie stajg sie wiasno$cig sprzedawcy.

Naprawa, zmiana lub wymiana czesci w okresie gwarancyjnym nie powoduje wydtuzenia

okresu gwaranciji.

Aby moéc korzysta¢ z gwarancji, uzytkownik musi w terminie 15 dni zlozy¢ u sprzedawcy

reklamacje wraz z dowodem dostawy.

Naprawy, zmiany lub wymiany wynikajace z normalnego zuzycia, uszkodzen lub awarii
spowodowanych nieprawidiowym postepowaniem, btedami monitorowania lub konserwaciji,
zaniedbaniami, przecigzeniami, uzyciem niezgodnym z instrukcjami, uderzeniami czy
upadkami, jak réwniez uszkodzenia spowodowane przez zie warunki atmosferyczne nie sg

objete gwarancjg (patrz instrukcje techniczne).

Gwarancja przestaje obowigzywa¢ w przypadku wymiany lub naprawy oryginalnych czesci

przez osoby nieupowaznione przez Cryopal.

W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, zostaje wyraznie uzgodnione, ze

gwarancja, o ktérej mowa w niniejszym punkcie, jest jedyng gwarancjg dorozumiang, wyrazong
wprost oraz ustawowa, jakg sprzedawca udziela na sprzedawany sprzet, a takze - o ile nie
napisano inaczej - kupujacy (jego pracownicy, spotki powigzane, nastepcy i dealerzy) zrzeka sie
wszelkich roszczen wobec sprzedawcy, jego pracownikow, spétek powigzanych, nastepcow lub
dealeréw, zwigzanych ze sprzedanym sprzetem; zadnym ograniczeniom nie podlegajg
natomiast postepowania w przypadku wypadkéw z udzialem oséb, uszkodzenia mienia,

niebedgcego przedmiotem tej umowy, straty lub szkody posrednie badz niematerialne, a w
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szczegolnosci utrata mozliwosci uzytkowania urzadzenia lub zysku, utrata cieczy kriogenicznej,
przechowywanych produktéw, itd. W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce przepisy
kupujacy zobowigzuje sie wyptaci¢ odszkodowanie sprzedajgcemu, jego pracownikom, spétkom
powigzanym, nastepcom i dealerom z tytulu wszelkich roszczen, skarg, zgdan, orzeczen
sgdowych, wyrokéw i wszelkiego rodzaju odpowiedzialnosci, jak réwniez wszelkich kosztéw lub
wydatkéw, poniesionych lub przewidywanych do poniesienia przez sprzedajgcego w zwigzku ze

sprzedanym sprzetem.

Czesci zamienne powinny by¢ uzywane w warunkach roboczych okreslonych przez producenta.
W szczegélnosci urzadzenia zabezpieczajgce, sprzedawane jako czesci zamienne, powinny
byé zamontowane w miejsce oryginalnych elementéw, z zachowaniem identycznych z

fabrycznymi warunkéw roboczych (cisnienie, temperatura, gaz, srednica zaworu itd.).

Korzystanie z gwarancji podlega ogoélnym warunkom sprzedazy sprzedajgcego.

Jak kazde urzadzenie, zbiornik moze ulec awarii mechanicznej. Producent nie ponosi
A odpowiedzialnos$ci za produkty, ktére znajdowaty sie w zbiorniku i zostaly utracone w wyniku

awarii, nawet w okresie objetym gwarancjg.

23.2. Granice odpowiedzialno S$ci

Ani firma Cryopal, ani zadna spoétka powigzana, w zadnych okolicznosciach nie ponoszag
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, w tym, bez ograniczenh, straty z tytutu utraty
produkcji, przerwania produkcji, utraty informacji, bledu wskaznika lub jego osprzetu, obrazen
ciala, straty czasu, strat finansowych lub materialnych bgdz wszelkich konsekwencji posrednich
lub ubocznych strat zwigzanych z uzytkowaniem lub brakiem mozliwosci uzytkowania produktu,
nawet jezeli firma Cryopal zostata powiadomiona o takich szkodach.
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24. Zatgcznik

24.1. Tabele wlasne

24.1.1.  Adresy IP zespotdw regulacji zainstalowanyc  h na zbiorniku

Oznaczenie Lokalizacja Adres IP

czesci

Tabela 1: adresy IP zespotéw regulacji zainstalowanych na zbiorniku.

24.1.2.  Tabela powi gzan Numer seryjny — Kod serwera

Numer seryjny: Kod serwera

Tabela 2: tabela powigzari Numer seryjny — Kod serwera.
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